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Einleitung.

Das Buch, das wir, nachdem es zum ersten- und einzigen Male im Jahre 1836, drei Jahre nach
dem Tode seines Verfassers, erschienen war, nun zum Schiller-Jubilaumstag neu in die Welt
senden, ist nicht mit Unrecht ein Kleinod unserer Literatur genannt worden. Nicht als ob es
schriftstellerische Vorzuge aufweisen konnte. Sein Wert liegt vielmehr einmal in den berichteten
Tatsachen, die fur die Kenntnis von Schillers Entwicklung von aullerordentlichem Werte sind und
die uns unbekannt geblieben sein wirden, wenn nicht Streicher sie uns erzahlt hatte, sodann
aber in dem Geist und Sinn, der aus dem Buche spricht. Da die Vorbereitungen zur Flucht aus
Stuttgart und ihre Ausfiihrung selbst sehr geheim gehalten werden mufsten und da das, was
aullerhalb des Weichbildes von Mannheim mit Schiller geschah, nur Streicher zum Zeugen hatte,
so konnen wir in der Tat den Wert dieser Aufzeichnungen nicht genug schatzen; aber auch, dafs
dieser Zeuge gerade Streicher war, ist von der grofSten Bedeutung. Denn wir haben in diesem
Manne, der ja, wie der Leser aus dem Buche selbst erkennen wird, mit einer Art Vergotterung an
Schiller hing, einen Berichterstatter, der alle diese aufregenden und abenteuerlichen Erlebnisse
mit der grofSten Einfachheit, ohne subjektive Farbung und mit einem treuen geschichtlichen
Sinne uns erzahlt. Freilich ist das Buch selber erst geschrieben worden, als Streicher bereits im
Greisenalter stand; aber die Ereignisse der Jugend standen ihm, soweit er sie selbst miterlebt
hatte, als die denkwiirdigsten seines ganzen Lebens vor der Seele, und spéater erschienene Briefe
bezeugen uns, dall Streicher in der gewissenhaftesten Weise iiberall da, wo entweder sein
Gedachtnis ihn nicht mehr sicher beriet oder wo er von Dingen zu erzahlen hatte, die er selbst
nicht mit angesehen (wie zum Beispiel in dem Berichte Uber die letzte Begegnung Schillers mit
seiner Schwester und seiner Mutter), durch briefliche Erkundigung die Liicke zu erganzen oder
falsche Gerlichte zu berichtigen suchte. Einen solchen Brief teilen Speidel und Wittmann in
ihrem vorzuglichen Buche »Bilder aus der Schillerzeit,« S. 26, mit. So kann man sagen, daf$ die
Partien des Streicherschen Buches, die sich mit der Flucht und den auf die Flucht folgenden
Ereignissen beschaftigen, durchaus zuverlassig sind und nur in ganz unwesentlichen
Einzelheiten, in den Angaben einiger Monatsdaten und ahnlichen Kleinigkeiten, von der spateren
Schiller-Forschung berichtigt worden sind.

Streicher hat nun dem Berichte von der Flucht eine kurze Ubersicht iiber Schillers Leben bis
1782 beigegeben; diese Ubersicht mufte er nach den damals zuganglichen Quellen abfassen,
und sie ist daher, wie wir gleich hier bemerken, nicht in demselben MalSe unanfechtbar, wie der
eigentliche Kern des Buches. Insbesondere waren Streicher die naheren Umstande, die das
Zerwurfnis Schillers mit dem Herzog veranlafSten, nicht bekannt; vermutlich hat Schiller selbst
von dem, was an Intrigen gegen ihn und gegen seinen Vater sich abgesponnen hat, nicht alles
gewulst. Wir verzichten hier darauf, die Einzelheiten zu berichtigen, da der Leser dazu jede
moderne Schillerbiographie benutzen kann; es sei gestattet, auf die betreffenden Abschnitte in
der von mir verfaSten Biographie Schillers (4. Auflage, Bielefeld und Leipzig, Velhagen &
Klasing; Volksausgabe, ebenda 1904), zu verweisen, wo ein ausfiihrliches Bild gegeben wird. Die
Universal-Bibliothek bietet die Schiller-Biographie von Rudolf von Gottschall (Nr. 3879/80), die in
gedrangterer Form berichtet.

Andreas Streicher wurde als der Sohn unbemittelter Eltern im Jahre 1761 in Stuttgart geboren;
er widmete sich der Tonkunst und sollte bei Emanuel Bach in Hamburg seine Ausbildung als
Musiker erhalten. Von der Reise nach Hamburg aber wurde er durch die von ihm selbst erzahlten
Umstande abgehalten; er blieb vielmehr einige Jahre, mit Schiller und auch noch nach Schiller, in
Mannheim, wandte sich dann nach Miinchen und ging 1794 nach Wien, wo er als Klavierlehrer
eine auch an aulleren Erfolgen reiche Tatigkeit entwickelte. Spater hat er in Wien die
Pianofortefabrik seiner Frau, einer geborenen Stein aus Augsburg, ibernommen und es in dieser
Tatigkeit zu erheblichem Wohlstande gebracht. Er starb am 15. Mai 1833. Wie sehr er an dem
Jugendfreunde hing, zeigt nicht nur das Buch selber, das er etwa in den Jahren 1828-30 verfalst
hat, sondern dies wird uns auch aus Briefen, die er nach Schillers Tode an dessen Angehorige
schrieb, deutlich. Man hat wohl bemerkt, es sei auffallend, dal$ Schiller selbst spater nicht wieder
an den aufopferungsfreudigen Freund seiner Jugend geschrieben habe, insbesondere Julian
Schmidt hat in seinem Buche »Schiller und seine Zeitgenossen« dieses Befremden ausgedrickt;
man ist aber damit im Irrtum gewesen. Wir besitzen noch einen Brief von Schiller, der uns zeigt,
wie Schiller in dankbarem Herzen die Erinnerung an Streicher bewahrt hat. Im Jahre 1795 hatte
Streicher einem Herrn seiner Bekanntschaft einen Empfehlungsbrief an Schiller mitgeschickt;
Schiller antwortete darauf:

»Mein teurer und hochgeschatzter Freund!

Gestern erhielt ich durch Herrn von Bihler Thren Brief, der mich auf eine sehr
angenehme Weise Uiberraschte. Dal Sie mich nach einer zehnjahrigen Trennung
und in einer so weiten Entfernung noch nicht vergessen haben, dall Sie meiner mit
Liebe gedenken und mir ein gleiches gegen Sie zutrauen, ruhrt mich innig, lieber
Freund, und ich kann Ihnen auch von meiner Seite mit Wahrheit gestehen, dal mir
die Zeit unseres Zusammenseins und Ihre freundschaftliche Teilnahme an mir,
Thre gefallige Duldung gegen mich und Ihre auf jeder Probe ausharrende Treue in
ewig teurem Andenken bleiben wird.

Wie erfreuen Sie mich, lieber Freund, mit der Nachricht, dal es Thnen wohl
geht, dals Sie mit Threm Schicksale zufrieden sind und nun auch die Freuden des
hauslichen Lebens geniefSen. Diese sind mir schon seit sechs Jahren zu teil
geworden, und ich konnte, im Besitze eines hoffnungsvollen Knaben, sowie in
meiner unabhangigen aufleren Lage ein ganz glicklicher Mensch sein, wenn ich
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aus dem Sturme, der mich so lange herumgetrieben, meine Gesundheit gerettet
hatte. Indessen macht ein heiteres Gemiut und der angenehme Wechsel der
Beschaftigung mich diesen Verlust noch ziemlich vergessen, und ich finde mich in
mein Schicksal.

Eben dieser Zustand meiner Gesundheit 14t mich nicht daran denken, eine
Reise zu unternehmen, und raubt mir also die Freude, Ihre freundschaftliche
Einladung anzunehmen. Aber was mir unmoglich ist, konnen Sie vielleicht
ausfuhren, und um so eher, da ein Tonkiunstler tiberall zu Hause ist und selbst auf
Reisen die Zeit nicht verliert. Dafs mir Ihre Erscheinung in Jena unbeschreiblich
viele Freude machen wiirde, bedarf keiner Versicherung, und dafl auch Sie nicht
unzufrieden sein sollen, dafiir, glaube ich, gutsagen zu konnen. Ich konnte Thnen
wenigstens dafiir stehen, dalS Sie in Weimar, wo man Musik zu schatzen weils, eine
sehr erwiinschte Aufnahme finden sollten.

Thr aufrichtig ergebener
Schiller.
Jena, den 9. Oktober 95.
An Herrn Andreas Streicher, Tonkunstler in Wien.«

Man sieht aus diesem Briefe, daf3 Schiller, wenn auch keine haufigeren Anlasse zu lebhafterem
Briefwechsel mit seinem Jugendfreunde vorlagen, ihn doch in dankbarer Erinnerung bewahrte.
Folgende beiden Briefe mogen noch dem Leser zeigen, mit welcher Warme Andreas Streicher
spat nach Schillers Tode fiir die Pflege von dessen Andenken gesorgt hat. Der erste dieser Briefe
ist am 30. August 1826 an Schillers einzige uberlebende Schwester Christophine, die verwitwete
Hofratin Reinwald in Meiningen, gerichtet, der andere am 29. April 1829 an Schillers bekannten
Freund Korner. Die Briefe lauten folgendermal3en:

L.
»Wohlgeborne Fraul!

Seit dem Tode Ihres herrlichen Bruders sind einundzwanzig Jahre verflossen,
und noch ist er nicht begraben, sondern sein Sarg steht in Weimar in dem
Gewolbe einer Sterbkassen-Gesellschaft unter dreifSig bis vierzig andern versteckt,
so dal8 es unmoglich ist, zu ihm zu gelangen oder ihn nur zu sehen.

Man sagt, daf8 diese ungeheure Vernachlassigung die Schuld der Witwe sei.

Als ich im Jahre 1820 die erste Nachricht hieriiber in der »Allgemeinen Zeitung«
las, schrieb ich sogleich nach Weimar und erkundigte mich um die Wahrheit
derselben. Leider wurde solche bestatigt und die Vermutung geaufert, dal wohl
der Vermogenszustand der Schillerschen Familie einige Schuld daran haben
konne. Sogleich entschlofS ich mich, eine kleine von mir verfalSte Schrift: »Schillers
Flucht von Stuttgart und sein Aufenthalt in Mannheim von 1782 bis 1785, « die erst
nach meinem Tode erscheinen sollte, jetzt schon, und zwar zu dem Zwecke
herauszugeben, damit fur den eingehenden Betrag Schiller ein ordentliches
Grabmal errichtet werden konnte.

Mancherlei Schwierigkeiten, die ich nicht beseitigen konnte und deren
Aufzahlung zu weitlaufig sein wiirde, brachten diese Sache ins Stocken, bis
endlich bei der Austeilung des neuen Kirchhofs in Weimar sich Frau von Schiller
entschlof3, eine Familiengruft zu wahlen, und nur noch ihre Rickkehr von Koln
erwartet wurde, um eine vollkommene Entscheidung herbeizufihren. Allein ein
Schlagfluf8 uberraschte sie in Bonn, wohin sie sich wegen einer Augenoperation
begeben hatte, und brachte diese Sache insoferne wieder aufs neue zum
Stillstande, als man sich deshalb nun an den altesten Sohn in Koéln wenden mulfSte.
An diesen habe ich nun geschrieben, und es lal3t sich erwarten, dal$ er die Pflicht
des Sohnes erfilllen und das Murren aller Reisenden, sowie die in so vielen
Zeitschriften dartiiber erhobenen Klagen stillen wird.

Ich habe Herrn von Schiller auch zugleich um genaue Nachrichten in betreff der
letzten Lebensjahre seines Vaters ersucht, welche in den Schriften von Korner, H.
Doring und andern entweder ganz Ubergangen oder unrichtig angegeben sind,
indem mir daran liegt, daS meine Schrift als (wenigstens kleines) Ganzes sich
darstelle. Da aber die Angaben iiber seine Eltern, iiber seine ersten Jugendjahre
gar zu karg aufgefihrt sind, und solche weder in der Zeitfolge noch in der Sache
selbst zusammenpassen, so legt man diese Schriften desto unbefriedigter weg, je
gespannter man auf alle Nachrichten ist, welche diese merkwirdige Familie
betreffen.

Von dieser Periode lassen sich nun nur noch von Thnen, wohlgeborne Frau, die
allerzuverlassigsten Nachrichten erwarten, indem Sie der einzige noch lebende
Zeuge derselben sind. Ich nehme mir daher die Freiheit, Thnen einige Fragen
vorzulegen, welche diesen Zeitraum betreffen, mit der Bitte, selbige einiger
Aufmerksamkeit wirdigen und mir gefalligst beantworten zu wollen. Da ich meine
Absicht, warum ich alles dahin Gehorige zu wissen wiunsche, deutlich
ausgesprochen, so darf ich nicht furchten, daf$ Sie diese Fragen als aus blofSer
Neugierde oder aus einer unedlen Ursache gestellt ansehen werden, sondern habe



gegrundete Ursache, zu hoffen, dafl Sie dem Jugendfreunde und Leidensgefahrten
Thres Bruders sein Verlangen um so weniger versagen werden, weil dieses nur zur
Verherrlichung des Verewigten gereichen solle. Da aber die Schrift schon in
einigen Monaten in Druck gegeben werden mul - da erst, wenn dieser schon im
Gange ist, die Unterzeichnung darauf offentlich angekundigt werden kann - da
auch nur alsdann erst zur Erbauung eines ordentlichen, wirdigen Grabmals
geschritten wird, wenn man der Kostendeckung versichert ist - da meine
Geschafte mir nur sehr wenig Zeit zur Vollendung dieser Schrift gestatten, und da
mein Alter, sowie meine Gesundheit es nicht ratsam machen, diese Angelegenheit (91
noch langer als bis zum 9. Mai 1827 zu erstrecken, so muls ich den dringenden
Wunsch beifiigen, dal$ Sie die Giite haben und mir IThre Antwort sobald als moglich
ibermachen wollen. Keine Threr Nachrichten soll fir mein Eigentum abgegeben,
sondern dankbar dem Publikum die Quelle genannt werden, aus welcher mir
solche zugeflossen.

Es sind nun volle dreiundvierzig Jahre, dafS mir nicht mehr vergonnt ward, Sie zu
sehen, und nur meine lebhafte Erinnerung an Sie, sowie an Ihr ganzes Haus, kann
mir einige Schadloshaltung fur dieses Gliick gewahren.

Mein innigster Wunsch ist, dals dieser Brief Sie, sowie IThren Herrn Gemahl in
bestem Wohlsein treffe, und dalS von diesem durch eine gefallige Antwort recht
bald die Uberzeugung erhalte, wohlgeborne Frau, Ihr hochachtungsvoll
ergebenster Diener

Andreas Streicher, Tonklnstler.
Wien, am 30. August 1826.«
II.

»Das Werk erscheint gegen Unterzeichnung, und der reine Ertrag desselben,
wenn er sich auf 20 000 Gulden belauft, soll erstens dazu verwendet werden, um
eine Stiftung zu grinden, damit alle zehn Jahre die Interessen dieses Kapitals
demjenigen (oder dessen Erben) eingehandigt werden, der wahrend dieser Zeit
das beste Schauspiel, Drama oder Trauerspiel, dessen Inhalt aus der deutschen
Geschichte genommen sein mull, gedichtet hat. Zweitens, da aber die 10 000
Gulden Interessen des Kapitals in zehn Jahren wieder 2500 Gulden abwerfen, so
werden diese demjenigen Schriftsteller als Preis zugeteilt, der in diesem
Zeitraume das beste Werk fur die Jugend oder das Volk in dem Sinne geschrieben,
wie es Schiller in der Rezension von Biirgers Gedichten in den Worten: »Welches
Unternehmen usw. bis: wirden sie endlich selbst von der Vernunft abfordern,« [101]
angedeutet hat. Diese Preise wirden einmal in Stuttgart, als der Hauptstadt von
des Dichters Vaterland, das andere Mal in Weimar, wo er Unterstiitzung fand und
starb, und das dritte Mal in Wien, wo seine hohe, gemitvolle Dichtung noch am
meisten gewurdigt und empfunden wird, offentlich und feierlich erteilt werden.
Jeder der genannten Orte wiirde drei Schiedsrichter ernennen, welche die des
Preises wurdigsten Stiicke bezeichnen wirden.

Dies ist das Hauptsachlichste von dem, was ich mir hieriiber ausgedacht und
auch Herrn Ernst von Schiller mitgeteilt habe. Dieser aber erwidert mir, daf ich
durch Ausfihrung dieses Vorsatzes dem Verkaufe der samtlichen Werke seines
Vaters bedeutenden Schaden zufiigen und vielleicht das ganze Unternehmen
gefahrden wirde. Allein ich habe Freiherrn von Cotta diesen Plan voriges Jahr
mindlich mitgeteilt und weder damals, noch seit jener Zeit irgend einen
Widerstand von ihm erfahren. Auch scheint die abgesonderte Herausgabe des
Briefwechsels von Goethe und Schiller darauf hinzudeuten, dalS vorerst alles
bisher noch Unbekannte von Schiller einzeln herausgegeben und dann erst in
spaterer Zeit eine ganz vollstandige Ausgabe seiner Werke veranstaltet werden
solle.

Da ich nun den Zweck der Herausgabe von Nachrichten tber unsern Dichter
genau und wahr angegeben: da alles, was darauf Beziehung hat, ganzlich von
einer Nebenabsicht frei und rein ist, da nichts anderes dadurch erreicht werden
soll, als dall seine schwere Laufbahn die eines nicht unwiirdigen Nachfolgers
erleichtern solle; da es auch nicht gleichgiiltig ist, das Volk, fiir das er lebte und
schrieb, nicht nur zu einer dauernden Anerkennung seines aufSerordentlichen
Geistes aufzufordern, sondern damit auch zugleich der Dichtkunst einen Rang
anzuweisen, den sie schon lange bei andern Nationen, aber leider bei den
haderstiichtigen, nur nach Geld und Titeln strebenden Deutschen bisher nicht
hatte; da eine genaue Schilderung seines Lebens, seines himmlischen Gemiites, [11]
der Tiefe und Fille seiner Empfindung nur von denen getreu dargestellt und
erwartet werden kann, die ihn im Glick und Ungliick handeln sahen - so werden
Sie dieses Schreiben sowohl als auch die Fragen mit Nachsicht aufnehmen und
nicht kalt zuriickweisen.«

* * *

Streicher ist durch Christophine und auch aus seinen anderen Quellen nicht immer ganz richtig
unterrichtet worden; es sind in dem Originaldruck eine Reihe von Versehen. Diese sind in
unserem Neudruck entweder ohne weiteres korrigiert oder aber durch Fufnoten kenntlich



gemacht worden.

Im ibrigen verweisen wir auf Streichers Biichlein selber; es mag durch sich und fiir sich
sprechen.

Berlin, im Februar 1905.

J. Wychgram.



Vorrede
der Hinterbliebenen Streichers zur Ausgabe von 1836.

Der Verfasser des nachstehenden Werkchens, Andreas Streicher, lebt nicht mehr. Zu den
schonsten Erinnerungen seines reich beschaftigten Lebens gehorten die Tage, die er in Schillers
Nahe zugebracht hatte, dessen Andenken er mit liebender Begeisterung, mit schwarmerischer
Verehrung bewahrte. Er hatte den edlen Dichterjingling im Ungliicke gesehen, im Kampfe mit
feindlichen Verhaltnissen, und treu und aufopfernd an ihm festgehalten. Und gerade jenen
Zeitraum, so wichtig fur die Darstellung von Schillers Charakter, als er es fir die Entwicklung
desselben und seiner aullern Lage gewesen, fand der Verfasser in allen Biographien des
Verewigten fast nur erwahnt, nur kurz und unvollstandig behandelt. Er wulste, daS wenige der
Uberlebenden in dem Falle waren, so richtig und ausfiihrlich dariber zu berichten als er, und es
drangte ihn, die Feder zu ergreifen, um das Seinige zur Charakteristik des fir Deutschland und
die Menschheit denkwirdigen Mannes beizutragen. In weit vorgeriuckten Jahren begann er mit
der strengsten Wahrhaftigkeit und sorgsamer, gewissenhafter Liebe die folgenden Mitteilungen
auszuarbeiten. Diese Sorgfalt bewog ihn, immer noch daran zu bessern; diese Liebe machte, dafs
er zuletzt auch Materialien Uber spatere Lebensabschnitte seines Jugendfreundes sammelte, und
uber dem Sammeln, Sichten, Ordnen - ereilte ihn der Tod.

Er hatte sich oft und gern mit Entwirfen in Hinsicht auf die Verwendung des Ertrages seiner
Schrift zu einer passenden Stiftung, einem Dichterpreis, irgend einem gemeinniitzigen Zwecke
beschaftigt. Seine Hinterbliebenen halten es fur ihre Pflicht gegen ihn und das Publikum, die
Herausgabe des Werkes zu besorgen, an welcher den Erblasser selbst ein unerwartetes Ende
hinderte. Uberzeugt, ganz in seinem Sinne zu handeln, legen sie das Honorar, welches die
Verlagshandlung ihnen dafur zugesagt, als Beitrag zu dem Denkmale Schillers, auf den Altar des
Vaterlandes nieder.

Sie geben das Werk, wie sie es in Reinschrift in seinem Nachlasse fanden.

Sie befurchten nicht, dals der Titel »Flucht« auch nur einen leisen Schatten auf das Andenken
oder den Namen Schillers werfen dirfte, da es allbekannt ist, wie dessen Entfernung von
Stuttgart keineswegs Folge irgend eines Fehltrittes war, sondern ganz gleich der Flucht seines
»Pegasus,« der mit der Kraft der Verzweiflung das Joch bricht, um ungehemmten Fluges
himmelan zu steigen.

Wie an dem Titel, so glauben sie auch an dem Inhalte, ja selbst an dem Stile nichts willkiirlich
andern zu dirfen, um das Eigentiimliche nicht zu verwischen, woran man den Zeitgenossen der
frihesten Periode und den Landsmann unsers gefeierten Dichters erkennen mag. Der Verfasser
war Musiker, nicht Schriftsteller, und was ihm die Feder in die Hand gegeben, nur seine
gluhende Verehrung Schillers und der frohe und gerechte Stolz, ihm einst nahe gestanden zu
sein.

Aus diesem Gesichtspunkte betrachtet, den sie festzuhalten bitten, wird seine Leistung
nachsichtige Beurteiler in den geneigten Lesern finden.

[13]
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Schillers Flucht von Stuttgart
und

Aufenthalt in Mannheim von 1782-1785.

Johann Kaspar Schiller, geboren 1723, war der Vater unseres Dichters und ein Mann von sehr
vielen Fahigkeiten, die er auf die beste, wirdigste Weise verwendete, und die sowohl von seiner
Umgebung als auch von seinem Firsten auf das vollstandigste anerkannt wurden.

In seiner Jugend wahlte er zum Beruf die Wundarzneikunde und ging, nachdem er sich hierin
ausgebildet, in seinem zweiundzwanzigsten Jahre mit einem bayrischen Husarenregiment nach
den Niederlanden, von wo er, nach geschlossenem Frieden, in sein Vaterland Wirttemberg
zurickkehrte und sich 1749 zu Marbach, dem Geburtsorte seiner Gattin, verheiratete. Dem
hoher strebenden und mehr als zu seinem Fache damals notig war, ausgebildeten Geiste dieses
Mannes konnte aber der kleine, enge Kreis, in dem er sich jetzt bewegen mufdte, um so weniger
zusagen, als er durchaus nichts Erfreuliches fir die Zukunft erwarten lieS, und er auch bei
friheren Gelegenheiten, wo er gegen den Feind als Anfithrer in den Vorpostengefechten diente,
Krafte in sich hatte kennen lernen, deren Gebrauch ihm edler sowie fiur sich und seine Familie
nutzlicher schien als dasjenige, was er bisher zu seinem Geschaft gemacht hatte. Er verlief8
daher bei dem Ausbruch des Siebenjahrigen Krieges, an welchem der Herzog gegen Preuf3en
teilnahm, die Wundarzneikunde ganzlich, suchte eine militarische Anstellung und erhielt solche
1757 als Fahnrich und Adjutant bei dem Regiment Prinz Louis um so leichter, da er schon frither
den Ruhm eines tapfern Soldaten und umsichtigen Anfiithrers sich erworben hatte.

So lange als das wirttembergische Korps im Felde stand, machte er diesen Krieg mit, benutzte
aber die Zeit der Winterquartiere, um mit Urlaub nach Hause zu kehren, und war im November
1759 bei der Geburt seines Sohnes, der auch der einzige blieb, gegenwartig. Nach
geschlossenem Frieden wurde er in dem schwabischen Grenzstadtchen Lorch als Werboffizier
mit Hauptmannsrang angestellt, bekam aber, sowie die zwei Unteroffiziere, die ihm beigegeben
waren, wahrend drei ganzer Jahre nicht den mindesten Sold, sondern mulfSste diese ganze Zeit
uber sein Vermogen im Dienste seines Fursten zusetzen. Erst als er dem Herzog eine
nachdriickliche Vorstellung einreichte, dafl er auf diese Art unmoglich langer als ehrlicher Mann
bestehen oder auf seinem Posten bleiben konne, wurde er abgerufen und in der Garnison von
Ludwigsburg angestellt, wo er dann spater seinen ruckstandigen Sold in Terminen nach und
nach erhielt. Sowohl wahrend der langen Dauer des Krieges als auch in seinem ruhigen
Aufenthalte zu Lorch war sein lebhafter, beobachtender Geist immer beschaftigt, neue
Kenntnisse zu erwerben und diejenigen, welche ihn besonders anzogen, zu erweitern. Den Blick
unausgesetzt auf das Nitzliche, Zweckmalige gerichtet, war ihm schon darum Botanik am
liebsten, weil ihre richtige Anwendung dem Einzelnen, sowie ganzen Staaten Vorteile verschafft,
die nicht hoch genug gewiirdigt werden konnen. Da zu damaliger Zeit die Baumzucht kaum die
ersten Grade ihrer jetzigen, hohen Kultur erreicht hatte, so verwendete er auf diese seine
besondere Aufmerksamkeit und legte in Ludwigsburg eine Baumschule an, welche so guten
Erfolg hatte, dals der Herzog - gerade damals mit dem Bau eines Lustschlosses beschaftigt - ihm
1775 die Oberaufsicht Uiber alle herzustellenden Gartenanlagen und Baumpflanzungen tibertrug.

Hier hatte er nun Gelegenheit nicht nur alles, was er wulste und versuchen wollte, im grofSen
anzuwenden, sondern auch seine Ordnungsliebe und Menschenfreundlichkeit auf das wirksamste
zu beweisen. Um seine Erfahrungen in der Baumzucht, welche nach der Absicht seines Fiirsten
fur ganz Wiurttemberg als Regel dienen sollten, auch dem Auslande nutzbringend zu machen,
sammelte er solche in einem kleinen Werke: Die Baumzucht im grofSen, wovon die erste Auflage
zu Neustrelitz 1795 und die zweite 1806 zu GielSen erschien.

Auch auBer seinem Berufe war die Tatigkeit dieses seltenen Mannes ganz aulserordentlich.
Sein Geist rastete nie, stand nie still, sondern suchte immer vorwarts zu schreiten. Er schrieb
Aufsatze uber ganz verschiedene Gegenstande und beschaftigte sich sehr gern mit der
Dichtkunst - zu welcher er eine naturliche Anlage hatte.

Es ist nicht wenig zu bedauern, dal’ von seinen vielen Schriften und Gedichten weiter nichts als
obiges Werkchen unter die Augen der Welt kam; ware es auch nur, um einigermalfSen beurteilen
zu konnen, wie viel der Sohn im Talent zum Dichter und Schriftsteller vom Vater als Erbteil
erhalten habe. Der Herzog, der ihm endlich den Rang als Major erteilte, schatzte ihn sehr hoch;
seine Untergebenen, die in groRer Anzahl aus den verschiedensten Menschen bestanden, liebten
ihn ebenso wegen seiner Unparteilichkeit, als sie seine strenge Handhabung der Ordnung
furchteten; Gattin und Kinder bewiesen durch Hochachtung und herzlichste Zuneigung, wie sehr
sie ihn verehrten.

Von Person war er nicht gros. Der Korper war untersetzt, aber sehr gut geformt. Besonders
schon war seine hohe, gewolbte Stirn, die durch sehr lebhafte Augen beseelt, den klugen,
gewandten, umsichtigen Mann erraten lie8. Nachdem er seine heilResten Wiinsche fiir das Glick
und den Ruhm seines einzigen Sohnes erfiillt gesehen und den ersten Enkel seines Namens auf
den Armen gewiegt hatte, starb er 1796 im Alter von 73 Jahren an den Folgen eines
vernachlassigten Katarrhs nach achtmonatlichen Leiden in den Armen seiner Gattin und der
altesten Tochter, die von Meiningen herbeigeeilt war, um mit der Mutter die Pflege des Vaters zu
teilen, zugleich auch die schwere Zeit des damaligen Krieges und ansteckender Krankheiten
ihnen Uibertragen zu helfen.

Die Mutter des Dichters, Elisabetha Dorothea Kodweils, war aus einem alt-adligen Geschlecht
entsprossen, das sich von Kattwitz nannte und durch unglickliche Zeitumstande Ansehen und
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Reichtum verloren hatte. Ihr Vater, der schon den Namen KodweilS angenommen, war
Holzinspektor zu Marbach. Eine fiirchterliche Uberschwemmung beraubte ihn dort seines ganzen
Vermogens. Aus Not griff er nun, um seine Familie nicht darben zu lassen, zu gewerblichen
Mitteln, bei welchen er jedoch nichts vernachlassigte, was die Bildung des Herzens und Geistes
seiner Kinder befordern konnte.

Diese edle Frau war grof$, schlank und wohlgebaut; ihre Haare waren sehr blond, beinahe rot;
die Augen etwas kranklich. Thr Gesicht war von Wohlwollen, Sanftmut und tiefer Empfindung
belebt, die breite Stirne kiindigte eine kluge, denkende Frau an. Sie war eine vortreffliche Gattin
und Mutter, die ihre Kinder auf das zartlichste liebte, sie mit groSter Sorgfalt erzog, besonders
aber auf ihre religiose Bildung, so frith als es ratlich war, durch Vorlesen und Erklaren des
Neuen Testaments einzuwirken suchte.

Gute Bicher liebte sie leidenschaftlich, zog aber - was jede Mutter tun sollte -
Naturgeschichte, Lebensbeschreibungen berihmter Manner, passende Gedichte sowie geistliche
Lieder allen andern vor. Auf den Spaziergangen leitete sie die Aufmerksamkeit der zarten
Gemiter auf die Wunder der Schopfung, die Grofse, Gite und Allmacht ihres Urhebers. Dabei
wuBte sie ihren Reden so viel Uberzeugendes, so viel Gehalt und Wiirde einzuflechten, daf’ es
ihnen in spaten Jahren noch unvergefSlich blieb. Thre hausliche Lage war bei dem geringen
Einkommen ihres Gatten sehr beschrankt, und es erforderte die aufmerksamste Sparsamkeit,
sechs Kinder standesgemals zu erhalten und sie in allem Notwendigen unterrichten zu lassen.

Die allgemeine Lebensart und Sitte, welche damals in Wurttemberg herrschte, erleichterte
jedoch eine gute Erziehung um so mehr, als eine Abweichung von Sparsamkeit, Ordnungsliebe,
Rechtschaffenheit sowie der aufrichtigsten Verehrung Gottes als ein grolSer Fehler angesehen
und scharf getadelt worden ware. Die Begriffe von Redlichkeit, Aufopferung, Uneigennutzigkeit
suchte man damals jedem Kinde in das Herz zu pragen. In der Schule wie zu Hause wurde auf die
Ausubung dieser Tugenden ein wachsames Auge gehalten. Die Vorbereitungen zur Ablegung des
Glaubensbekenntnisses waren grofStenteils Prufungen des vergangenen Lebens sowie
eindringende Ermahnungen, dafs alles Tun und Lassen Gott und den Menschen gefallig
einzurichten sei.

Ein nicht unbedeutender Teil der Bewohner Wiirttembergs, zu welchem sich aus allen Standen
Mitglieder gesellten, konnte sich aber an derjenigen Religionsibung, welche in der Kirche
gehalten wurde, nicht begniigen, sondern schlof noch besondere Vereinigungen, um die
innerliche, geistige Ausbildung zu befordern, und den &auflern Menschen der Stimme des
Gewissens ganz untertanig zu machen, damit dadurch hier schon die hochste Ruhe des Gemiuts
und ein Vorgeschmack dessen erlangt wiirde, was das Neue Testament seinen mutigen
Bekennern im kunftigen Leben verspricht. Aber es war keine miifSige, innere Anschauung,
welcher diese Frommen sich hingaben, sondern sie suchten auch ihre Reden und Handlungen
ebenso tadellos zu zeigen, als es ihre Gedanken und Empfindungen waren.

Konnten auch die weltlicher Gesinnten einer so strengen Ubung der Religion und
Selbstbeherrschung sich nicht unterwerfen, so hatten sie doch nachahmungswiirdige Vorbilder
unter Augen, vor welchen sie sich scheuen mufSten, die rohe Natur vorwalten zu lassen oder
etwas zu tun, was einen zu scharfen Abstand gegen das Sein und Handeln der Frommern
gemacht hatte. Fur das Allgemeine hatten diese abgeschlossenen, stillen Gesellschaften die gute
Folge, daR der wirttembergische Volkscharakter als ein Muster von Treue, Redlichkeit, Fleil’
und deutscher Offenheit gepriesen wurde, und Ausnahmen davon unter die Seltenheiten gezahlt
werden durften.

In diesem Lande, unter solchen Menschen lebten die Eltern unseres Dichters, und nach solchen
frommen Grundsatzen erzogen sie auch ihre Kinder. Die Eindrucke dieser tief wirkenden Leitung
konnten nie erloschen; sie begleiteten die Kinder durch das ganze Leben, ermutigten in den
schwersten Prufungen die Tochter und sprechen sich mit der hochsten Warme in den meisten
Werken des Sohnes aus.

Auch diese gute, geliebte Mutter erlebte noch den ersehnten Augenblick, ihren einzigen Sohn
und Liebling als gliicklichen Gatten und Vater, mit errungenem Ruhm gekront, im Vaterlande
selbst umarmen zu konnen.

Ein sanfter Tod entril sie den Ihrigen im Jahr 1802. Thre Ehe, die ersten acht Jahre
unfruchtbar, ward endlich durch sechs Kinder begliickt, von denen gegenwartig nur noch
Dorothea Luise Schiller, geboren 1766, an den Stadtpfarrer Frankh zu Mockmihl im
Wirttembergischen verheiratet, und Elisabetha Christophina Friederika Schiller, geboren 1757,
Witwe des verstorbenen Bibliothekars und Hofrats Reinwald zu Meiningen, am Leben sind. Die
jungste Schwester, Nannette, geboren 1777, verschied infolge eines ansteckenden
Nervenfiebers, das durch ein auf der Solitide anwesendes Feldlazarett verbreitet wurde, in ihrer
schonsten Bliite schon im achtzehnten Jahre. Zwei andere Kinder starben bald nach der Geburt.

Dem Bruder an Gestalt, Geist und Gemiit am ahnlichsten ist die edle Reinwald, zu welchen
Eigenschaften sich noch eine Handschrift gesellt, welche der des Dichters so ahnlich ist, dal man
sie davon kaum unterscheiden kann.

Den frommen Gefiihlen der Jugend getreu, konnte sie, auch als kinderlose Witwe, am 16.
September 1826 dem Verfasser schreiben: »Aber ich stehe doch nicht allein, iberall umgibt mein
Alter der Freundschaft und Liebe sanftes Band, und Gott schenkt mir in meinem
neunundsechzigsten Lebensjahr noch den volligen Gebrauch meiner Sinne und eine Heiterkeit
der Seele, die gewohnlich nur die Jugend begliickt. So sehe ich mit Zufriedenheit meinem Ziel
entgegen, das mich in einer bessern Welt mit den Geliebten, die vorangingen, wieder vereinigt.«
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Unser Dichter, Johann Christoph Friedrich Schiller, wurde am 10. November 1759 zu Marbach,
einem wiurttembergischen Stadtchen am Neckar, geboren. Obwohl Marbach damals nicht der
Wohnort seiner Eltern war, so hatte sich dennoch seine Mutter dahin begeben, um in ihrem
Geburtsort, in der Mitte von Verwandten und Freunden das Wochenbett zu halten.

Uber die ersten Kinderjahre Schillers 1aRt sich mit Zuverlassigkeit nichts weiter angeben, als
dall seine Erziehung mit grofSter Liebe und Aufmerksamkeit besorgt wurde, indem er sehr zart
und schwachlich schien.

Erst von dem Jahr 1765 an werden die Nachrichten bestimmter und verbiirgen, dals der Knabe
seinen ersten Unterricht im Lesen, Schreiben, Lateinischen und Griechischen von dem Pastor
Moser mit dessen Sohnen zugleich in Lorch, einem schwabischen Grenzstadtchen, erhielt, wohin
sein Vater, wie oben erwahnt, als Werboffizier versetzt ward.

Damals schon, im Alter von sechs bis sieben Jahren, hatte er ein sehr tiefes religioses Gefuhl
sowie eine sich taglich aussprechende Neigung zum geistlichen Stande. Sowie ihn eine ernste
Vorstellung, ein frommer Gedanke ergriff, versammelte er seine Geschwister und Gespielen um
sich her, legte eine schwarze Schiirze als Kirchenrock um, stieg auf einen Stuhl und hielt eine
Predigt, deren Inhalt eine Begebenheit, die sich zugetragen, ein geistliches Lied oder ein Spruch
war, worlber er eine Auslegung machte. Alle mufSsten mit grofSster Ruhe und Stille zuhoren; denn
wie er den geringsten Mangel an Aufmerksamkeit oder Andacht bei der kleinen Gemeinde
wahrnahm, wurde er sehr heftig und verwandelte sein anfangliches Thema in eine Strafpredigt.

So voll Begeisterung, Kraft und Mut diese Reden auch waren, so zeigte in den hauslichen
Verhaltnissen sein Charakter dennoch nichts von jener Heftigkeit, Eigensinn oder Begehrlichkeit,
welche die meisten talentvollen Knaben so lastig machen, sondern war lauter Freundschaft,
Sanftmut und Gite.

Gegen seine Mutter bewies er die reinste Anhanglichkeit sowie gegen die Schwestern die
wohlwollendste Vertraglichkeit und Liebe, welche von allen auf das herzlichste, besonders tatig
aber von der altesten (der noch lebenden Fr. Hofr. Reinwald) erwidert wurde, die ofters, obwohl
sie unschuldig war, die harten Strafen des Vaters mit dem Bruder teilte.

Obwohl ihn der Vater sehr liebte, so war er doch wegen eines Fehlers, durch den die
sparsamen Eltern oft nicht wenig in Verlegenheit gesetzt wurden, hart und strenge gegen ihn.
Der Sohn hatte namlich denselben unwiderstehlichen Hang, hilfreich zu sein, welchen er spater
in Wilhelm Tell mit den wenigen Worten: »Ich hab' getan, was ich nicht lassen konnte,« so
treffend schildert.

Nicht nur verschenkte er an seine Kameraden dasjenige, iiber was er frei verfiigen konnte,
sondern er gab auch den armeren Blicher, Kleidungsstiicke, ja sogar von seinem Bette.

Hierin war die alteste Schwester, die gleichen Hang hatte, seine Vertraute, und tuber diese, da
sie, um den jungern Bruder zu schutzen, sich als Mitschuldige bekannte, ergingen nun gleichfalls
Strafworte und sehr fuhlbare Zichtigungen.

Da die Mutter sehr sanft war, so ersannen die beiden Geschwister ein Mittel, der Strenge des
Vaters zu entgehen. Hatten sie so gefehlt, da8 sie Schlage beflirchten mufSten, so gingen sie zur
Mutter, bekannten ihr Vergehen und baten, dalS sie die Strafe an ihnen vollziehe, damit der Vater
im Zorne nicht zu hart mit ihnen verfahren mochte.

So scharf aber auch ofters die zu grofle Freigebigkeit des Sohnes von dem Vater geahndet
wurde, so wenig verkannte dieser dennoch die iibrigen seltenen Eigenschaften des Knaben. Er
liebte ihn nicht nur wegen seiner Begierde, etwas zu lernen, und wegen der Fahigkeit, das
Erlernte zu behalten, sondern besonders auch wegen seines biegsamen, zartfithlenden Gemiites.

Da sich bei dem Sohne die Neigung zum geistlichen Stande so auffallend und anhaltend
aussprach, so war ihm der Vater um so weniger hierin entgegen, da dieser Stand in Wurttemberg
sehr hoch geschatzt wurde, auch viele seiner Stellen ebenso ehrenvoll als eintraglich waren.

Als die Familie 1766 nach Ludwigsburg ziehen mulste, wurde der junge Schiller sogleich in die
Vorbereitungsschulen geschickt, wo er neben dem Lateinischen und Griechischen auch
Hebraisch - als zu dem gewahlten Beruf unerlaflich - erlernen mufSte.

In den Jahren 1769-72 war er viermal in Stuttgart, um sich in den vorlaufigen Kenntnissen zur
Theologie prifen zu lassen, und bestand jederzeit sehr gut. Sein Fleils konnte nur wenige Zeit
durch korperliche Schwache, welche durch das schnelle Wachsen veranlafst wurde, unterbrochen
werden; denn wie seine Gesundheit kraftiger wurde, brachte er das Versaumte mit solchem Eifer
ein und lag so anhaltend iiber seinen Biichern, dal$ ihm der Lehrer befehlen mulfSte, hierin Mal3
zu halten, indem er sonst an Geist und Korper Schaden leiden wiirde. Teilnehmend, wohlwollend
und gefallig fur die Winsche seiner Mitschuler, konnte er sich den jugendlichen Spielen leicht
hingeben und in Gesellschaft das mitmachen, was er allein wohl unterlassen hatte. Bei einer
solchen Gelegenheit, kurz vor dem Zeitpunkt, wo er in der Kirche sein Glaubensbekenntnis
offentlich ablegen sollte, sah ihn einst die fromme Mutter, und ihre Vorwirfe uber seinen
Mutwillen machten so vielen Eindruck auf ihn, dal8 er noch vor der Konfirmation seine
Empfindungen zum erstenmal in Gedichten aussprach, die religiosen Inhalts waren.

Je naher die Zeit heranrickte, in welcher er in eines der Vorbereitungsinstitute aufgenommen
werden sollte, welche Junglingen, noch ehe sie die Universitat beziehen konnten, gewidmet
waren, mit um so groSerm Eifer ergab er sich nun seinen Studien.

Ohne Zweifel wiirde die Welt an Schillern einen Theologen erhalten haben, der durch

[22]

[23]

[24]



bilderreiche Beredsamkeit, eingreifende Sprache, Tiefe der Philosophie und deren richtige
Anwendung auf die Religion Epoche gemacht und alles Bisherige ubertroffen haben wiirde, wenn
nicht seine Laufbahn gewaltsam unterbrochen und er zum Erlernen von Wissenschaften genotigt
worden ware, fiir die er entweder gar keinen Sinn hatte oder denen er nur durch die hochste
Selbstuberwindung einigen Geschmack abgewinnen konnte.

Der Herzog von Wiurttemberg hatte namlich schon im Jahr 1770 auf seinem Lustschlosse
Solitiide eine militarische Pflanzschule errichtet, die so guten Fortgang hatte, dall die
Lehrgegenstande, welche anfanglich nur auf die schonen Kiinste beschrankt waren, bei
anwachsender Zahl der Zoglinge auch auf die Wissenschaften ausgedehnt wurden.

Um die fahigsten jungen Leute kennen zu lernen, wurde von Zeit zu Zeit bei den Lehrern
Nachfrage gehalten, und diese empfahlen 1772 unter andern guten Schillern auch den Sohn des
Hauptmanns Schiller als den vorziglichsten von allen. Sogleich machte der Herzog dem Vater
den Antrag, seinen Sohn in die Pflanzschule aufzunehmen, auf furstliche Kosten unterrichten und
in allem freihalten lassen zu wollen.

Dieses groBmiitige Anerbieten, das manchem so willkommen war, verursachte aber in der
ganzen Schillerschen Familie die grofSte Bestiirzung, indem es nicht nur den so oft besprochenen
Plan aller vereitelte, sondern auch dem Sohn jede Hoffnung raubte, sich als Redner, als
Schriftsteller und geistlicher Dichter einst auszeichnen zu konnen.

Weil jedoch damals fur die Theologie in dieser Anstalt noch kein Lehrstuhl war, auch der junge
Schiller schon alle Vorbereitungsstudien fiir diesen Stand gemacht hatte, so versuchte der Vater
diese Gnade durch eine freimiitige Vorstellung abzuwenden, die auch so guten Erfolg hatte, daf’
der Herzog selbst erklarte, auf diese Art konne er in der Akademie ihn nicht versorgen. Einige
Zeitlang schien der Furst den jungen Schiller vergessen zu haben. Aber ganz unvermutet stellte
er noch zweimal an den Vater das Begehren, seinen Sohn in die Akademie zu geben, wo ihm die
Wahl des Studiums freigelassen wurde und er ihn bei seinem Austritt besser versorgen wolle, als
es im geistlichen Stande moglich ware.

Die Freunde der Familie sowie diese selbst sahen nur zu gut, was zu befiirchten ware, wenn
dem dreimaligen Verlangen des Herzogs, das man nun als einen Befehl annehmen mulste, nicht
Folge geleistet wirde, und mit zerrissenem Gemiit fugte sich endlich auch der Sohn, um seine
Eltern, die kein anderes Einkommen hatten, als was die Stelle des Vaters abwarf, keiner Gefahr
auszusetzen.

Man mulfSte also den Ausspruch des Gebieters erfiillen und konnte sich fir das Aufgeben so
lange genahrter Wiunsche nur dadurch einigermafSen fur entschadigt halten, dafl die weitere
Erziehung des Jinglings keine grofsen Unkosten verursachen und eine besonders gute Anstellung
in herzoglichen Diensten ihm einst gewils sein wiirde.

Was noch weiter zur Beruhigung der Mutter und Schwestern beitrug, war die Nahe des
Institutes; die GewilSheit, den Sohn und Bruder jeden Sonntag sprechen zu konnen; dann die
grofle Sorgfalt, welche man fir die Gesundheit der Zoglinge anwendete, und die vertrauliche,
sehr oft vaterliche Herablassung des Herzogs gegen dieselben, durch welche die strenge
Disziplin um vieles gemildert wurde.

Milfmutigen Herzens verliels der vierzehnjahrige Schiller 1773 das vaterliche Haus, um in die
Pflanzschule aufgenommen zu werden, und wahlte zu seinem Hauptstudium die
Rechtswissenschaft, weil von dieser allein eine den Wiinschen seiner Eltern entsprechende
Versorgung einst zu hoffen war. Aber sein feuriger, schwarmerischer Geist fand in diesem Fache
so wenig Befriedigung, dal’ er es sich nicht verwehren konnte, dem Bekenntnis, welches jeder
Zogling Uber seinen Charakter, seine Tugenden und Fehler jahrlich aufsetzen mulfste, schon das
erste Mal die Erklarung beizufugen: »Er wirde sich weit gliucklicher schatzen, wenn er seinem
Vaterland als Gottesgelehrter dienen konnte.«

Auf diesen ebenso schon als bescheiden ausgesprochenen Wunsch wurde jedoch keine
Ricksicht genommen. Das Studium der Rechtswissenschaft mufSste fortgesetzt werden und wurde
auch mit allem FleiS und Eifer von ihm betrieben. Aber nach Verlauf eines Jahres beschied der
Herzog den Vater Schillers wieder zu sich, um ihm zu sagen: »dals, weil gar zu viele junge Leute
in der Akademie Jura studierten, seinem Sohne eine so gute Anstellung bei seinem Austritt nicht
werden konne, wie er selbst gewlinscht hatte. Der junge Mensch miisse Medizin studieren, wo er
ihn dann mit der Zeit sehr vorteilhaft versorgen wolle.«

Ein neuer Kampf fur den Jungling! Neue Unruhe fur seine Eltern und Geschwister! Schon
einmal hatte der zartfiilhlende Sohn aus Riicksicht fiir seine Angehorigen die Neigung zu einem
Stande aufgeopfert, den ihm die Vorsehung ganz eigentlich bestimmt zu haben schien. Jetzt
sollte er ein zweites Opfer bringen. Er sollte, nachdem er ein volles Jahr der Rechtswissenschaft
gewidmet, ein anderes Fach ergreifen, gegen das er die gleiche Abneigung wie gegen das zuerst
erwahlte an den Tag legte. Jedoch der beugsame, kindliche Sinn, der ihn auch spater in allen
Vorfallen seines Lebens nie verliel3, machte ihm diesen schweren Schritt moéglich, und er
unterwarf sich dem, was man tiber ihn bestimmt hatte.

Fir den Vater war es zugleich nicht wenig lastig, dall er die zahlreichen, zum Rechtsstudium
erforderlichen Werke ganz unnutzerweise angeschafft hatte und nun fur das neue Fach noch viel
groBere Ausgaben machen mulfite, indem nur den ganzlich Unvermoégenden die notigen Biicher
von der Akademie verabfolgt wurden.

Als der junge Schiller in die Klasse der Mediziner ubertreten mulite, war er in seinem
sechzehnten Jahre, und so ungern er auch die neue Wissenschaft ergriff, indem er nicht hoffen
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konnte, sich jemals recht innig mit ihr zu befreunden, so fand er sie doch nach kurzer Zeit um
vieles anziehender, als er sich vorgestellt hatte; denn die verschiedenen Teile derselben, so
trocken auch ihre Einleitung sein mochte, behandelten doch alle ohne Ausnahme die lebendige
Natur und versprachen ihm einst bei dem Menschen neue Aufschliisse iber die Wechselwirkung
des Korperlichen und des Geistigen aufeinander. Sein schon von Jugend auf sehr starker Hang
zum Forschen, zum tiefen Nachdenken, wurde durch die Hoffnung angefeuert, hier einst
Entdeckungen machen zu konnen, die seinen Vorgangern entschlupft waren, oder dafS es ihm
vielleicht gelingen wurde, die in so grofler Menge zerstreuten Einzelheiten auf wenige
allgemeine Resultate zurickzufithren. Aber bei allen diesen reizenden Vorahnungen und
ungeachtet der vorgeschriebenen Ordnung, die auch sehr streng gehalten werden mulfSte,
benutzte er doch jede freie Minute, um sich mit der Geschichte, der Dichtkunst oder den
Schriften zu beschaftigen, welche den Geist, das Gemiut oder den Witz anregen, und vermied
solche, bei denen der kalte, uberlegende Verstand ganz allein in Anspruch genommen wird.
Unter den Dichtern war es Klopstock, der sein Gefiithl, das noch immer am liebsten bei den
ernsten, erhabenen Gegenstanden der Religion verweilte, am meisten befriedigte. Seinen eignen
Genufls an diesen Werken suchte er auch seiner altesten Schwester wenigstens in dem Maf3e zu
verschaffen, als es durch briefliche Mitteilung in Erklarung der schonsten und schwersten
Stellen moglich war. In seiner jugendlichen Unschuld, den hohen Stand noch gar nicht ahnend,
zu dem ihn die Vorsehung erwahlt und mit allen ihren gottlichen Gaben so iiberschwenglich reich
beteilt hatte, konnte er wohl ofters die entschiedene Neigung fur dichterische oder andere
Geisteswerke als eine blofle Belustigung fiir seine Phantasie betrachten und sich Vorwirfe
dariiber machen, wenn dadurch so manche Stunde seinem Berufsstudium entzogen wurde. Aber
eine innere, beruhigende Stimme rief ihm dann zu: ist der grof3e Arzt, der gro3e Naturforscher
Haller nicht auch zugleich ein grofSer Dichter? Wer besang die Wunder der Schopfung schoner
und herrlicher als Haller?

»Du hast den Elefant aus Erde aufgetirmt,
Und seinen Knochenberg beseelt, «

war ein Ausdruck, den Schiller nebst so vielen andern dieses Dichters nicht nur damals, sondern
auch dann noch mit Bewunderung anfiihrte, als seine erste Jugendzeit langst verflogen war.

Jedoch nicht nur das Beispiel Hallers erleichterte ihm die Selbstentschuldigung wegen seines
Hangs fir die Dichtkunst, sondern es waren in der Abteilung, in welche er jetzt versetzt war,
noch mehrere Zoglinge, die eine gleiche Leidenschaft fiir Genusse des Geistes und Gemiites
hatten, unter denen sich Petersen Hoven, Massenbach und andere als Dichter oder Schriftsteller
spater bekannt gemacht haben. Je erkiinstelter der Fleill war, mit dem diese jungen Leute ihr
Hauptstudium trieben, je gieriger suchten sie Erholung in dichterischen Werken, von denen
endlich die von Goethe und Wieland ihnen die liebsten waren. Ihre natirlichen Anlagen
verleiteten sie, bei dem blof3en Lesen und GenielRen nicht stehen zu bleiben, sondern ihre Krafte
auch an eignen Aufsatzen oder poetischen Darstellungen zu versuchen. Und dafS keiner seine
Arbeit den anderen verheimlichte; daf jeder mit groSter Offenheit getadelt oder gelobt wurde;
dalS diese Jinglinge sich in ungewohnlichen oder verwegenen Dichtungen zu uberbieten suchten,
war eine natirliche Folge ihrer Jahre und des Zwanges, dem sie unterworfen waren. Die gleiche
Lieblingsneigung, die sie nur verstohlenerweise befriedigen durften, die gleiche Subordination,
unter die sie ihren Willen beugen mufsten, ketteten sie so fest aneinander, dafS sie in der Folge
sich nie trafen, ohne ihre Freude durch die frohlichste Laune, oft durch wahren Jubel zu
bezeugen.

Unter allen diesen Schriften aber machten diejenigen, die fir das Theater geschrieben waren,
den meisten Eindruck auf den jungen Schiller. Jede Handlung im ganzen, jede Szene im
einzelnen weckte in ihm eine der schlummernden Krafte, deren die Natur fur diese Dichtungsart
so viele in ihn gelegt hatte, und die so reizbar waren, dals er mit einem dramatischen Gedanken
nur angehaucht zu werden brauchte, um sogleich in Flammen der Begeisterung aufzulodern. In
seinem zehnten Jahre hatte er zwar schon in Ludwigsburg Opern gesehen, die der Herzog mit
allem Pomp, mit aller Kunst damaliger Zeit auffihren lieS. So neu und wundervoll dem
empfanglichen Knaben der schnelle Wechsel prachtvoller Dekorationen, das Anschauen
kinstlicher Elefanten, Lowen etc., die Aufziige mit Pferden, das Anhoren grofler Sanger, von
einem trefflichen Orchester begleitet, der Anblick von Balletten, die von Noverre eingerichtet,
von Vestris getanzt wurden - so sehr dieses alles, vereinigt, ihn auch aufSer sich versetzen mufSte,
so hatte es doch nur die aulern Sinne des Auges, des Ohres beruhrt, aber Gefiihl und Gemiit
weder angesprochen noch befriedigt. Dagegen waren Julius von Tarent, Ugolino, Gotz von
Berlichingen und, einige Jahre vor seinem Austritt, alle Stiicke von Shakespeare diejenigen
Werke, welche mit allen seinen Gedanken und Empfindungen so tibereinstimmten, seines Geistes
sich dergestalt bemeisterten, dalS er schon in seinem siebzehnten Jahre sich an dramatische
Versuche wagte und das spater so berihmte Trauerspiel, die Rauber, zu entwerfen anfing. Gaben
die genannten Schriften seiner Vorliebe fiir dramatische Poesie schon uberflissige Nahrung, so
wurde seine Neigung, sowie fur schone Kunst uberhaupt, schon dadurch unterhalten und
bestarkt, dals er mit jenen Zoglingen, die sich fiir die Bihne, die Tonkunst oder Malerei bestimmt
hatten, im genauen Umgange stand. Denn so streng auch in dieser Akademie darauf gehalten
wurde, dal$ jeder die Gegenstande seines kiinftigen Berufes auf das grindlichste erlerne, so war,
wenn diesen Forderungen Geniige geleistet wurde, der Umgang der Zoglinge untereinander gar
nicht so beschrankt, daf$ sie ihre freien Stunden nicht hatten nach ihrem Willen benttzen durfen,
wenn dieser die allgemeine Ordnung nicht storte. Auch war es denjenigen unter ihnen, die
Gefallen daran fanden, alle Jahre einigemal erlaubt, Theaterstiicke in einem akademischen Saale
aufzufihren, bei denen aber die weiblichen Rollen gleichfalls von Jinglingen besetzt werden
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muliten. Schiller konnte dem Drange nicht widerstehen, sich auch als Schauspieler zu versuchen,
und iibernahm im Clavigo eine Rolle, die er aber so darstellte, dals sein Spiel noch lange nachher
sowohl ihm als seinen Freunden reichen Stoff zum Lachen und zur Satire verschaffte.

Es konnte jedoch nicht anders kommen, als dafs diese dichterischen Zerstreuungen nur zum
Nachteil seiner medizinischen Studien genossen wurden, und dals er manchen Verdruld mit
seinem Hauptmann sowie ofters Vorwirfe von seinen Professoren sich zuzog, wenn er das
aufgegebene Pensum nicht gehorig abgearbeitet hatte.

Und dennoch, sowohl aus Liebe zu seinen Eltern, denen er Freude zu machen winschte, als
aus Ehrgeiz und edlem Stolze, war sein Fleis aufrichtiger und groRer als der seiner Mitschiiler.
Aber geschah es denn mit seinem Willen, daf ihn mitten im eifrigsten Lernen Bilder
iberraschten, die mit denen, die das Buch darbot, nicht die mindeste Ahnlichkeit hatten! - War
es seine Schuld, dall er anatomische Zeichnungen, Praparate, fast unmoglich in ihrer
eingeschrankten Beziehung betrachten konnte, sondern seine Phantasie sogleich in dem Grof3en,
Allgemeinen der ganzen Natur umherschweifte? Oder konnte er es seiner ihm so treu
anhanglichen Muse verwehren, dalS sie selbst in den Kollegien, wenn er mit tiefsinnigem Blick
auf den Professor horchte, ihm etwas zuflusterte, was seine Ideen von dem Vortrage wegrifs und
seinen Geist auch den ernstlichsten Vorsatzen entgegen in dichterische Gefilde leitete? - Nichts
von allem diesem. Ganz unfreiwillig mulSte er sich diesen Storungen unterwerfen. Wie durch eine
zauberische Gewalt herbeigefiihrt, garten in seinem Innern Bilder und Entwirfe, die immer
starker andrangten, je mehr der Mann sich in ihm entwickelte und seine Vorstellungen sich
bereicherten.

Er selbst sah sehr gut ein, dafl er bei diesem nicht ungeteilten Treiben seiner
Berufswissenschaft sehr spat das Ziel erreichen wirde, welches er sich vorgesetzt hatte, und ob
auch seine Lehrer die treffenden Bemerkungen und Antworten von ihm weit hoher als den
mechanischen Fleils der andern achteten, so stellte er doch zu grofRe Forderungen an sich selbst,
als dalS ihm seine bisherigen Fortschritte hatten gentiigen konnen. Er beschlofS daher in seinem
achtzehnten Jahre, so lange nichts anderes, als was die Medizin betreffe, zu lesen, zu schreiben
oder auch nur zu denken, bis er sich das Wissenschaftliche davon ganz zu eigen gemacht hatte.
Der ungeheuern Uberwindung, die es ihn anfangs kostete, ungeachtet, verfolgte er diesen
Vorsatz mit solcher Festigkeit und studierte die arztlichen Werke von Haller mit so viel
unausgesetztem Eifer, dal$ er schon nach Verlauf von kaum drei Monaten eine Prufung daruber
bestehen konnte, von welcher er die grofSten Lobspriiche einerntete. Diese aulSerordentliche
Anstrengung, bei welcher er sich auch den kleinsten Genuf, selbst ein aufmunterndes Gesprach
versagte, hatte zwar etwas nachteilig auf seinen Korper gewirkt, dagegen aber ihn mit der
Wissenschaft dergestalt vertraut gemacht, dal er nun mit groRter Leichtigkeit auf die
Anwendung derselben sowohl in ihren verschiedenen Fachern als in der Heilkunde selbst
iubergehen konnte.

Das hochste Opfer, welches er seinem kunftigen Berufe bringen mufSte, war eine so lange
dauernde Entsagung der Dichtkunst, die bei ihm schon zur Leidenschaft geworden war. Aber er
hatte sich von der Geliebten ja nur entfernt! Untreu konnte er ihr niemals werden; denn so wie er
den Grad des Wissens, der ihn zum Meister der Arzneikunde machen sollte, einmal erobert hatte,
kehrte er mit allem Feuer ungestillter Sehnsucht in die Arme der Gottin zuriick und benutzte
jeden freien Augenblick zur Ausarbeitung seines angefangenen Trauerspiels. Auch dichtete er
aulSer vielen andern Sachen in diesem Zeitpunkt eine Oper, Semele, die so groRartig gedacht
war, dall, wenn sie hatte aufgefihrt werden sollen, alle mechanische Kunst des Theaters
damaliger Zeit (und man darf sagen, auch der jetzigen) nicht ausgereicht haben wiirde, um sie
gehorig darzustellen.

Das Praktische der Medizin kostete ihn nun weit weniger Muhe, als ihm das Theoretische
verursacht hatte. Die Anwendung der vorgeschriebenen Regeln erhohten sein Interesse schon
darum, weil er ihre Wirkung beobachten und Bemerkungen daruber auflern konnte, die von
seinen Professoren oft bewundert wurden. Die giinstigen Zeugnisse, die sie ihm erteilten, hatten
fur ihn die angenehme Folge, dals er mit dem Antritt seines zweiundzwanzigsten Jahres tiber eine
von ihm selbst geschriebene Abhandlung oOffentlich disputieren durfte und fur fahig gehalten
ward, nicht nur aus der Akademie treten, sondern auch eine arztliche Anstellung in herzoglichen
Diensten bekleiden zu konnen. Er erhielt zu Ende des Jahres 1780 bei dem in Stuttgart liegenden
Grenadierregiment Augé die Stelle eines Arztes mit monatlicher Besoldung von achtzehn Gulden
Reichswahrung oder fiinfzehn Gulden im Zwanzig-Gulden-FuR.

Obwohl die Berufsfahigkeiten Schillers eine wiirdigere Auszeichnung verdient hatten und auch
die Stelle nebst ihrem kleinen Sold sehr tief unter der Erwartung der Eltern war, die dem
gegebenen Versprechen des Herzogs gemals auf eine weit bessere Versorgung gezahlt hatten, so
durfte doch von keiner Seite ein Widerspruch erhoben oder eine Einwendung dagegen gemacht
werden.

Und derjenige, der die grofste Ursache zu klagen gehabt hatte, war am besten mit dieser
Entscheidung zufrieden, weil nun seine Tatigkeit freien Raum hatte und weil ihm der
ungehinderte Gebrauch seiner Dichtergabe gestattet schien, die sich von Tag zu Tag starker
entwickelte; denn je mehr ihm der Zwang und die unabanderliche RegelméaflSigkeit miRfiel, in
welcher er sieben Jahre seiner schonsten Jugendzeit zubringen muflste, um so ofter und
leidenschaftlicher beschaftigte er sich mit Entwirfen, wie er einst seine Freiheit geniefSen wolle;
und als endlich die Hoffnung zur Selbstandigkeit, sowohl ihm als seinen jungen Freunden in
Gewillheit uUberzugehen anfing, war es ihre einzige, angenehmste Unterhaltung, sich ihre
Wiinsche und Vorsatze hieriiber mitzuteilen. Die letzteren betrafen jedoch hauptsachlich
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literarische Gegenstande, die so tatig ins Werk gesetzt wurden, dals Schiller sogleich nach dem
Antritt seines Amtes das Schauspiel, die Rauber, das er in den vier letzten Jahren seines
akademischen Aufenthaltes schrieb, ganzlich in Ordnung brachte und solches zu Anfang des
Sommers 1781 im Druck herausgab.

Es ware vergeblich, den Eindruck schildern zu wollen, den diese Erstgeburt eines Zoglings der
hohen Karlsschule und, wie man wulfste, eines Lieblings des Herzogs in dem ruhigen, harmlosen
Stuttgart hervorbrachte, wo man nur mit den frommen, sanften Schriften eines Gellert,
Hagedorn, Ramler, Rabener, Utz, Kramer, Schlegel, Cronegk, Haller, Klopstock, Stollberg und
ahnlicher den Geist nahrte; wo man die Gedichte von Biirger, die Erzahlungen von Wieland als
das AuRerste anerkannte, was die Poesie in sittlichen Schilderungen sich erlauben darf - wo man
Ugolino fiir das schauderhafteste und Gotz von Berlichingen fiur das ausschweifendste Produkt
erklarte; - wo Shakespeare kaum einigen Personen bekannt war und wo gerade die Leiden
Siegwarts, Karl von Burgheim und Sophiens Reise von Memel nach Sachsen das hochste
Interesse der Leseliebhaber erregt hatten. Nur derjenige, der die genannten Schriften kennt,
sich den ruhigen, stillen Eindruck, den sie einst auf ihn machten, zuruckruft und dann einige
Auftritte aus den Raubern liest; nur der allein kann sich die Wirkung lebhaft genug vorstellen,
welche diese - in Rucksicht ihrer Fehler sowohl als ihrer Schonheiten - aulSerordentliche
Dichtung hervorbrachte. Die juingere Welt besonders wurde durch die blendende Darstellung,
durch die natrliche, ergreifende Schilderung der Leidenschaften in die hochste Begeisterung
versetzt, welche sich unverhohlen auf das lebhafteste aulserte.

Der Ruhm des Dichters blieb aber nicht auf sein Vaterland beschrankt. Ganz Deutschland
ertonte von Bewunderung und Erstaunen, dafl ein Jungling seine Laufbahn mit einem Werk
eroffne, womit andere sich gliicklich preisen wiirden, die ihrige beschliefSen zu konnen.

Diese Lobeserhebungen, so schmeichelhaft sie auch seinem Ehrgeize waren, konnten ihn
jedoch nicht in dem Grade berauschen, dall er geglaubt hatte, schon vieles oder gar alles erreicht
zu haben, sondern waren eher ein Sporn fur ihn, noch Grofseres zu leisten.

Er veranstaltete im namlichen Jahre noch die Herausgabe einer Sammlung Gedichte, die teils
von ihm selbst, teils von seinen Freunden schon in der Akademie bearbeitet worden waren, und
lielS solche unter dem Titel Anthologie 1782 erscheinen. Da auch das von dem Professor
Balthasar Haug seit einigen Jahren herausgegebene Schwabische Magazin sich seinem Ende
nahte, so beschlofS er, in Gemeinschaft mit seinen Freunden die erloschende Monatschrift als ein
Repertorium fiur Literatur fortzusetzen; was um so leichter zustande kam, je grofSer der Vorrat
war, den sie schon frither gesammelt hatten. Mit wahrhaft jugendlichem Ubermut verfalSte er fur
diese Schrift in der Folge eine Rezension seiner Rauber, welche so hart und beiffend war, dal’
man nicht begreifen konnte, wie jemand es wagen mochte, eine Arbeit so streng zu tadeln, deren
Glanz die meisten Leser verblendet und auch den grofSten Kennern Achtung abgenotigt hatte.
Der uber diese Beurteilung haufig geaulSerte Tadel gewahrte aber ihm desto mehr Belustigung,
je weniger jemand - aulier einigen Freunden, die darum wulsten - vermutete, dalS der Verfasser
selbst diese scharfe Geilsel iber sich geschwungen.

Diese literarischen Beschaftigungen, welche eine lang gehegte Sehnsucht befriedigten, und bei
welchen sich Schiller ganz in seinem Element befand, hatten ihm wenig zu wiinschen ibrig
gelassen, wenn dadurch seine korperlichen Bediirfnisse ebenso wie seine geistigen gehoben
gewesen waren. Allein dies konnte um so weniger der Fall sein, je kleiner in Stuttgart die Anzahl
der Buchhandler oder derjenigen Leute war, die nicht nur lesen, sondern auch kaufen wollten. Es
liels sich schon fiir die Rauber kein Verleger finden, der die Ausgabe auf seine Kosten wagen,
noch minder aber etwas dafiir honorieren wollte, daher der Dichter genotigt war, sie auf eigne
Kosten drucken zu lassen und, da seine Geldkrafte bei weitem nicht hinreichten, den Betrag zu
borgen.

Um zu versuchen, ob er nicht zu einigem Ersatz seiner Auslagen gelangen konne, und um sein
Werk auch im Ausland bekannt zu machen, schrieb er, noch ehe der Druck ganz beendigt war, an
Herrn Hofkammerrat und Buchhandler Schwan zu Mannheim, der durch den vorteilhaftesten Ruf
bekannt war, und schickte ihm die fertigen Bogen zu, welche er, mit Bemerkungen begleitet,
wieder zuriuckerhielt.

Ob allein die Ansichten des Herrn Schwan den Verfasser aufmerksam machten, oder ob er
selbst dariiber erschrak, wie grell und widerlich sich manches dem Auge darstelle, nachdem es
nun gedruckt vor ihm lag - genug, in den letzten Bogen wurde einiges geandert, die von der
Presse schon ganz fertig gelieferte Vorrede unterdriickt und eine neue mit gemilderten
Ausdricken an deren Stelle gesetzt.

Wer es weill, wie einseitig ein Dichter oder Kiinstler wird, wenn er nicht mit andern seines
Faches, die hoher als er, oder doch mit ihm auf gleicher Stufe stehen, Umgang haben und seine
Ideen austauschen kann; wer zugibt, dall bei einem reichen, feurigen Talent, in den ersten
Junglingsjahren nur Begeisterung und Einbildungskraft herrschen, Verstand und Geschmack
aber von diesen ubertaubt werden; der wird die starksten Auswiichse in den Raubern um so eher
entschuldigen, als der Dichter nicht in der Lage war, einen in der Literatur bedeutenden Mann
zum Vertrauten zu haben, und auch schon sein zweites Werk hinlanglich bezeugte, mit welcher
Umsicht er die Fehler des ersten zu vermeiden gesucht.

So sehr Herr Schwan als Buchhandler Schillern niutzlich zu werden suchte, so eifrig
verwendete er sich bei dem damaligen Intendanten des Mannheimer Theaters, Baron von
Dalberg, damit dieses Stlick fur die Bihne brauchbar gemacht und aufgefihrt werden konne.
Demzufolge forderte Baron von Dalberg den Dichter auf, nicht nur dieses Trauerspiel
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abzuandern, sondern auch seine kiunftigen Arbeiten fir die Schauspielergesellschaft in
Mannheim einzurichten. Schiller willigte um so lieber in diesen Vorschlag, je entfernter der
Zeitpunkt war, in welchem eine seiner Dichtungen auf dem Theater in Stuttgart hatte aufgefiihrt
werden konnen, indem die Leistungen desselben blofs als Versuche von Anfangern gelten
konnten.

Vor dem Jahre 1780 war nie ein stehendes deutsches Theater in der Hauptstadt Wirttembergs.
Was man daselbst vom Schauspiel kannte, waren die Opern und Ballette, welche friher, ganz auf
herzogliche Kosten, von Italienern und Franzosen, und nachdem diese verabschiedet waren, von
den mannlichen und weiblichen Zoglingen der Akademie, gleichfalls in italienischer und
franzosischer Sprache gegeben wurden. In Mitte der siebziger Jahre kam Schikaneder nach
Stuttgart; durfte aber keine Vorstellung im Opernhause geben, sondern mulite seine Operetten,
Lust- und Trauerspiele im Ballhause auffithren. Erst als die Zoglinge der Akademie mehr
herangewachsen, und man sie - da sie doch einmal fir das Schauspiel bestimmt waren - in
Ubung erhalten wollte, gaben sie so lange, bis ein neues Theater gebaut wurde, die Woche einige
deutsche Operetten in dem Opernhause, fur deren Genufs das Publikum ein sehr maRiges
Eintrittsgeld bezahlte. Auch als das kleinere Theater fertig stand, wurden anfanglich nichts als
kleine, deutsche Opern aufgefiithrt; was um so naturlicher war, da sich unter allen, welche sich
dem Theater gewidmet hatten, nur eine einzige Person fand, welche wahrhaft grofSes Talent
sowohl fur komische als ernsthafte Darstellungen zeigte.

Diese war - Herr Haller, ein wahrer Sohn der Natur. Ware ihm damals das Gliick geworden in
einer andern Umgebung zu sein, gute Vorbilder und Beispiele zu sehen, so hatte er einer der
besten Schauspieler Deutschlands werden konnen, und sein Name ware mit den Vorzuglichsten
dieser Kunst zugleich genannt worden.

Je tiefer nun diese vaterlandische Schaubiihne unter dem Ideale stand, das Schillern von einem
guten, besonders aber tragischen Schauspiel vorschwebte, um so lebhafter ergriff er den
Vorschlag, sein Stuck fur eine Buhne zu bearbeiten, die nicht nur einen sehr grofSen Ruf hatte,
sondern sich auch um so mehr als die erste in Deutschland achten durfte, da fast alle ihre
Mitglieder in der Schule von Ekhof gebildet waren. Mit all dem Eifer, den Jugend und
Begeisterung zur Erreichung eines Zweckes, der fir ihn das hochste seiner Wiinsche war, nur
immer hervorbringen konnen, ging Schiller an die Umarbeitung seines Trauerspiels, die er sich
weniger schwer dachte, als er in der Folge fand. Denn ware es ihm auch leicht geworden, seinen
hohen, dichterischen Flug den Schranken der Biithne und den Forderungen des Publikums gemafld
einzurichten; oder hatte er auch ohne Bedauern manche Szenen und Stellen aufgeopfert, die er
und seine Freunde sehr hoch geschatzt hatten, so raubten ihm seine Berufsgeschafte den
ungehinderten Gebrauch der Zeit sowie die notige Stimmung, die eine solche Arbeit erfordert.
Seinem ganzen Wesen, das nicht den mindesten Zwang ertragen konnte, war das
immerwahrende Einerlei der Lazarettbesuche und ebenso das tagliche und genaue Erscheinen
auf der Wachtparade, um seinem General den Rapport iber die Kranken abzustatten, im
hochsten Grad zuwider. Die unpoetische Uniform, aus einem blauen Rock mit schwarzem
Samtkragen, weillen Beinkleidern, steifem Hut und einem Degen ohne Quaste bestehend, sah er
als ein Abzeichen an, das ihn unablassig an die Subordination erinnern solle. Am hartesten fiel
ihm jedoch, dall er ohne ausdruckliche Erlaubnis seines Generals sich nicht aus der Stadt
entfernen und seine nur eine Stunde von Stuttgart wohnenden Eltern und Geschwister besuchen
durfte. In seiner schonsten Jugendzeit mufSte er diesen Umgang meistens nur auf schriftliche
Unterhaltung beschranken, und jetzt, da er sich frei glauben durfte, war es ihm um so
schmerzlicher, den Besuch seiner nachsten Angehorigen von der Laune seines Chefs erbitten zu
miissen.

Die ganze Familie fand sich durch seine Anstellung als Regimentsarzt getauscht, indem sie, als
der Sohn seiner Neigung zur Theologie entsagen mulste, auf das von dem Herzog gegebene
Versprechen fest baute, dal er ihn fiir die gemachte Aufopferung auf die vorteilhafteste Art
schadlos halten wiirde.

Jedoch mufiten alle sich fligen, und dem Sohne blieb nur der Trost, den er in seinen
dichterischen Beschaftigungen fand, und nebenbei die Aussicht, sich dadurch im Auslande
bekannt und seinen Wirkungskreis bedeutender zu machen. Er schrieb daher auch an Wieland,
den er nicht allein wegen seiner Vielseitigkeit, sondern vorziiglich wegen der hohen Vollendung
seiner Dichtungen aulierordentlich hochschatzte, und war uberglucklich, als er von diesem
grofSen Mann eine Antwort erhielt, die nicht nur das Ungewohnliche und Seltene der frihzeitigen
Leistungen Schillers in vollem Mals anerkannte, sondern auch uberhaupt sehr geistreich und
schmeichelhaft war. Fur die Freunde von Schiller, die an allem, was ihn betraf, mit dem
warmsten Eifer Anteil nahmen, war es eine Art von Fest, diesen Brief zu lesen; sowohl die
schone, reine Schrift als die flieSende Schreibart zu bewundern und sich uber dessen Inhalt zu
besprechen. Mit Stolz hoben sie es heraus, dal der Sanger der Musarion auch ein Schwabe sei
und von diesem Schwaben die Sprache der Grazien der feinsten, gebildetsten Welt vorgetragen
werde.

Ahnliche Ermunterungen vom Auslande nebst dem Drange, die Geschopfe seiner
Einbildungskraft verwirklicht zu sehen, starkten den Mut des jungen Dichters und erhoben ihn
uber die Widerwartigkeiten, welche ihm seine Lage taglich verursachte. Auler den vielen
Unterbrechungen aber, die ihm sein Stand zur Pflicht machte, waren auch die Einwirfe des
Baron Dalberg nichts weniger als dazu geeignet, ihn bei guter Laune fiir seine Arbeit zu erhalten,
und man darf sich daher auch nicht wundern, dafS er zur Umschmelzung seines Schauspiels so
viele Monate brauchte, als es bei minderer Storung Wochen bedurft hatte.
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Er besiegte jedoch alle Schwierigkeiten, so sehr sich auch sein ganzes Wesen anfangs dagegen
straubte, und fuhlte sich wie von der schwersten Last erleichtert, als er sein Manuskript fiur
fertig halten und nach Mannheim absenden konnte. Um aber dem Leser das Gesagte
anschaulicher zu machen, sei es erlaubt einen Teil des Schreibens, welches die Umarbeitung
begleitete, aus den, bei D. R. Marx in Karlsruhe erschienenen Briefen Schillers an Baron Dalberg
hier einzuriicken, indem es zur Bestatigung des Obigen dient, und zugleich den Beweis liefert,
wie streng und mit wie wenig Schonung er bei der Abanderung verfuhr. Selten wird wohl ein
Dichter bei seinem ersten Werke schon alles fir so wichtig angesehen oder so scharf beurteilt
haben, als es hier von einem zweiundzwanzigjahrigen Jingling geschehen ist.

Stuttgart, den 6. Oktober 1781.

»Hier erscheint endlich der verlorene Sohn, oder die umgeschmolzenen Rauber.
Freilich habe ich nicht auf den Termin, den ich selbst festsetzte, Wort gehalten,
aber es bedarf nur eines fluchtigen Blicks iiber die Menge und Wichtigkeit der
getroffenen Veranderungen, mich ganzlich zu entschuldigen. Dazu kommt noch,
dall eine Ruhrepidemie in meinem Regimentslazarett mich von meinem otiis
poeticis sehr oft abrief. Nach vollendeter Arbeit darf ich Sie versichern, daf ich mit
weniger Anstrengung des Geistes und gewifl mit noch weit mehr Vergniigen ein
neues Stuck, ja selbst ein Meisterstiick schaffen wollte, als mich der nun getanen
Arbeit nochmals unterziehen. - Hier mufSte ich Fehlern abhelfen, die in der
Grundlage des Stiickes schon notwendig wurzeln, hier mufSte ich an sich gute
Zuge den Grenzen der Buhne, dem Eigensinn des Parterre, dem Unverstand der
Galerie, oder sonst leidigen Konventionen aufopfern, und einem so
durchdringenden Kenner, wie ich in Thnen zu verehren weil3, wird es nicht
unbekannt sein konnen, dalS es, wie in der Natur so auf der Bihne, fur eine Idee,
eine Empfindung, auch nur einen Ausdruck, ein Kolorit gibt. Eine Veranderung,
die ich in einem Charakterzug vornehme, gibt oft dem ganzen Charakter, und
folglich auch seinen Handlungen und der auf diesen Handlungen ruhenden
Mechanik des Stiicks eine andere Wendung. Also Hermann. Wiederum stehen die
Rauber im Original unter sich in lebhaftem Kontrast, und gewils wird ein jeder
Miihe haben, vier oder funf Rauber kontrastieren zu lassen, ohne in einem von
ihnen gegen die Delikatesse des Schauplatzes anzurennen. Als ich es anfangs
dachte und den Plan bei mir entwarf, dacht' ich mir die theatralische Darstellung
hinweg. Daher kam's, daf Franz als ein rasonierender Bosewicht angelegt worden;
eine Anlage, die, so gewilS sie den denkenden Leser befriedigen wird, so gewils
den Zuschauer, der vor sich nicht philosophiert, sondern gehandelt haben will,
ermiden und verdriefen muf. In der veranderten Auflage konnte ich diesen
Grundrif nicht iibern Haufen werfen, ohne dadurch der ganzen Okonomie des
Stiicks einen Sto3 zu geben; ich sehe also mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit
voraus, dall Franz, wenn er nun auf der Biuhne erscheinen wird, die Rolle nicht
spielen werde, die er beim Lesen gespielt hat. Dazu kommt noch, dals der
hinreilende Strom der Handlung den Zuschauer an den feinen Nuancen
voruberreifst, und ihn also wenigstens um den dritten Teil des ganzen Charakters
bringt. Der Rauber Moor, wenn er, wie ich zum voraus versicherte, seinen Mann
unter den HH. Schauspielern findet, durfte auf dem Schauplatz Epoche machen;
einige wenige Spekulationen, die aber auch als unentbehrliche Farben in dem
ganzen Gemalde spielen, weggerechnet, ist er ganz Handlung, ganz anschauliches
Leben. Spiegelberg, Schweizer, Hermann etc. sind im eigentlichsten Verstande
Menschen fiir den Schauplatz; weniger Amalie und der Vater.

Ich habe schriftliche, mundliche und gedruckte Rezensionen zu benutzen
gesucht. Man hat mehr von mir gefordert als ich leisten konnte, denn nur dem
Verfasser eines Stiicks, zumal wenn er selbst noch Verbesserer wird, zeigt sich das
non plus ultra vollkommen. Die Verbesserungen sind wichtig, verschiedene Szenen
ganz neu, und meiner Meinung nach, das ganze Stick wert - - - - - - - - -

Franz ist der Menschheit etwas nahergebracht, aber der Weg dazu ist etwas
seltsam. Eine Szene, wie seine Verurteilung im fiinften Akt, ist meines Wissens auf
keinem Schauplatz erlebt, ebensowenig als Amaliens Aufopferung durch ihren
Geliebten. Die Katastrophe des Stiicks deucht mir nun die Krone desselben zu
sein. Moor spielt seine Rolle ganz aus, und ich wette, dal man ihn nicht in dem
Augenblick vergessen wird, als der Vorhang der Buhne gefallen ist. Wenn das
Stiick zu grofS sein sollte, so steht es in der Willkiir des Theaters, Rasonnements
abzukiirzen, oder hie und da etwas unbeschadet des ganzen Eindrucks hinweg zu
tun. Aber dawider protestiere ich hoflich, dal beim Drucken etwas
hinweggelassen wird; denn ich hatte meine guten Grinde zu allem, was ich stehen
liel, und soweit geht meine Nachgiebigkeit gegen die Bithne nicht, dall ich Licken
lasse und Charaktere der Menschheit fur die Bequemlichkeit der Spieler
verstimmle.« - - - - - - - - -

Fr. Schiller, R. Medicus.

Es wiirde die vorgesteckten Grenzen dieser Schrift iiberschreiten, wenn auch die folgenden
Briefe, welche die Einwiirfe des Freiherrn von Dalberg widerlegen sollten, hier angefiihrt
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wirden. Nur so viel sei noch hieruber gesagt, dall, so sehr auch Schiller den Zug in dem
Charakter Karl Moors, die Geliebte mit seiner Hand zu toten, als wesentlich zur ganzen Rolle, ja
als eine positive Schonheit derselben betrachtete, sein Gegner davon nicht abzubringen war, dall
Amalie sich selbst mit dem Dolch erstechen misse. Der andere Punkt, die Rauber in die Zeiten
Maximilians des Ersten zu versetzen und in altdeutscher Kleidung spielen zu lassen, machte der
theatralischen Wirkung gar keinen Eintrag, indem die Handlung zu sehr hinril§, um
Vergleichungen zwischen der Sprache und dem Kostum anstellen zu konnen, und damals nur
aullerst wenige der Kritik, sondern nur des Eindrucks wegen, den das Gesehene bei ihnen
zurlicklassen sollte, das Schauspiel besuchten.

Mit welcher Unruhe Schiller den Nachrichten aus Mannheim entgegensah, und in welcher
Spannung er die Zeit zubrachte, welche zu den Vorbereitungen, den Proben erforderlich war,
mag wohl nur der am richtigsten beurteilen, der als Dichter oder Tonkunstler sich zum erstenmal
in gleichem Fall befindet. Er selbst sagt hieriber in einem der folgenden Briefe: »Auf meinen
Rauber Moor bin ich im hochsten Grad begierig, und von Herrn Bock, der ihn ja vorstellen soll,
hore ich nichts als Gutes. Ich freue mich wirklich darauf wie ein Kind.« Ferner: »Ich glaube
meine ganze dramatische Welt wird dabei aufwachen, und im ganzen einen groRern Schwung
geben; denn es ist das erste Mal in meinem Leben, dafS ich etwas mehr als MittelméafSiges horen
werde.«

Endlich kam auch der so heftig gewunschte und ersehnte Tag heran, wo er seinen verlornen
Sohn, wie er anfangs die Rauber benennen wollte, in der Mitte Januars 1782 auf dem Theater in
Mannheim darstellen sah. Aus der ganzen Umgegend, von Heidelberg, Darmstadt, Frankfurt,
Mainz, Worms, Speyer etc. waren die Leute zu RofS und zu Wagen herbeigestromt, um dieses
berichtigte Stiick, das eine aulserordentliche Publizitat erlangt hatte, von Kiinstlern auffihren zu
sehen, die auch unbedeutende Rollen mit tauschender Wahrheit gaben und nun hier um so
starker wirken konnten, je gedrangter die Sprache, je neuer die Ausdriicke, je ungeheuerer und
schrecklicher die Gegenstande waren, welche dem Zuschauer vorgefiithrt werden sollten. Der
kleine Raum des Hauses notigte diejenigen, welchen nicht das Gliuck zu teil wurde, eine Loge zu
erhalten, ihre Sitze schon mittags um ein Uhr zu suchen und geduldig zu warten, bis um finf Uhr
endlich der Vorhang aufrollte. Um die Veranderung der Kulissen leichter zu bewerkstelligen,
machte man aus funf Akten deren sechs, welche von funf Uhr bis nach zehn Uhr dauerten. Die
ersten drei Akte machten die Wirkung nicht, die man im Lesen davon erwartete; aber die letzten
drei enthielten alles, um auch die gespanntesten Forderungen zu befriedigen.

Vier der besten Schauspieler, welche Deutschland damals hatte, wendeten alles an, was Kunst
und Begeisterung darbieten, um die Dichtung auf das vollkommenste und lebendigste
darzustellen. Bock als Karl Moor war vortrefflich, was Deklamation, Warme des Gefiithls und den
Ausdruck tiberhaupt betraf. Nur seine kleine, untersetzte Figur storte anfangs, bis der Zuschauer
von dem Feuer des Spiels fortgerissen, auch diese vergal. Beil als Schweizer liel§ nichts zu
wilnschen ubrig; so wie auch Kosinsky durch die passende Personlichkeit des Herrn Beck sehr
gewann. Durch die Art aber wie Iffland die Rolle des Franz Moor nicht nur durchgedacht,
sondern dergestalt in sich aufgenommen hatte, dal’ sie mit seiner Person eins und dasselbe
schien, ragte er uiber alle hinaus und brachte eine nicht zu beschreibende Wirkung hervor, indem
keine seiner Rollen, welche er friher und dann auch spater gab, ihm die Gelegenheit verschaffen
konnte, das Gemiit bis in seine innersten Tiefen so zu erschiittern, wie es bei der Darstellung des
Franz Moor moglich war. Zermalmend fir den Zuschauer war besonders die Szene, in welcher er
seinen Traum von dem Jingsten Gericht erzahlte, mit aller Seelenangst die Worte ausrief:
»Richtet einer Uber den Sternen? Nein! Nein!« und bei dem =zitternd und nur halblaut
gesprochenen, in sich geprefSten Worte: Ja! Ja! - die Lampe in der Hand, welche sein
geisterbleiches Gesicht erleuchtete - zusammensank. Damals war Iffland 26 Jahre alt, von Korper
sehr schmachtig, im Gesicht etwas blall und mager. Dieser Jugend ungeachtet, war sein Spiel
auch in den kleinsten Schattierungen so durchgefihrt, dafS es ein nicht zu vertilgendes Bild in
jedem Auge, das ihn sah, zurickliels.

Welche Wirkung die Vorstellung der Rauber auf den Dichter derselben hervorbrachte, davon
haben wir noch ein Zeugnis in dem Brief an Baron Dalberg vom 17. Janner 1782, wo er schreibt:
»Beobachtet habe ich sehr vieles, sehr vieles gelernt, und ich glaube, wenn Deutschland einst
einen dramatischen Dichter in mir findet, so mul8 ich die Epoche von der vorigen Woche zahlen
etc.«

Dal auch ihn selbst das Spiel von Iffland Uiberraschte, bezeugte er in demselben Briefe mit
Folgendem: »Dieses einzige gestehe ich, dall die Rolle Franzens, die ich als die schwerste
erkenne, als solche iiber meine Erwartung (welche nicht gering war) vortrefflich gelang.«
Schiller hatte sich, ohne Urlaub von seinem Regimentschef zu nehmen, aus Stuttgart entfernt,
um sein Schauspiel zu sehen; es wulSten daher auch nur einige um seine Abwesenheit und sie
blieb fur diesmal verborgen. Aber die Heiterkeit, welche vor der Abreise sein ganzes Wesen
beseelt hatte, war nach seiner Ruckkehr fast ganz verschwunden; denn so heftig er die Stunden
des schopferischen Genusses herbei gewunscht hatte, so mifSvergnugt war er nun, dafS er seine
medizinischen Amtsgeschafte wieder vornehmen und sich der militarischen Ordnung fligen
muflite, da ihm jetzt nicht nur der Ausspruch der Kenner, der stirmische Beifall des Publikums,
sondern hauptséchlich sein eignes Urteil die Uberzeugung verschafft hatte, daR er zum Dichter,
besonders aber zum Schauspieldichter geboren sei, und dals er hierin eine Stufe erreichen
konne, die noch keiner seiner Nation vor ihm erstiegen. Jede Beschaftigung, die er nun
unternehmen mulfSte, machte ihn miBmutig, und er achtete die Zeit, die er darauf verwenden
mulite, als verschwendet. Es bedurfte wirklich auch einiger Wochen, bis sein aufgeregtes Gemit
sich wieder in die vorigen Verhaltnisse finden konnte, und als er etwas ruhiger geworden war,
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britete seine Einbildungskraft sogleich wieder tiber neuen Sujets, die als Schauspiele bearbeitet
werden konnten.

Unter mehreren, die aufgenommen und wieder verworfen wurden, blieben Konradin von
Schwaben und die Verschworung des Fiesco zu Genua diejenigen, welche ihm am meisten
zusagten. Endlich wahlte er letzteres, und zwar nicht allein wegen des Ausspruchs von ]J. J.
Rousseau, dall der Charakter des Fiesco einer der merkwiirdigsten sei, welche die Geschichte
aufzuweisen habe; sondern auch, weil er bei dem Durchdenken des Planes fand, dall diese
Handlung der meisten und wirksamsten Verwicklungen fahig sei. Sobald sein Entschluf$ hieriiber
fest stand, machte er sich mit allem, was auf Italien, die damalige Zeit sowie auf den Ort, wo sein
Held handeln sollte, Beziehung hatte, mit grofSter Emsigkeit bekannt, besuchte fleiBig die
Bibliothek, las und notierte alles, was dahin einschlug, und als er endlich den Plan im Gedachtnis
ganzlich entworfen hatte, schrieb er den Inhalt der Akte und Auftritte in derselben Ordnung, wie
sie folgen sollten, aber so kurz und trocken nieder, als ob es eine Anleitung fir den
Kulissendirektor werden sollte. Nach Lust und Laune arbeitete er dann die einzelnen Auftritte
und Monologe aus, zu deren Mitteilung und Besprechung ihm aber ein Freund, von dessen
Empfanglichkeit und warmer Teilnahme er die Uberzeugung hatte, um so mehr unentbehrlich
war, da er auch bei seinen kleinern Gedichten es sehr liebte solche vorzulesen, um das
dichterische Vergniigen doppelt zu genieSen, wenn er seine Gedanken und Empfindungen im
Zuhorer sich abspiegeln sah.

Diese angenehmen Beschaftigungen, welche den edlen Jingling fur alles schadlos hielten, was
er an Freiheit oder sonstigem Lebensgenufs entbehren mufSte, wurden aber auf eine sehr
niederschlagende Art durch etwas gestort, was wohl als die erste Veranlassung zu dem
unregelmalligen Austritt Schillers aus des Herzogs Diensten angesehen werden kann. Die Sache
war folgende: In den beiden ersten Ausgaben der Rauber, in der dritten Szene des zweiten Aktes,
befindet sich eine Rede des Spiegelberg, welche einen Bezug auf Graubiinden hat, und die einen
Bundner so sehr aufreizte, dall er eine Verteidigung seines Vaterlandes in den Hamburger
Korrespondenten einrucken liels. Wahrscheinlich ware diese Protestation ohne alle Folgen
geblieben, wenn nicht die Zeitung als eine Anklage gegen Schiller dem Herzog vor Augen gelegt
worden ware. Dieser war um so mehr iiber diese 6ffentliche Riige aufgebracht, indem derjenige,
gegen den sie gerichtet worden, nicht nur in seinen Diensten stand, sondern auch einer der
ausgezeichnetsten Zoglinge seiner mit so vieler Mithe und Aufmerksamkeit gepflegten Akademie
war. Er erliel§ daher an Schiller sogleich die Weisung, sich zu verteidigen, sowie den Befehl, alles
weitere in Druckgeben seiner Schriften, wenn es nicht medizinische waren, zu unterlassen und
sich aller Verbindung mit dem Ausland zu enthalten.

Schiller beantwortete die Anklage damit, dal§ er die miRfallige Rede nicht als eine Behauptung
aufgestellt, sondern als einen unbedeutenden Ausdruck einem Rauber, und zwar dem
schlechtesten von allen, in den Mund gelegt. Auch habe er hier nur eine Volkssage
nachgeschrieben, die er von friher Jugend an gehort.

War der strenge Verweis und das MilRfallen seines Fiirsten, das er auf eine so zufallige und
ganz unschuldige Art sich zugezogen, schon im hochsten Grad unangenehm fur Schiller, so
mulSte der harte Befehl - sich blof8 auf seinen Beruf als Arzt und auf die Stadt, worin er lebte,
einschranken zu sollen - noch schmerzlicher fiir ihn sein, indem es ihm unmaoglich fiel, den Hang,
welchen er fur die Dichtung hatte, zu unterdricken und sich in einer Wissenschaft
auszuzeichnen, die er nur aus Furcht vor der Ungnade des Herzogs ergriffen und der er seine
Lieblingsneigung, den ersten Vorsatz seiner Kinderjahre aufgeopfert hatte. Durch das Verbot,
sich in irgend eine Verbindung mit dem Ausland einzulassen, war ihm jede Moglichkeit zur
Verbesserung seiner Umstande abgeschnitten, und selbst die kleinlichsten Sorgen, die hartesten
Entsagungen hatten es nicht bewirken konnen, mit einer so geringen Besoldung auszureichen.
Das Versprechen, welches der Herzog bei der Aufnahme Schillers in die Akademie seinen Eltern
gegeben hatte, war so wenig erfillt worden, dal$ sein Gehalt als Regimentsarzt kaum demjenigen
eines Pfarrvikars gleich kam und durch den Aufwand fiur Equipierung, fur standesmaliges
Erscheinen beinahe auf nichts herab gebracht wurde.

Was aber gewohnliche Menschen niederbeugt, was ihnen Geist und Glieder erschlafft, hebt den
Mut der Starken, der Kraftvollen nur um so hoher. Noch in den Jinglingsjahren bewahrte sich
jetzt Schiller als einen Mann, der sich durch keine Widerwartigkeiten aus seiner Bahn bringen
lalt, sondern rastlos das vorgesteckte Ziel verfolgt. Anstatt sich in nutzlosen Klagen auszulassen,
arbeitete er nur um desto eifriger an seinem Fiesco, den er als einen neuen Hebel zur Sprengung
seines Gefangnisses betrachtete und in dessen Ausarbeitung er all das Wilde, Rohe, was ihm bei
den Raubern zum Vorwurf gemacht wurde, zu vermeiden suchte.

Eine widerliche Unterbrechung seiner dramatischen Arbeiten wurde durch die Dissertation
veranlafSt, welche er in diesem Friithjahr einreichen mulfste, um auf der hohen Karlsschule
(welchen Titel nun die ehemalige Militarakademie erhalten hatte) den Grad eines Doktors der
Medizin zu erhalten. Dieser Formlichkeit konnte er sich schon darum nicht entziehen, weil der
Herzog seine neue Universitat mit eifersiichtiger Liebe pflegte und darauf besonders sah, daf’
diejenigen, welche er erziehen lassen, vor den Augen der Welt sich als der Anstalt vollkommen
wirdig zeigen sollten. Auch war Schiller, was seine Studien betraf, einer der hervorstechendsten
Zoglinge in der Akademie, weswegen er nicht nur von seinem Fursten, sondern auch von seinen
Lehrern, wie schon oben erwahnt, vorziglich gelobt und geachtet wurde.

Uberdies wiirde es dem Herzog weit mehr als seinem Zogling unangenehm gewesen sein, wenn
der junge Arzt blols darum, weil er den Doktorhut nicht genommen, von den Kollegen seiner
Kunst Schwierigkeiten oder weniger Achtung erfahren hatte.
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Dal Schiller selbst gegen diese Ehre im hochsten Grad gleichgultig war, auRerte er oft und
stark genug gegen seine Freunde, und wer daran noch zweifeln konnte, findet seine
unverhohlene Aullerung hieriiber in dem Brief an Baron Dalberg vom 1. April 1782, wo er sagt:
»Meine gegenwartige Lage notigt mich den Gradum eines Doktors der Medizin in der hiesigen
Karlsschule anzunehmen, und zu diesem Ende mulf$ ich eine medizinische Dissertation schreiben,
und in das Gebiet meiner Handwerkswissenschaft noch einmal zuriickstreifen. Freilich werde ich
von dem milden Himmelsstrich des Pindus einen verdriefSlichen Sprung in den Norden einer
trockenen, terminologischen Kunst machen miussen; allein, was sein muf zieht nicht erst die
Laune und Lieblingsneigung zu Rat. Vielleicht umarme ich dann meine Muse um so feuriger, je
langer ich von ihr geschieden war; vielleicht finde ich dann im Schofs der schonen Kunst eine
stiBe Indemnitat fir den fakultistischen Schweils.«

(Sollte ein Arzt diese AuBerungen verdammen wollen, so mége er sich erinnern, daf es in
Schillers Gedicht »Die Teilung der Erde« nur der Dichter ausschlieend ist, zu welchem Jupiter
sagt:

Willst du in meinem Himmel mit mir leben,
So oft du kommst, er soll dir offen sein.)

Mittlerweile wurden in Mannheim die Rauber sehr oft mit demselben Zulauf, mit dem gleichen
Beifall wie das erste Mal gegeben, und es war nichts natirlicher, als dafs der Ruf von der
ungeheuren Wirkung dieses Stiicks sowie von der meisterhaften Darstellung desselben auch
nach Stuttgart gelangte und dort in den meisten Gesellschaften, besonders aber in den
Umgebungen des Dichters vielen Stoff zum Sprechen gab. Man darf sich daher auch nicht
wundern, dalS Schiller den o6ftern Wunschen und dringenden Bitten einiger Freundinnen und
Freunde nachgab, eine kurze Reise des Herzogs zu beniitzen und wahrend dessen Abwesenheit,
ohne Urlaub zu nehmen, mit ihnen nach Mannheim zu gehen und daselbst im Wiedersehen seines
Schauspiels seinen eignen Genuls durch das Mitgefihl seiner Reisegefahrten zu erhohen. Schiller
willigte nur zu gern ein und schrieb nach Mannheim, um die Auffihrung der Rauber auf einen
bestimmten Tag zu erbitten, was ihm auch von der Intendanz sehr leicht gewahrt wurde. Aber
bei der Anschauung dessen, was er mit seinen ersten, jugendlichen Kraften schon geleistet, war
auch der Gedanke unabweislich, wie vieles, wie grofses er noch wiirde leisten konnen, wenn diese
Krafte nicht eingeengt oder gefesselt waren, sondern freien, ungemessenen Spielraum erhalten
konnten. Eine Idee, die durch seine enthusiastischen Begleiter um so mehr angefeuert und
unterhalten wurde, je tiefer die Eindricke waren, welche die erschiitternden Szenen bei ihnen
zuruckgelassen hatten.

Bei seiner ersten heimlichen Reise hatte er nur die einzige Sorge, dals sie verschwiegen bleiben
mochte. Auf die zweite nahm er schon aulSer dieser Sorge das beschrankende Verbot mit, seine
dichterischen Arbeiten bekannt zu machen, nebst dem strengen Befehl, sich das Ausland als fir
ihn gar nicht vorhanden denken zu miussen. Er kam daher auch auflerst mifmutig und
niedergeschlagen wieder nach Stuttgart zuriick, ebenso verstimmt durch die Betrachtungen iiber
sein Verhaltnis als leidend durch die Krankheit, welche er mitbrachte. (Diese Krankheit, welche
durch ganz Europa wanderte, bestand in einem aulSerordentlich heftigen Schnupfen und Katarrh,
den man russische Grippe oder Influenza nannte und der so schnell ansteckend war, dals der
Verfasser dieses, als er Schillern einige Stunden nach dessen Ankunft umarmt hatte, nach
wenigen Minuten schon von Fieberschauern befallen wurde, die so stark waren, dal’ er sogleich
nach Hause eilen multe.)

Schiller aulSerte sich gegen einen seiner juingern Freunde, dem er vollig vertrauen durfte, ganz
unverhohlen, mit welchem Widerwillen er sich Stuttgart genahert habe - wie ihm hier nun alles
doppelt lastig und peinlich sein misse, indem er in Mannheim eine so glanzende Aufnahme
erfahren, wo hingegen er hier kaum beachtet werde und nur unter Druck und Verboten leben
konne - dall ihm nicht nur von seinen Bewunderern, sondern von Baron Dalberg selbst die
Hoffnung gemacht worden, ihn ganz nach Mannheim ziehen zu wollen, und er nicht zweifle, es
werde alles mogliche angewendet werden, um ihn von seinen Fesseln zu befreien. Sollte dieses
nicht gelingen, so werde er notgedrungen, wolle er anders hier nicht zugrunde gehen, einen
verzweifelten Schritt tun missen. Er nahm sich vor, sowie er nur den Kopf wieder beisammen
habe, sogleich nach Mannheim zu schreiben, damit unverweilt alles geschehe, was seine
Erlosung bewirken konne. Es ist ein Gluck fur den Verfasser, dall Baron Dalberg alle Briefe von
Schiller an ihn so sorgfaltig aufgehoben, und dafS sie durch den Druck bekannt geworden sind,
indem sonst manches, was jetzt und in der Folge vorkommt, als Anschuldigung oder blofie
Meinung erklart, und unser Dichter weit weniger gerechtfertigt werden konne, als es nun durch
diese Beweise moglich ist. Der folgende Brief ist der erste Beleg hierzu.

Stuttgart, den 4. Junius 1782.

»Ich habe das Vergniigen, das ich zu Mannheim in vollen Ziigen genofB, seit
meiner Hieherkunft durch die epidemische Krankheit gebuf3t, welche mich zu
meinem unaussprechlichen Verdrul3 bis heute ganzlich unfahig gemacht hat, E. E.
fur so viele Achtung und Hoflichkeit meine warmste Danksagung zu bezeigen. Und
noch bereue ich beinahe die glicklichste Reise meines Lebens, die mich durch
einen hochst widrigen Kontrast meines Vaterlandes mit Mannheim schon so weit
verleidet hat, dafl mir Stuttgart und alle schwabischen Szenen unertraglich und
ekelhaft werden. Ungliucklicher kann bald niemand sein als ich. Ich habe Gefuihl
genug fiir meine traurige Situation, vielleicht auch Selbstgefithl genug fiir das
Verdienst eines bessern Schicksals, und fur beides nur - eine Aussicht.
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Darf ich mich Thnen in die Arme werfen, vortrefflicher Mann? Ich weils wie
schnell sich Thr edelmitiges Herz entzindet, wenn Mitleid und Menschenliebe es
auffordern; ich weil wie stark Ihr Mut ist, eine schone Tat zu unternehmen, und
wie warm Ihr Eifer, sie zu vollenden. Meine neuen Freunde in Mannheim, von
denen Sie angebetet werden, haben es mir mit Enthusiasmus vorhergesagt; aber
es war diese Versicherung nicht notig; ich habe selbst, da ich das Gliick hatte, eine
Threr Stunden fiir mich zu nutzen, in Threm offenen Anblick weit mehr gelesen.
Dieses macht mich nun auch so dreist, mich Thnen ganz zu geben, mein ganzes
Schicksal in Thre Hande zu liefern und von Ihnen das Glick meines Lebens zu
erwarten. Noch bin ich wenig oder nichts. In diesem Norden des Geschmacks
werde ich ewig niemals gedeihen, wenn mich sonst gliicklichere Sterne und ein
griechisches Klima zum wahren Dichter erwarmen wiirden.

Brauche ich mehr zu sagen, um von Dalberg alle Unterstiitzung zu erwarten?

E. Exz. haben mir alle Hoffnung dazu gemacht, und ich werde den Handedruck,
der Thren Verspruch versiegelte, ewig fithlen; wenn Eure Exzellenz diese drei
Ideen goutieren und in einem Schreiben an den Herzog Gebrauch davon machen,
so stehe ich ziemlich fur den Erfolg.

Und nun wiederhole ich mit brennendem Herzen die Bitte, die Seele dieses
ganzen Briefs. Konnten E. E. in das Innere meines Gemites sehen, welche
Empfindungen es durchwiihlen, konnte ich Thnen mit Farben schildern, wie sehr
mein Geist unter dem VerdrieRlichen meiner Lage sich straubt - Sie wiirden - ja
ich weils gewils - Sie wiirden eine Hilfe nicht verzogern, die durch einen oder zwei
Briefe an den Herzog geschehen kann.

Nochmals werfe ich mich in Thre Arme und wunsche nichts anderes, als bald,
sehr bald, Thnen mit einem anhaltenden Eifer und mit einer personlichen
Dienstleistung die Verehrung bekraftigen zu konnen, mit welcher ich mich und
alles, was ich bin, fiur Sie aufzuopfern wiinsche.

E. E.
untertaniger Schiller.«
Beilage.

»Sie schienen weniger Schwierigkeit in der Art mich zu employieren, als in dem
Mittel, mich von hier weg zu bekommen, zu finden. Jenes steht ohnehin ganz bei
Thnen, allein zu diesem konnten Ihnen vielleicht folgende Ideen dienen.

1) Da im ganzen genommen das Fach der Mediziner bei uns so sehr iibersetzt
ist, dalS man froh ist, wenn durch Erledigung einer Stelle Platz fur einen andern
gemacht wird; so kommt es mehr darauf an, wie man dem Herzog, der sich nicht
trotzen lassen will, mit guter Art den Schein gibt, als geschehe es ganz durch
seine willkiirliche Gewalt, als ware es sein eignes Werk und gereiche ihm zur
Ehre. Daher wiirden E. E. ihn von der Seite ungemein kitzeln, wenn Sie in den
Brief, den Sie ihm wegen mir schreiben, einfliefSen liefSen, da’ - Sie mich fiir eine
Geburt von ihm, fur einen durch ihn Gebildeten und in seiner Akademie Erzogenen
halten, und dafl also durch diese Vokation seiner Erziehungsanstalt quasi das
Hauptkompliment gemacht wiirde, als wirden ihre Produkte von entschiedenen
Kennern geschatzt und gesucht. Dieses ist der Passepartout beim Herzog.

2) Winsche ich (und auch meinetwegen) sehr, dals Sie meinen Aufenthalt beim
Nationaltheater zu Mannheim auf einen gewissen beliebigen Termin festsetzen
(der dann nach Ihrem Befehl verlangert werden kann), nach dessen VerflulS ich
wieder meinem Herzog gehorte. So sieht es mehr einer Reise, als einer volligen
Entschwabung (wenn ich das Wort brauchen darf) gleich, und fallt auch so hart
nicht auf. Wenn ich nur einmal hinweg bin, man wird froh sein, wenn ich selbst
nicht mehr anmahne.

3) Wiurde es hochst notwendig sein, zu beruhren, dalS mir Mittel gemacht
werden sollten, zu Mannheim zu praktizieren und meine medizinischen Ubungen
da fortzusetzen. Dieser Artikel ist vorziglich notig, damit man mich nicht, unter
dem Vorwand fur mein Wohl zu sorgen, kujoniere und weniger fortlasse.«

Alles, was auch ein Augen- oder Ohrenzeuge erzahlen konnte, ware nicht imstande, die
traurigen Empfindungen des armen Jinglings iiber seine beklemmende Lage starker und wahrer
zu schildern, als er es selbst in diesem Briefe getan.

Dal er die Bitte nicht aufs Geratewohl, sondern durch Aufmunterung von Leuten getan, die
ihre Gewahrung fur sehr leicht und unfehlbar hielten, erhellt aus der Stelle: »ich weils, wie stark
Thr Mut ist, eine schone Tat zu unternehmen, und wie warm Ihr Eifer ist, sie zu vollenden. Meine
neuen Freunde in Mannheim haben es mir mit Enthusiasmus vorhergesagt etc. etc.« und die
folgende: »E. Exz. haben mir alle Hoffnung dazu gemacht, und ich werde den Handedruck, der
Thren Verspruch besiegelte, ewig fithlen etc.« beweist auf das deutlichste, dals Baron Dalberg
selbst ihm das Wort gab, sich fir ihn bei seinem Fiirsten zu verwenden.

Die drei Vorschlage, welche in der Beilage enthalten sind, waren ganz auf die genaue Kenntnis
vom Charakter des Herzogs berechnet, indem er einen sehr verzeihlichen Stolz darein setzte,
dal8 durch seine Firsorge und Leitung schon so viele talentvolle Jinglinge aus seiner Akademie
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hervorgegangen, und er auch ein sehr groRer Liebhaber des Theaters, so wie einer der feinsten
Kenner seiner Zeit war, der es schon darum nicht ungern sehen konnte, wenn sich unter seinen
Zoglingen gute Dichter fanden, weil alle Jahre am Geburtsfeste der Grafin von Hohenheim
(spater Gemahlin des Herzogs) Gelegenheitsstiicke mit grofSer Feierlichkeit und dem groften
Aufwande gegeben wurden, bei welchen sowohl das Gedicht als auch die Musik von Eleven
verfalSst waren.

Der dritte Punkt beweist weit mehr fur die wahrhaft vaterliche Sorge, welche der Herzog fur
das Wohl derer hatte, die er erziehen liel3, als alles, was man dafiir anfihren konnte, und es laRt
sich nicht im geringsten zweifeln, daS wenn Baron Dalberg unter den ihm angezeigten
Bedingungen versucht hatte, den jungen Dichter von Stuttgart nach Mannheim zu ziehen, sein
First ohne Anstand - gewils aber mit der Anempfehlung, fur Schiller alle Sorge zu tragen - das
Gesuch bewilligt haben wiirde.

Schiller nahrte anfangs die besten Hoffnungen, dals er nun bald aus seiner verdriefSlichen Lage
befreit sein wurde. Als aber nach Verlauf mehrerer Wochen nichts geschah, war es ihm um so
schmerzlicher, seine dringende, flehende Bitte umsonst getan zu haben und sich ohne alle
aullere Hilfe zu sehen. Allein, er lie3 dessenungeachtet den Mut nicht sinken, sondern arbeitete
nur um so eifriger an seinem Fiesco, was allein imstande war, ihn wenigstens zeitweise seinen
Zustand vergessen zu machen. Aber die Freundinnen des Dichters hatten nicht vergessen, dals
sie in seiner Gesellschaft zu Mannheim die Rauber hatten auffithren sehen, und konnten dem
Drange nicht widerstehen, die Wirkung dieses Trauerspiels sowie das Verdienst der dortigen
Schauspieler auch andern nach Wirden zu schildern. Unter dem Siegel des Geheimnisses erfuhr
es die halbe Stadt, erfuhr es auch der General Augé und endlich - der Herzog selbst. Dieser
wurde im hochsten Grad uber die Vermessenheit seines ehemaligen Lieblings aufgebracht, dal’
er sich, ohne Urlaub zu nehmen, mehrere Tage entfernt und seinen Lazarettdienst vernachlassigt
habe. Er liel8 ihn vor sich kommen, gab ihm die strengsten Verweise daruber, dall er sich dem
ausdriicklichen Verbote zuwider aufs neue mit dem Auslande eingelassen und befahl ihm,
augenblicklich auf die Hauptwache zu gehen, seinen Degen abzugeben und dort vierzehn Tage
im Arrest zu bleiben.

Obwohl die verhangte Strafe fiir die Ubertretung des herzoglichen Befehls ganz der
militarischen Ordnung gemall und nichts weniger als zu streng war, so wurde Schiller davon
dennoch in seinem Innersten verwundet, und zwar nicht darum, weil ihm solche zu hart schien,
sondern weil er jetzt iiberzeugt sein mulite, dall jede Aussicht in eine bessere Zukunft fir ihn
verloren und er nun eigentlich nichts anderes als ein Gefangener sei, der seine vorgeschriebene
Arbeit verrichten misse.

In der Tat konnte sein Verhaltnis von seinen Freunden nicht anders als im hochste Grade
traurig und verzweifelt beurteilt werden, weil an eine Milderung oder Zuriicknahme der Befehle
des Herzogs um so weniger zu denken war, je mehr man ihn als Selbstherrscher kannte und je
seltener die Falle waren, wo er von seinem ausgesprochenen Willen hatte abgelenkt werden
konnen. Was man auch raten oder erfinden mochte, war unbrauchbar, untunlich, weil der
furstliche Machtspruch allem ein uniibersteigliches Hindernis entgegensetzte.

Ware es aber auch Schillern moglich gewesen, seinen aulRerordentlichen Hang zur Dichtung zu
bekampfen und sich ganz der Arzneikunde zu widmen, so hatte es mehrere Jahre bedurft, um
sich einen Ruf zu erwerben, der ihn von dem Gemeinen, Alltaglichen unterschieden hatte. Auch
fihlte er es so sehr, wie unniitz die ernstlichsten Vorsatze, sein angebornes Talent zu
unterdriucken, sein wurden, dalS er lieber alle Entbehrungen, alle Strafen sich hatte gefallen
lassen, wenn ihm nur die Erlaubnis geblieben ware, den Reichtum seines Geistes in der Welt
auszubreiten, und sich denjenigen anzureihen, deren Name von der Mit- und Nachwelt nur in
Bewunderung und Verehrung genannt wird.

So wenig Vorteil Gold, Perlen und Diamanten in einer menschenleeren Wiiste bringen, so
wenig konnte ihm die kostlichste Gabe des Himmels niitzen, wenn er sie nicht gebrauchen durfte,
wenn er bei ihrer Anwendung Strafe befirchten mulSte. Ja diese Gottergabe konnte ihm nur zur
Qual, zur wirklichen Marter werden, weil alles was er dachte, was er empfand, nur darauf Bezug
hatte und es ihm die schmerzlichste Uberwindung gekostet haben wiirde, Ideen dieser Art
abzuwehren.

Der Weihrauch, den man in offentlichen Blattern ihm iiber sein erstes Schauspiel, iiber seine
ersten Gedichte gestreut, die schmeichelhaften Zuschriften eines Wielands und anderer, die
Lobeserhebungen derjenigen, von deren gesundem Urteil er iberzeugt war, besonders aber sein
eignes Bewulstsein hatten ihn seinen Wert schatzen gelehrt, und er hatte lieber sein Leben
verloren als dasjenige, was sein eigentliches ganzes Wesen ausmachte, brach liegen zu lassen,
oder den Lorbeerkranz des Dichters den Beschaftigungen des Arztes aufzuopfern.

Am empfindlichsten hielt er sich aber dadurch gekrankt, dal ihm durch dieses Machtgebot das
Recht des allergeringsten Untertans - von seinen Naturgaben freien Gebrauch machen zu
konnen, wenn er sie nicht zum Nachteil des Staates oder der Gesetze desselben anwende - jetzt
ganzlich benommen war, ohne dals ihm bewiesen worden ware, dieses Recht aus MiRbrauch
verwirkt zu haben.

Die Ubertretung der Militardisziplin hatte er durch strengen Verhaft gebiiit; was iiber diesen
noch gegen ihn verhangt worden, hielt er fur eine zu harte Strafe.

Auf der Stelle wiirde er seinen Abschied gefordert haben, wenn nicht sein Vater in
herzoglichen Diensten gestanden, er selbst nicht auf Kosten des Fursten in der Akademie nicht
nur erzogen, sondern auch mit vorziglicher Giite und Auszeichnung behandelt worden ware, so
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dall voraus zu schlielfen war, es wiirde statt einer Entlassung nur der Vorwurf der grofSten
Undankbarkeit und eine noch zwangvollere Aufsicht erfolgen. Um jedoch nichts unversucht zu
lassen, was seine Entfernung von Stuttgart auf dem der Ordnung gemaflen Wege bewirken
konnte, schrieb er noch einmal an Baron Dalberg und bat ihn aufs neue um seine Verwendung
bei dem Herzog. Er sagt in seinem Brief: »Dieses einzige kann ich Thnen fiir ganz gewil3 sagen,
dafS in etlichen Monaten, wenn ich in dieser Zeit nicht das Gliuck habe zu Ihnen zu kommen,
keine Aussicht mehr da ist, dalS ich jemals bei Ihnen leben kann. Ich werde alsdann gezwungen
sein einen Schritt zu tun, der mir unmoglich machen wurde in Mannheim zu bleiben.«

Schiller glaubte nicht mit Unrecht, daS Baron Dalberg um so leichter fiir ihn einschreiten
konnte, als der pfalzische und wirttembergische Hof im besten Vernehmen standen, auch der
Herzog schon einigemal den italienischen Hofpoeten von Mannheim hatte kommen lassen, um
bei Auffihrung der fur das Stuttgarter Hoftheater von ihm gedichteten Opern gegenwartig zu
sein. Ebenso konnte man auch vermuten, dafl das Verbot, welches Schillern wegen der
Verbindung mit dem Ausland betraf, groStenteils daher kam, weil bei Auffihrung der Rauber das
deutsche Theater in Stuttgart ubergangen und dieses Stick ohne Vorwissen, ohne Anfrage bei
dem Firsten auf der Mannheimer Bithne zuerst gegeben worden war.

Aus diesem sowie aus den angegebenen Griinden konnte der bedrangte Dichter um so
zuverlassiger einen ginstigen Erfolg seiner Bitten erwarten, indem der Rang den Baron Dalberg
als Geheimrat, Ober-Silberkammerling, Vize-Kammerprasident und Theaterintendant Sr.
kurfirstlichen Durchlaucht zu Pfalzbayern bekleidete, dem Herzog Riicksichten auferlegt hatte,
die bei jedem andern, der sich in Stuttgart fur diese Sache hatte verwenden wollen, nicht
stattfinden konnten.

Noch einige Zeit gab sich Schiller den besten Hoffnungen hin, indem er glaubte, dafs Baron
Dalberg um so gewisser das gegebene Versprechen erfiilllen wirde, je deutlicher ihm zu
verstehen gegeben worden, dal das AuRerste werde geschehen miissen, wenn keine Vermittlung
eintrete. Als aber nach VerflulS von vierzehn Tagen nichts fur ihn geschah und er nun uiberzeugt
war, dall von daher, wo die Hilfe am leichtesten, der gute Erfolg am gewissesten schien, kein
Beistand zu erwarten sei, verwandelte sich sein sonst so heiterer Sinn in finstere, tribe Laune;
was ihn sonst auf das lebhafteste aufregte, lieB ihn kalt und gleichgiiltig; selbst seine
Jugendfreunde, die sonst immer auf den herzlichsten Willkomm rechnen durften, wurden ihm mit
Ausnahme sehr weniger beinahe zuwider.

Sein Fiesco konnte bei dieser Stimmung nur sehr langsam weiter riucken. Auch war es leicht
vorauszusehen, dall, wenn dieser Zustand noch lange oder gar fur immer hatte dauern sollen, er
nicht nur fir jede Geistesbeschaftigung verloren sein, sondern auch seine Gesundheit, die
ohnedies nicht sehr fest war, ganz zugrunde gehen wiirde. Er selbst hielt sich fiir den
ungliicklichsten aller Menschen und glaubte seiner Selbsterhaltung schuldig zu sein, etwas zu
wagen, was seinen Zustand in Stuttgart auf eine vorteilhafte Art verandern oder aber sein
Schicksal ganz durchreifSen und ihm eine andere, bessere Gestalt geben musse. Da er es nicht
wagen durfte, seinem Landesherrn Vorstellungen gegen den erlassenen Befehl zu machen, ohne
neue Verweise oder gar Strafen befurchten zu missen, so hielt er fir das beste, noch einmal
heimlich nach Mannheim zu reisen, von dort aus an den Herzog zu schreiben, ihm darzulegen,
dall durch das ergangene Verbot seine ganze Existenz zernichtet sei und ihn um die Bewilligung
einiger Punkte untertanigst zu bitten, die er fur sein besseres Fortkommen unerlafSlich glaubte.
Wurden ihm diese Bitten nicht gewahrt, so konnte er auch nicht mehr nach Stuttgart
zuriickkehren, und er hegte die Hoffnung, dafl er dann um so leichter in Mannheim als
Theaterdichter angestellt werden konnte, je zuversichtlicher ihm dort von vielen versichert
worden, dafl ein solcher Dichter wie er, ihre Buhne auf die hochste Stufe des Ruhmes heben
wirde.

Um diesen Plan nicht lacherlich oder ganz widersinnig zu finden, ist es notig, auf das ganz
besondere Verhaltnis aufmerksam zu machen, in welchem Schiller zu seinem Flirsten stand.

Der Vater von Schiller, dem als Gouverneur der Solitiide alles, was die vielfachen Bauten,
Gartenanlagen und Baumzucht betraf, untergeben war, fuhrte dies so sehr zur Zufriedenheit des
Herzogs aus, und wullte dessen Willen, noch ehe er ausgesprochen war, so Geniige zu leisten,
dall er seine ganze Zufriedenheit sowie wegen der Rechtlichkeit und Strenge, mit welchen er
seinen Dienst ausubte, auch seine Hochachtung erwarb. Es war zum Teil eine Folge dieser
Achtung, dafS der Sohn in der Akademie mit besonderer Sorgfalt und Giite behandelt wurde; zum
Teil waren es aber auch die iiberraschenden Antworten und Bemerkungen, welche der junge
Zogling im Gesprach mit seinem erhabenen Erzieher aussprach, die ihm eine besondere
Auszeichnung und Zuneigung erwarben. Es war diesem geistvollen Firsten, der Scharfsinn und
das Talent, was er im hohen Grad selbst besaf3, auch an andern vorzuglich schatzte, weit weniger
darum zu tun, an seiner Akademie eine militarische Prunkanstalt zu haben, als bei den jungen
Leuten alles das heraus zu bilden, was ihre Anlagen zu entwickeln vermochte. Er liel§ sich daher
mit ihnen in Einzelheiten ein, die einem gewohnlichen Erzieher zu kleinlich oder uberflissig
scheinen wirden, und erwarb sich dadurch, weit mehr als durch sein Ehrfurcht gebietendes
Ansehen, ein solches Zutrauen, dalS die Zoglinge weit lieber mit ihm sprachen oder ihm - dem
Herzog - ihre Fehler bekannten als den vorgesetzten Offizieren.

Als die Anstalt noch auf der Solitude sich befand, verging nie ein Tag, an welchem er nicht die
Lehrstunden besuchte, um sich von dem FleiRe der Lehrer und den Fortschritten der Schiuler zu
uberzeugen. Und als die Akademie nach Stuttgart verlegt wurde, waren es nur die alljahrlichen
Reisen, die ihn auf Wochen oder Tage von derselben entfernt halten konnten. Auch das
freundliche Benehmen der Grafin von Hohenheim, welche sich an der Unbefangenheit der
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jungsten Zoglinge ergotzte und sie mit kleinen Geschenken beteilte, trug nicht wenig dazu bei,
das streng scheinende Verhaltnis zu mildern. Wie oft wurden Strafen bloS darum in ihrer
Gegenwart ausgesprochen, um durch bittende Blicke oder Worte dieser wohlwollenden, nichts
als Gute und Teilnahme atmenden Frau, entweder ganz erlassen, oder doch gemindert werden zu
konnen.

Unter den Augen des Fursten von Kindern zu Knaben, von Knaben zu Junglingen
herangewachsen, von seinen durchdringenden Augen oft getadelt oder mit Beifall belohnt,
konnten sich die jungen Leute, nachdem sie der akademischen Aufsicht entlassen waren, ihr
Dienstverhaltnis unmoglich so scharf denken als andere, die mit der Person des Herzogs gar
nicht oder nur als ihrem Souveran bekannt waren.

Diese Verhaltnisse allein konnen es begreiflich machen, wie Schiller auf die so oft bezeigte
Gnade und Zufriedenheit seines Firsten so fest sich verlassen konnte, daR er zu dem Glauben
verleitet ward, der Herzog werde ihm seine Bitten bewilligen, wenn er ihn an seine frihere Huld
erinnere und unwiderleglich dartue, dafl er durch die gegen ihn erlassenen Verbote zur
Verzweiflung gebracht sei.

Nachdem diese Meinung ihn so beherrschte, dalS sie sich in einen unwiderruflichen Entschluls
umwandelte, entstand nur noch die Frage, auf welche Art und in welcher Zeit die heimliche Reise
am besten auszufuhren sein wurde; denn die harten Verweise des Herzogs, der darauf folgende
strenge Arrest hatten ihn so eingeschiichtert, dal8 er sich in allen seinen Handlungen beobachtet
halten konnte und die scharfste Ahndung befurchten mufSte, wenn er irgend einen Verdacht
gegen sich erregte. So wenig er seinen Vorsatz allein ausfithren konnte, so wenig konnte er sich
seinen Schulfreunden anvertrauen, weil es eben so unniitz als gefahrlich gewesen ware, sie um
Beistand anzusprechen, indem keiner von ihnen - was die Hauptsache, die Anstalten zur
heimlichen Reise, betraf - die geringste Hilfe leisten oder auf sonst eine Art seine Plane
befordern konnte.

In diesem Zustande konnte er sein Herz mit voller Sicherheit nur einem einzigen Freund
eroffnen, der zwar nicht mit ihm in der Akademie erzogen worden und auch zwei Jahre weniger
als er zahlte; durch dessen Bekanntschaft er aber seit achtzehn Monaten die Uberzeugung
erlangt hatte, daR er hier auf eine Hingebung und Aufopferung bauen konne, die an Schwarmerei
grenzten und die nur von den wenigen Edlen erzeugt wird, deren Gemut und Geist eben so viele
Liebe und Freundschaft als Verehrung und Hochachtung verdienen.

Der Leser moge erlauben, dafs von diesem jungen Freunde, den wir mit S. bezeichnen wollen,
sowie von der Art, wie er zu dem genauen Umgang mit dem herrlichen Jingling gelangte, so viel
erwahnt werde, als des Folgenden wegen unumganglich nétig ist.

Es war im Jahr 1780 in einer der offentlichen Prifungen, die - wie eingangs erwahnt worden -
alljahrlich in der Akademie in Gegenwart des Herzogs daselbst gehalten wurden und welche S.
als ein angehender Tonkiinstler um so eifriger besuchte, da meistens uber den andern Tag eine
vollstimmige, von den Zoglingen aufgefithrte Musik die Prufung beschlof3, als er Schillern das
erste Mal sah. Dieser war bei einer medizinischen, in lateinischer Sprache gehaltenen
Disputation gegen einen Professor Opponent, und obwohl S. dessen Namen so wenig als seine
ubrigen Eigenschaften kannte, so machten doch die rotlichen Haare - die gegeneinander sich
neigenden Knie, das schnelle Blinzeln der Augen, wenn er lebhaft opponierte, das 6ftere Lacheln
wahrend dem Sprechen, besonders aber die schon geformte Nase und der tiefe, kiithne
Adlerblick, der unter einer sehr vollen, breitgewdlbten Stirne hervorleuchtete, einen
unausloschlichen Eindruck auf ihn. S. hatte den Jingling unverwandt ins Auge gefal3t. Das ganze
Sein und Wesen desselben zogen ihn dergestalt an und pragten den ganzen Auftritt ihm so tief
ein, dall, wenn er Zeichner ware, er noch heute - nach achtundvierzig Jahren - diese ganze Szene
auf das lebendigste darstellen konnte.

Als S. nach der Prifung den Zoglingen in den Speisesaal folgte, um Zuschauer ihrer Abendtafel
zu sein, war es wieder derselbe Jingling, mit welchem der Herzog auf das gnadigste sich
unterhielt, den Arm auf dessen Stuhl lehnte und in dieser Stellung sehr lange mit ihm sprach.
Schiller behielt gegen seinen Firsten dasselbe Lacheln, dasselbe Augenblinzeln wie gegen den
Professor, dem er vor einer Stunde opponierte.

Als im Frihjahr 1781 die Rauber im Druck erschienen waren und besonders auf die junge Welt
einen ungewohnlichen Eindruck machten, ersuchte S. einen musikalischen, in der Akademie
erzogenen Freund, ihn mit dem Verfasser bekannt zu machen. Sein Wunsch wurde gewahrt, und
S. hatte die Uberraschung, in dem Dichter dieses Schauspiels denselben Jiingling zu erkennen,
dessen erstes Erscheinen einen so tiefen Eindruck bei ihm zurickgelassen hatte.

Wie jeder Leser eines Buches sich von dem Autor desselben ein Bild seiner Person, Haltung,
Stimme, seiner Sprache vormalt, so konnte es wohl nicht anders sein, als dals man sich in dem
Verfasser der Rauber einen heftigen jungen Mann dachte, dessen AuReres zwar schon den
tiefempfindenden Dichter ankundige, bei welchem aber die Fille der Gedanken, das Feuer seiner
Ausdricke sowie seine Ansichten der Weltverhaltnisse alle Augenblicke in Ungebundenheit
ausschweifen miisse.

Aber wie angenehm wurde diese vorgefalSte Meinung zerstreut!

Das seelenvollste, anspruchloseste Gesicht lachelte dem Kommenden freundlich entgegen. Die
schmeichelhafte Anrede wurde nur ablehnend, mit der einnehmendsten Bescheidenheit erwidert.
Im Gesprache nicht ein Wort, welches das zarteste Gefuhl hatte beleidigen konnen.

Die Ansichten uber alles, besonders aber Musik und Dichtkunst betreffend, ganz neu,
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ungewohnlich, iberzeugend und doch im hochsten Grade natirlich.

Die Aullerungen iiber die Werke anderer sehr treffend, aber dennoch voll Schonung und nie
ohne Beweise.

Den Jahren nach Jingling, dem Geiste nach reifer Mann, mufSte man seinem Malsstabe
beistimmen, den er an alles legte und vor dem vieles, was bisher so grof§ schien, ins Kleine
zusammenschrumpfte und manches, was als gewohnlich beurteilt war, nun bedeutend wurde.

Das anfangliche blasse Aussehen, das im Verfolg des Gespraches in hohe Rote tiberging - die
kranken Augen - die kunstlos zuriickgelegten Haare, der blendend weille, entblo3te Hals gaben
dem Dichter eine Bedeutung, die ebenso vorteilhaft gegen die Zierlichkeit der Gesellschaft
abstach, als seine Ausspriiche iber ihre Reden erhaben waren.

Eine besondere Kunst lag jedoch in der Art, wie er die verschiedenen Materien aneinander zu
knupfen, sie so zu reihen wulfSte, dalS eine aus der andern sich zu entwickeln schien, und trug
wohl am meisten dazu bei, dal man den Zeiger der Uhr der Eile beschuldigte und die
Moglichkeit des schnellen Verlaufes der Zeit nicht begreifen konnte.

Diese so aulerst reizende und anziehende Personlichkeit, die nirgends etwas Scharfes oder
AbstoflRendes blicken liels - Gesprache, welche den Zuhorer zu dem Dichter emporhoben, die jede
Empfindung veredelten, jeden Gedanken verschonerten - Gesinnungen, die nichts als die reinste
Gute ohne alle Schwache verrieten - mufSten von einem jungen Kunstler, der mit einer lebhaften
Empfanglichkeit begabt war, die ganze Seele gewinnen und der Bewunderung, die er schon
friher fir den Dichter hatte, noch die warmste Anhanglichkeit fir den Menschen beigesellen.

Auch Schiller schien mit seinem neuen Bekannten nicht unzufrieden; denn freiwillig lud er ihn
ein, so oft zu ihm zu kommen, als er nur immer wolle. Diese Einladung wurde von S. so emsig
benutzt, dal wahrend eines Jahres selten ein Tag verging, an dem er Schillern nicht gesehen
oder auf kurze Zeit gesprochen hatte. Ein Vertrauen setzte sich zwischen beiden fest, das keinen
Rickhalt kannte, und von dem die natirliche Folge war, dafS die Verhaltnisse Schillers sowie
seine wahrhaft ungliickliche Lage der unerschopfliche Gegenstand ihrer Gesprache wurden.
Auch schien beiden der Plan, dem Herzog auf neutralem Boden zu schreiben, um so weniger des
Tadels wirdig, als Schiller durchaus nichts begangen, was ihm den Vorwurf eines schlechten
Dieners seines Fursten hatte zuziehen konnen, und er die zwei unerlaubten Ausflige durch den
ausgestandenen Arrest schon genug gebiist zu haben glaubte. Auller S. machte Schiller auch
seine alteste Schwester mit seinem Vorsatze bekannt, und anstatt, wie er befurchtete, von ihr
Abmahnungen zu horen, glaubte sie, dafl, weil ihm das gegebene Versprechen nicht erfillt
worden, jeder Schritt entschuldigt werden konne, den er, um sich von ganzlichem Verderben zu
retten, unternehmen werde.

Ein Gefahrte, mit dem die heimliche Reise zu unternehmen wéare und der die notigen Anstalten
dazu erleichtern konne, war schon in seinem Freunde S. vorhanden, der im Frithjahr 1783 eine
Reise nach Hamburg antreten wollte, um daselbst bei dem berihmten Bach die Musik zu
studieren, wozu ihm dort wohnende Anverwandte die beste Unterstutzung versprochen hatten,
und der es nun bei seiner Mutter dahin zu bringen wulite, diese Reise jetzt schon machen zu
dirfen.

Dem Vater Schillers mulSte die ganze Sache ein tiefes Geheimnis bleiben, damit er im
schlimmsten Fall als Offizier sein Ehrenwort geben konne, von dem Vorhaben des Sohnes nichts
gewulst zu haben. Was aber am meisten zur Beruhigung der Teilnehmenden beitrug, war der
schone Grundsatz des Herzogs, die Kinder nie wegen der Fehler der Eltern oder die Eltern
wegen Vergehen der Kinder etwas entgelten zu lassen. Man hatte schon zu viele Beweise von
dieser wahrhaft furstlichen GroSmut, als dals man in dem gegenwartigen Falle nicht auch darauf
héatte rechnen konnen. Nachdem alles zur Sache Gehorige zwischen beiden Freunden mit der
Selbsttauschung, die dem Jiinglingsalter so ganz natirlich ist, uberlegt war, als fur mogliche,
kiinftige Hindernisse, ihre Einbildungskraft sogleich Mittel wulste, um sie zu iberwinden oder zu
beseitigen, blieb der Entschluf$ Schillers unwiderruflich fest, indem er nur durch die Ausfuhrung
desselben hoffen konnte, seine Umstande in allen Teilen zu verbessern und eine Selbstandigkeit
zu erlangen, die er bis jetzt nur dem Namen nach kannte. Nun aber mufste er sich mit
Anspannung aller Krafte der Dichtung seines Fiesco widmen, indem die Reise nicht eher
ausgefuhrt werden konnte, als bis dieser vollendet war, und er bisher - da er in seinem Innern zu
keiner Ruhe gelangen konnte - aufler dem Plan kaum die Halfte von dem Stucke
niedergeschrieben hatte. Die GewilSheit, was er tun wolle und, damit er dem Labyrinth
entkomme, tun misse, belebte seinen Mut wieder; seine gewohnliche Heiterkeit kehrte zurick,
und er gewann es uber sich, alle Sorgen, alle Gedanken, die nicht seiner neuen Arbeit gewidmet
waren, zu unterdricken, indem er blof$ fur die Zukunft lebte, die Gegenwart aber nur insofern
beachtete, als er ihr nicht ausweichen durfte.

Welch ein Vergniigen war es wahrend dieser Beschaftigung fiir ihn, seinem jungen Freund
einen Monolog oder einige Szenen, die er in der vorigen Nacht ausgearbeitet, vorlesen und sich
iuber Abanderungen oder die weitere Ausfihrung besprechen zu konnen! Wie erheiterten sich
seine von Schlaflosigkeit erhitzten Augen, wenn er erzahlte, um wie viel er schon weiter geriickt
sei, und wie er hoffen durfe, sein Trauerspiel weit frither als er anfangs dachte, beendigt zu
haben. Je gerauschvoller die Aulenwelt war, um so mehr zog er sich in sein Inneres zurick,
indem er an allem dem, was damals der Seltenheit wegen jedermann beschaftigte, nicht den
geringsten Anteil nahm. Denn schon zu Anfang des Monats August wurden nicht nur in Stuttgart,
Hohenheim, Ludwigsburg, auf der Solitiide etc., sondern auch in der ganzen Umgegend die
grofsten Vorbereitungen zu dem feierlichen Empfang des GrofSfursten von RufSland (nachmaligen
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Kaisers Paul) und seiner Gemahlin gemacht. Die Einwohner Wiirttembergs waren stolz darauf, in
der kunftigen Kaiserin aller ReufSen eine Nichte ihres Herzogs bewillkommnen zu konnen, die sie
um so mehr liebten, als ihre Erscheinung Erinnerungen an ihre erhabenen Eltern hervorrief, die
jedem wirttembergischen Herzen um so tiefer eingegraben blieben, als sie solche aus Scheu vor
ihrem Regenten nicht zu zeigen wagen durften, und auch bei der verehrten Tochter die Geruchte
es zweifelhaft lieBen, ob ihre Giute des Herzens, die Eigenschaften ihres Geistes oder ihre
einnehmende Schonheit den Vorzug verdiene.

In der ersten Halfte des Septembers trafen die hohen Reisenden zu Stuttgart ein, denen schon
einige Tage fruher die meisten benachbarten Fursten und eine aufSerordentliche Menge Fremder
vorausgeeilt waren, um den Festlichkeiten, welche fiir die allerh6chsten Gaste bereitet wurden,
beiwohnen und die Prachtliebe des Herzogs wie nicht minder den Geschmack, mit dem er alles
anzuordnen wulSte, bewundern zu konnen. Die mit den schonsten, seltensten Pferden angefullten
Marstalle sowie die dazu gehorigen Equipagen, boten Gelegenheit zu Auffahrten, die man damals
wohl schwerlich irgendwo anders mit so groRem Aufwand und so vielem Glanze sehen konnte.
Aber wirklich ungeheuer grof3 waren die Anstalten, vermoge welcher man aus den vielen
Jagdrevieren des Landes eine Anzahl von beinahe sechstausend Hirschen in einen nahe bei der
Solitiide liegenden Wald zusammengetrieben hatte, die von einer Menge Bauern am
Durchbrechen verhindert wurden, und zu welchem Zweck auch in der Nacht der ganze Umkreis
des Waldes durch eine enge Kette von Wachtfeuern erleuchtet war. Nicht leicht konnte dem
Grofsfursten in einem andern Staat eine solche Anzahl von Wild beisammen gezeigt werden, und
um das Vergniigen der Jagd zu erhohen, waren die edlen Tiere bestimmt, eine steile Anhohe
hinaufgejagt und gezwungen zu werden, sich in einen See zu stiurzen, in welchem sie, aus einem
eigens dazu erbauten Lusthause, nach Bequemlichkeit erlegt werden konnten.

In dem Gewirr und der Unruhe, welche solche Vorkehrungen bei den Stadtern immer
hervorbringen, blieb unser Dichter ganz auf sich eingeschrankt und hatte zu Anfang des
Septembers sein Trauerspiel so weit gebracht, dals er es beinahe fiir vollendet halten durfte,
indem er die Auslassungen, die Abanderungen, welche etwa die Auffuhrung erheischen sollte, auf
eine ruhigere Zeit aufsparte und um so eher in wenigen Tagen damit zu Ende zu kommen hoffte,
als er schon wahrend der Arbeit an das Notige hieruber gedacht.

Unter den angekommenen Fremden befand sich auch Baron Dalberg, der einige Tage frither,
als die Festlichkeiten ihren Anfang nahmen, eintraf, sowie die Gattin des Regisseurs Meier vom
Mannheimer Theater, die aus Stuttgart gebiirtig war. Schiller machte dem Baron Dalberg seinen
Besuch, ohne von seinem Vorhaben das geringste zu erwahnen. Ebenso verschlossen blieb er
gegen Madame Meier, die er ofter sah. Die Ursachen dieses Schweigens waren keine anderen,
als weil der Vorsatz, etwas zu wagen, viel zu stark und die Hoffnung auf einen gliicklichen Erfolg
- wenn er seine Bitten in diesem Tumult von Festivitaten und Vergnigen an seinen Firsten
gelangen lasse - viel zu grofS bei ihm geworden war, als dals er sich der widerlichen Empfindung
hatte aussetzen mogen, durch Zweifel belastigt oder durch Beweise eines ungewissen Erfolges
widerlegt zu werden.

Was den Freiherrn von Dalberg insbesondere betraf, so vermutete Schiller, dafS seiner
dringenden Vorstellungen ungeachtet nur darum keine Verwendung fur ihn geschehen, weil er
noch in herzoglichen Diensten stehe. Kame aber das Schlimmste, dall er diese Dienste verlassen
miufSte, so ware es ganz unmoglich, daS Baron Dalberg nach den vielen Versicherungen der
aufrichtigsten Teilnahme und der grofSten Bereitwilligkeit, seine Wiinsche zu gewahren, ihn ohne
Hilfe und Unterstiitzung lassen wiirde. Im Gegenteil hegte er die gewisse Hoffnung, dals er dann
als Theaterdichter in Mannheim angestellt und somit ein Ziel erreichen wiurde, welches er als das
glicklichste und fir ihn passendste anerkannte.

Madame Meier als aufrichtige, wahrheitsliebende Landsméannin hatte zwar die Auerungen der
Schmeichelei, der Gilite, des Wohlwollens, womit Schiller bei seiner letzten Anwesenheit in
Mannheim uberschiittet worden, sehr leicht in den Dunst und Nebel, aus dem sie bestanden,
auflosen konnen, aber sie hatte dann die schonsten Traume, die sehnlichsten Winsche des
jungen Mannes zerstort und ihn wieder an die Klippe zuriickgeworfen, die ihn zu zerschellen
drohte. Das Beharren in dem jetzigen Zustande liel§ allerdings den Regimentsdoktor, wie er
vorher war, zernichtete aber den Dichter. Das Wagnis des Losreillens eroffnete Aussichten, die,
auch nur zum Teil erfillt, gegen den frihern Zwang gehalten, die Wonne eines Paradieses
erwarten lielSen.

Aber die Zeit verflofs. Nur wenige Tage waren noch ubrig, welche so gerauschvoll und unruhig
sein konnten, dall man unbemerkt eine Reise hatte antreten konnen. Schiller ging mit seinem
Freund und Mad. Meier auf die Solitide, um seine Eltern und Schwestern noch einmal zu sehen,
besonders aber von seiner Mutter, die jetzt von allem auf das genaueste unterrichtet war,
Abschied zu nehmen und sie zu beruhigen. Der in der lachendsten Gegend fortlaufende Weg
dahin wurde zu Full gemacht, welches die Gelegenheit bieten sollte, um von Mad. Meier
unvermerkt alles erfahren zu konnen, was die innere Beschaffenheit des Theaters oder die
Hoffnungen des Dichters betraf. Da aber alles dahin Einschlagende nur oberflachlich berihrt
wurde, auch ernsthaftere Fragen aus Furcht, erraten zu werden, nicht wohl gestellt werden
konnten, so blieb die Zukunft in derselben Dammerung wie bisher, und es war nichts iibrig, als
sich auf das Glick zu verlassen.

Bei dem Eintritt in die Wohnung von Schillers Eltern befand sich nur die Mutter und die alteste
Schwester gegenwartig. So freundlich auch die Hausfrau die Fremden empfing, so war es ihr
doch nicht moglich, sich so zu bemeistern, da S. die Unruhe nicht aufgefallen ware, mit der sie
ihn anblickte und oft zu reden versuchte, ohne ein Wort hervorbringen zu konnen.
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Glucklicherweise trat bald der Vater Schillers ein, der durch Aufzahlung der Festlichkeiten,
welche auf der Solitide gehalten werden sollten, die Aufmerksamkeit so ganz an sich zog, dafs
sich der Sohn unvermerkt mit der Mutter entfernen und seine Freunde der Unterhaltung mit dem
Vater Uiberlassen konnte.

Es war mir auffallend, bei diesem kleinen, untersetzten Mann aulSer einer sehr schonen,
groRen Stirne wenig Ahnlichkeit mit seinen Sohne wahrnehmen zu kénnen und auch in der
klaren, bestimmten, durchaus scharfverstandigen Sprache den Schwung und die milde Warme zu
vermissen, womit sein Sohn als Dichter und Philosoph jeden Gegenstand des Gespraches zu
beleben und zu erheben wufite.

Nach einer Stunde kehrte Schiller zur Gesellschaft zuriuck, aber - ohne seine Mutter. Wie hatte
diese sich zeigen konnen! Konnte und durfte sie auch den vorhabenden Schritt als eine Notwehr
ansehen, durch die er sein Dichtertalent, sein kiinftiges Glick sichern und vielleicht einer
unverschuldeten Einkerkerung vorbeugen wollte, so mulSte es ihr doch das Herz zermalmen,
ihren einzigen Sohn auf immer verlieren zu mussen, und zwar aus Ursachen, die so unbedeutend
waren, dald sie nach den damaligen Ansichten in jedem andern Staat ohne besondere Folgen
geblieben waren. Und dieser Sohn, in welchem sie beinahe ihr ganzes Selbst erblickte, der schon
an der miitterlichen Brust die sanfte Gemitsart, die milde Denkweise eingesogen zu haben
schien - er hatte ihr von jeher nichts als Freude gewahrt; sie sah ihn mit all den Eigenschaften
begabt, die sie so oft, so inbrinstig von der Gottheit fiir ihn erfleht hatte! Und nun! - - - - - - - - -
Wie schmerzhaft das Lebewohl von beiden ausgesprochen worden sein mulite, ersah man an den
Gesichtszliigen des Sohnes, sowie an seinen feuchten, geroteten Augen. Er suchte diese einem
gewohnlichen, ihn oft befallenden Ubel zuzuschreiben und konnte erst auf dem Wege nach
Stuttgart durch die zerstreuenden Gesprache der Gesellschaft wieder zu einiger Munterkeit
gelangen.

Auf der Solitiide erfuhr man, dafS daselbst am 17. September die grofSe Hirschjagd, Schauspiel
und eine allgemeine, prachtige Beleuchtung stattfinden solle. Zu Hause angelangt, wurde
zwischen Schiller und S. alles, was ihre Reise betraf, noch um so eifriger besprochen, als keine
Zeit mehr zu verlieren war, da die Festlichkeiten bald zu Ende sein wirden. Als man auch
erfahren, welchen Tag Schillers Regiment die Wachen nicht zu besetzen habe, er folglich unter
den Stadttoren Soldaten treffen werde, denen er nicht so genau wie seinen alten Grenadieren
bekannt sei, so wurde die Abreise auf den 17. September abends um neun Uhr festgesetzt.!

Die burgerliche Kleidung, welche sich Schiller hatte machen lassen, seine Wasche, die Werke
von Haller, Shakespeare etc. etc., noch einige andere Dichter wurden nach und nach von S.
weggebracht, so dals fur die spatern Stunden nur wenig mehr zu tun ubrigblieb. Am letzten
Vormittag sollte nach der Abrede um zehn Uhr alles bereit sein, was von Schiller noch
wegzubringen war, und S. fand sich mit der Minute ein. Allein er fand nicht das mindeste
hergerichtet. Denn nachdem Schiller um acht Uhr in der Frithe von seinem letzten Besuch in dem
Lazarett zu Hause gekehrt war, fielen ihm bei dem Zusammensuchen seiner Biicher die Oden von
Klopstock in die Hande, unter denen eine ihn schon oft besonders angezogen und aufs neue so
aufregte, dall er sogleich - jetzt in einem so entscheidenden Augenblick! - ein Gegenstiick
dichtete. Ungeachtet alles Drangens, alles Antreibens zur Eile mufSte S. dennoch zuerst die Ode
und dann das Gegenstiick anhoren, welchem letzterem - gewils weniger aus Vorliebe fiir seinen
begeisterten Freund - der Schonheit der Sprache und Bestimmtheit der Bilder wegen, S. einen
entschiedenen Vorzug gab. Eine geraume Zeit verging, ehe der Dichter von seinem Gegenstand
abgelenkt, wieder auf unsere Welt, auf den heutigen Tag zu der fliechenden Minute
zurickgebracht werden konnte. Ja es erforderte Ofteres Fragen, ob nichts vergessen sei, sowie
mehrmaliges Erinnern, dafl nichts zuriickgelassen werde. Erst am Nachmittag aber konnte alles
in Ordnung gebracht werden, und abends neun Uhr kam Schiller in die Wohnung von S. mit
einem Paar alten Pistolen unter seinem Kleide.

Diejenige, welche noch einen ganzen Hahn, aber keinen Feuerstein hatte, wurde in den Koffer
gelegt; die andere, mit zerbrochenem Schlofs, in den Wagen getan. DalS aber beide nur mit
frommen Wiinschen fiir Sicherheit und gliickliches Fortkommen geladen waren, versteht sich von
selbst. Der Vorrat an Geld war bei den Reisenden nichts weniger als bedeutend; denn nach
Anschaffung der notigen Kleidungsstiicke und anderer Sachen, die fiir unentbehrlich gehalten
wurden, blieben Schillern noch dreiundzwanzig und S. noch achtundzwanzig Gulden ubrig,
welche aber von der Hoffnung und dem jugendlichen Mut auf das Zehnfache gesteigert wurden.

Hatte Schiller nur noch einige Wochen warten und nicht durchaus sich schon jetzt entfernen
wollen, so wiirde S. die notige Summe bis Hamburg in Handen gehabt haben. Aber die Ungeduld
des unterdriickten Jinglings, eine Entscheidung herbeizufiihren, lie sich schon darum nicht
bezahmen, weil er furchtete, eine so gute Gelegenheit zum unbemerkten Entkommen ungeniitzt
vorbeigehen zu lassen und dann weit mehr Schwierigkeit bei dem Herzog fiir die Gewahrung
seiner Bitten zu finden. Bis Mannheim wie auch fiir einige Tage Aufenthalt daselbst konnte das
kleine Vermogen ausreichen, und was zum Weiterkommen fehlte, sollte S. nachgeschickt werden.

Nachdem der Wagen mit zwei Koffern und einem kleinen Klavier bepackt war, kam der
schwere Kampf, den Schiller vor einigen Tagen bestanden, nun auch an S. - von seiner guten,
frommen Mutter Abschied zu nehmen. Auch er war der einzige Sohn, und die miutterlichen
Sorgen liefSen sich nur dadurch beschwichtigen, dafs Schiller nicht nur die unveranderlichste
Treue gegen seinen Freund gelobte, sondern auch die zuverlassige Hoffnung aussprach, in
vierzehn Tagen wieder zuriick eintreffen und von der gliicklich vollbrachten Reise Bericht geben
zu wollen. Von Segenswiinschen und Tranen begleitet, konnten die Freunde endlich um zehn Uhr
nachts in den Wagen steigen und abfahren.
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Der Weg wurde zum ERlinger Tor hinaus genommen, weil dieses das dunkelste war und einer
der bewahrtesten Freunde Schillers - mochte ihm das Vergnigen gegonnt sein, diese Zeilen noch
zu lesen - als Leutnant die Wache hatte, damit, wenn sich ja eine Schwierigkeit ergabe, diese
durch Vermittlung des Offiziers sogleich gehoben werden konne.

Es war ein Glick, dall damals von keinem zu Wagen Reisenden ein Pals abgefordert wurde. Nur
S. hatte sich einen nach Hamburg geben lassen, welches aber nur der iberfliissig scheinenden
Vorsicht wegen geschah.

So gefafst die jungen Leute auch auf alles waren, und so wenig sie eigentlich zu fiurchten
hatten, so machte dennoch der Anruf der Schildwache - Halt! - Wer da! - Unteroffizier heraus! -
einen unheimlichen Eindruck auf sie. Nach den Fragen: Wer sind die Herren? Wo wollen Sie hin?
wurde von S. des Dichters Name in Doktor Ritter, und der seinige in Doktor Wolf verwandelt,
beide nach EfRlingen reisend, angegeben und so aufgeschrieben. Das Tor wurde nun geoffnet, die
Reisenden fuhren vorwarts, mit forschenden Blicken in die Wachtstube des Offiziers, in der sie
zwar kein Licht, aber beide Fenster weit offen sahen. Als sie auller dem Tore waren, glaubten sie
einer grolen Gefahr entronnen zu sein, und gleichsam als ob diese wiederkehren konnte,
wurden, so lange als sie die Stadt umfahren mufSten, um die Strafle nach Ludwigsburg zu
gewinnen, nur wenige Worte unter ihnen gewechselt. Wie aber einmal die erste Anhohe hinter
ihnen lag, kehrten Ruhe und Unbefangenheit zuriick, das Gesprach wurde lebhafter und bezog
sich nicht allein auf die jungste Vergangenheit, sondern auch auf die bevorstehenden Erlebnisse.
Gegen Mitternacht sah man links von Ludwigsburg eine aufRerordentliche Rote am Himmel, und
als der Wagen in die Linie der Solitiide kam, zeigte das daselbst auf einer bedeutenden Erhohung
liegende SchlofS mit allen seinen weitlaufigen Nebengebauden sich in einem Feuerglanze, der
sich in der Entfernung von anderthalb Stunden auf das Uberraschendste ausnahm. Die reine,
heitere Luft liel$ alles so deutlich wahrnehmen, dalS Schiller seinem Gefahrten den Punkt zeigen
konnte, wo seine Eltern wohnten, aber alsbald, wie von einem sympathetischen Strahl beriihrt,
mit einem unterdriickten Seufzer ausrief: »Meine Mutter!«

Es war ganz natilrlich, dals die Erinnerung an die Verhaltnisse, welche vor einigen Stunden auf
das Ungewisse hin abgerissen wurden, nicht anders als wehmiitig sein konnte. Andererseits war
es aber wieder beruhigend, als gewils voraussetzen zu konnen, dall in diesem Wirbel von Festen
auller den Miittern und Schwestern niemand an die Reisenden denke, folglich Mannheim ohne
Hindernis erreicht werden konne.

Morgens zwischen ein und zwei Uhr war die Station Entzweihingen erreicht, wo gerastet
werden mufSte. Als der Auftrag fur etwas Kaffee erteilt war, zog Schiller sogleich ein Heft
ungedruckter Gedichte von Schubart hervor, von denen er die bedeutendsten seinem Gefahrten
vorlas. Das merkwurdigste darunter war die Furstengruft, welches Schubart in den ersten
Monaten seiner engen Gefangenschaft mit der Ecke einer Beinkleiderschnalle in die nassen
Wande seines Kerkers eingegraben hatte. Damals, 1782, war Schubart noch auf der Festung, wo
er aber jetzt sehr leidlich gehalten wurde. In manchem dieser Gedichte fanden sich
Anspielungen, die nicht schwer zu deuten waren, und die keine nahe Befreiung ihres Verfassers
erwarten liefSen.

Schiller hatte fiur die dichterischen Talente des Gefangenen sehr viele Hochachtung. Auch
hatte er ihn einigemal auf dem Asperg besucht.

Nach drei Uhr wurde von Entzweihingen aufgebrochen, und nach acht Uhr morgens war die
kurpfalzische, durch eine kleine Pyramide angedeutete Grenze erreicht, die mit einer Freude
betreten wurde, als ob riickwarts alles Lastige geblieben ware und das ersehnte Eldorado bald
erreicht sein wiirde. Das Gefiihl, eines harten Zwanges entledigt zu sein, verbunden mit dem
heiligen Vorsatz, demselben sich nie mehr zu unterwerfen, belebten das bisher etwas dustere
Gemit Schillers zur gefalligsten Heiterkeit, wozu die angenehme Gegend, das muntere Wesen
und Treiben der rustigen Einwohner wohl auch das ihrige beitrugen. »Sehen Sie,« rief er seinem
Begleiter zu, »sehen Sie, wie freundlich die Pfahle und Schranken mit Blau und Weill
angestrichen sind! Ebenso freundlich ist auch der Geist der Regierung!«

Ein lebhaftes Gesprach, das durch diese Bemerkung herbeigefihrt wurde, verkiirzte die Zeit
dergestalt, dal es kaum moglich schien, um zehn Uhr schon in Bretten angekommen zu sein.
Dort wurde bei dem Postmeister Pallavicini abgestiegen, etwas gegessen, der von Stuttgart
mitgenommene Wagen und Kutscher zuriickgeschickt, nachmittags die Post genommen und iber
Waghausel nach Schwetzingen gefahren, allwo die Ankunft nach neun Uhr abends erfolgte. Da in
Mannheim als einer Hauptfestung die Tore mit Eintritt der Dunkelheit geschlossen wurden, so
mulite in Schwetzingen tibernachtet werden, welches auf zwei unruhige Tage und eine schlaflose
Nacht um so erwlinschter war.

Am 19. September waren die Reisenden des Morgens sehr frih geschaftig, um sich zu dem
Eintritt in Mannheim vorzubereiten. Das Beste, was die Koffer falsten, wurde hervorgesucht, um
durch scheinbaren Wohlstand sich eine Achtung zu sichern, die dem dirftig oder leidend
Aussehenden fast immer versagt wird. Die Hoffnung Schillers, seine kranke Borse in der
nachsten Zeit durch einige Erfrischungen beleben zu konnen, war keine Selbsttauschung; denn
wer hatte daran zweifeln mogen, dald eine Theaterdirektion, die schon im ersten Jahre so vielen
Vorteil aus den Raubern gezogen, sich nicht beeilen wiurde, das zweite Stuck des Dichters - das
nicht nur fur das grofSe Publikum, sondern auch fir den gebildeten Teil desselben berechnet war
- gleichfalls aufzunehmen? Es liel8 sich fir gewils erwarten - die Entscheidung des Herzogs moge
nun gewahrend oder verneinend ausfallen - dald noch in diesem Jahre Fiesco aufgefiihrt werde
und dann war der Verfasser durch eine freie Einnahme oder ein betrachtliches Honorar auf so
lange geborgen, dalS er sich wieder neue Hilfsmittel schaffen konnte. Mit der Zuversicht, daf8 die
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nachsten vierzehn Tage schon diese Vermutungen in volle GewilSheit umwandeln miufSten, wurde
die Postchaise zum letztenmal bestiegen und nach Mannheim eingelenkt, das in zwei Stunden,
ohne irgend eine Frage oder Aufenthalt an dem Tore der Festung, erreicht war.

Der Theaterregisseur, Herr Meier, bei welchem abgestiegen wurde, war sehr uberrascht,
Schillern zu einer Zeit bei sich zu sehen, wo er ihn in lauter Feste und Zerstreuungen versunken
glaubte; aber seine Uberraschung ging in Erstaunen iiber, als er vernahm, daR der junge Mann,
den er so hoch verehrte, jetzt als Fluchtling vor ihm stehe. Obwohl Herr Meier bei der
zweimaligen Anwesenheit Schillers in Mannheim von diesem selbst iiber sein milSbehagliches
Leben und Treiben in Stuttgart unterrichtet war, so hatte er doch nicht geglaubt, dals diese
Verhaltnisse auf eine so gewagte und plotzliche Art abgerissen werden sollten. Als gebildeter
Weltmann enthielt er sich bei den weitern Erklarungen Schillers hieriuber jedes Widerspruchs
und bestarkte ihn nur in diesem Vorhaben, noch heute eine Vorstellung an den Herzog
einzusenden und durch seine Bitte eine Aussohnung bewirken zu wollen. Die Reisenden wurden
von ihm zum Mittagessen eingeladen, und er hatte auch die Gefalligkeit, in der Nahe seines
Hauses eine Wohnung, die in dem menschenleeren Mannheim augenblicklich zu haben war,
aufnehmen zu lassen, wohin sogleich das Reisegerate geschafft wurde.

Nach Tische begab sich Schiller in das Nebenzimmer, um daselbst an seinen Fiirsten zu
schreiben. Als er in einigen Stunden fertig war, las er den vorher nicht aufgesetzten, aber
vortrefflich geschriebenen Brief den wartenden Freunden vor, dessen wesentlicher Inhalt
folgender war:

»Im Eingang erwahnte er, dalS er in der Akademie das Studium, zu dem er eine
entschiedene Neigung gehabt, niemals habe treiben dirfen oder konnen, und er
sich nur aus Gehorsam gegen den furstlichen Willen, zuerst der
Rechtswissenschaft und dann der Arzneikunde gewidmet habe. Er erinnerte den
Herzog an die vielen und groflen Gnaden, welcher er wahrend der sieben Jahre
seines Aufenthaltes von ihm gewirdigt worden, und die so bedeutend waren, dals
er ewig stolz darauf sein werde, sagen zu durfen, sein First habe ihn in seinem
Herzen getragen. Dann setzte er erstens die Unmoglichkeit auseinander, mit
seiner geringen Besoldung leben oder durch seinen Beruf als Arzt sich ein
besseres Auskommen verschaffen zu konnen, indem die Anzahl der Mediziner zu
grofS in Stuttgart sei, und ein Anfanger zu lange Zeit brauche, um sich bekannt zu
machen, er auch von Haus nichts zuzusetzen habe.

»Zweitens bat er um die Aufhebung des Befehls, keine andern als medizinische
Schriften drucken zu lassen, indem die Bekanntmachung seiner dichterischen
Arbeiten allein imstande sei, seine Einnahme zu verbessern.

»Drittens moge es ihm erlaubt werden, alle Jahre, auf kurze Zeit, eine Reise in
das Ausland zu machen.

»Viertens, dalS er sehr gern wieder zurickkehren wolle, wenn ihm das furstliche
Wort gegeben wiirde, dafS seine eigenmachtige Entfernung verziehen sei und er
keine Strafe dafiir zu befiirchten habe.«

Dieses Schreiben wurde einem Brief an seinen Regimentschef, den General Augé,
beigeschlossen und dieser ersucht, die vorgelegten Bitten nach seinen besten Kraften sowie
durch seinen ganzen Einflull bei dem Herzog unterstiitzen zu wollen. Schiller glaubte fur seine
Sicherheit so wenig befiirchten zu diirfen, dall er den General bat, ihm seine Antwort durch die
Adresse des Herrn Meier zukommen zu lassen. Obwohl letzterer iiber das wahrscheinliche
Verfahren des Herzogs nicht so ruhig sein konnte als derjenige, den es zunachst betraf, so mufSte
er doch die Moglichkeit zugestehen, dall der First durch die rithrenden und bescheidenen
Vorstellungen seines ehemaligen Giinstlings wie auch aus Riicksicht gegen dessen Eltern
vielleicht bewogen werden konne, von den gewohnlichen Verfigungen fir diesmal abzugehen
und wenigstem einen Teil der Bitten zu bewilligen.

Den andern Tag abends traf Madame Meier von Stuttgart wieder zu Hause ein. Sie erzahlte,
dalS sie schon am 18. vormittags Schillers Verschwinden erfahren, dafS jedermann davon spreche
und allgemein vermutet werde, man wiirde ihm nachsetzen lassen oder seine Auslieferung
verlangen. Schiller beruhigte jedoch seine Freunde durch die Versicherung, dals er den
groSmitigen Charakter seines Herzogs durch zu viele Proben habe kennen lernen, als dafs er nur
die geringste Gefahr befiirchte, so lang' er den Willen zeige, wieder zuriickzukommen.

Dies sei geschehen, eines Vergehens konne man ihn nicht anklagen; eigentlicher Soldat sei er
nicht, folglich kénne man ihn auch nicht unter die Klasse derjenigen zahlen, denen bei
freiwilligem Abschiednehmen nachgesetzt wird.

Indessen wurde es doch fiir ratsam gehalten, dal er sich nirgends oOffentlich zeigen solle,
wodurch er nun auf seine Wohnung und das Meiersche Haus allein eingeschrankt blieb. Fur die
Reisenden war es sehr angenehm, in der Hausfrau eine teilnehmende Landsmannin und sehr
gebildete Freundin zu finden, die in alles einging, was ihr jetziges oder kunftiges Schicksal
betraf, und dasjenige mit leichter Zunge behandelte, iber was sich Manner nur sehr ungern
offen erklaren.

Nicht nur fiur diese bedenkliche Zeit, sondern auch in der Folge blieben diese wiirdigen Leute
Schillers aufrichtigste, wahrste Freunde, und Madame Meier bewies sich besonders bei dieser
Gelegenheit so sorgsam und tatig wie eine Mutter, die sich um ihren Sohn anzunehmen hat.

Mittlerweile hatte S. schon am ersten Abend mit Herrn Meier iiber das neue, beinahe ganz
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fertige Trauerspiel Fiesco gesprochen und desselben als einer Arbeit erwahnt, die den Raubern
aus vielen Rucksichten vorzuziehen sei. Es ergab sich nun von selbst, dafs der Dichter darum
angegangen wurde, die erregte Neugierde durch Mitteilung des Manuskriptes zu befriedigen,
wozu sich aber dieser nur unter der Bedingung verstand, wenn eine grofSere Anzahl von
Zuhorern gegenwartig sei. Man fand dies um so naturlicher, da wohl unter allen Schauspielern
sich keiner befand, der nicht im hochsten Grad auf die zweite Arbeit eines Junglings begierig
gewesen ware, welcher sich schon durch seine erste auf eine so aullerordentliche Art
angekundigt hatte. Es wurde daher sogleich ein Tag festgesetzt, auf welchen die bedeutendsten
Kinstler des Theaters eingeladen werden sollten, um der Vorlesung des neuen Sticks
beizuwohnen.

Nach zwei erwartungsvollen Tagen traf die Antwort von General Augé an Schiller ein, welche
folgendes enthielt: »Der General habe den Winschen Schillers entsprochen und sein Schreiben
dem Herzog nicht nur vorgelegt, sondern auch durch sein Vorwort die getanen Bitten
unterstiutzt. Er habe daher den Auftrag erhalten, ihn wissen zu lassen: da Se. herzogliche
Durchlaucht bei Anwesenheit der hohen Verwandten jetzt sehr gnadig waren, er nur
zuriuckkommen solle.«

Da dieses Schreiben von allem dem nicht das geringste erwahnte, um was Schiller zur
Erleichterung seines Schicksals so dringend gebeten hatte, so schrieb er dem General
augenblicklich zuriick, daf er diese AuBerung Sr. Durchlaucht unméglich als eine Gewéahrung
seines Gesuches betrachten konne, folglich genotigt sei, bei dem Inhalt seiner Bittschrift zu
beharren, und seinen Chef ersuche, alles anzuwenden, um den Herzog zur Erfiillung seiner
Winsche zu vermogen.

Durch diese Antwort seines Generals in Zweifel gesetzt, was er zu hoffen oder zu fiirchten
habe, schrieb Schiller - was er schon am zweiten Tag seiner Ankunft an seine Eltern getan -
sogleich an einige Freunde, damit, wenn sie etwas erfiilhren, was ihm schaden konnte, sie ihm
doch alsobald Nachricht geben mochten, und sah den Antworten mit ebensoviel Unruhe als
Neugierde entgegen.

Der Nachmittag war zur Vorlesung des neuen Trauerspiels bestimmt, wozu sich gegen vier Uhr
auller Iffland, Beil, Beck noch mehrere Schauspieler einfanden, die nicht Worte genug finden
konnten, um ihre tiefe Verehrung gegen den Dichter sowie uber die hohe Erwartung
auszudrucken, die sie von dem neuesten Produkt eines so erhabenen Geistes hatten. Nachdem
sich alle um einen grof3en, runden Tisch gesetzt hatten, schickte der Verfasser erst eine kurze
Erzahlung der wirklichen Geschichte und eine Erklarung der vorkommenden Personen voraus,
worauf er dann zu lesen anfing.

Fur S. war das Beisammensehen so berihmter Kunstler wie Iffland, Meier, Beil, von denen das
Gerlcht Aulserordentliches sagte, um so mehr neu und willkommen, als er noch nie mit einem
Schauspieler einigen Umgang gehabt hatte. Im stillen feierte er schon den Triumph, wie
uberrascht diese Leute, die den Dichter mit unverwandten Augen ansahen, tber die vielen
schonen Stellen sein wurden, die schon in den ersten Szenen, sowie in den folgenden noch
haufiger vorkommen, und sah nicht den Vorleser, sondern nur die Zuhorer an, um die Eindrucke
zu bemerken, welche die vorziiglichsten Ausdriicke bei ihnen hervorbringen wiirden.

Aber der erste Akt wurde zwar bei grofSter Stille, jedoch ohne das geringste Zeichen des
Beifalls abgelesen, und er war kaum zu Ende, als Herr Beil sich entfernte und die uibrigen sich
von der Geschichte Fiescos oder andern Tagesneuigkeiten unterhielten.

Der zweite Akt wurde von Schiller weiter gelesen, ebenso aufmerksam wie der erste, aber ohne
das geringste Zeichen von Lob oder Beifall angehort. Alles stand jetzt auf, weil Erfrischungen von
Obst, Trauben etc. herumgegeben wurden. Einer der Schauspieler, namens Frank, schlug ein
BolzschieSen vor, zu dem man auch Anstalt zu machen schien. Allein nach einer Viertelstunde
hatte sich alles verlaufen, und aulSer den zum Haus Gehorigen war nur Iffland geblieben, der sich
erst um acht Uhr nachts entfernte.

Als ein vollkommener Neuling in der Welt konnte sich S. diese Gleichgiiltigkeit, ja diese
Abneigung gegen eine so vortreffliche Dichtung von denen am allerwenigsten erklaren, die kaum
vor einer Stunde die grofSte Bewunderung und Verehrung fiir Schiller ihm selbst bezeugt hatten,
und es empore ihn um so heftiger, alle die Sagen von Neid und Kabale der Schauspieler jetzt
schon bestatigt zu sehen, da die Antwort des Generals Augé wenig Hoffnung lie3, dall sein
Freund jemals zurickkehren diirfe; wo alsdann sein Schicksal bei solchen Leuten sehr
beklagenswert sein miufste.

Aber der Unerfahrene sollte noch mehr in Verlegenheit gesetzt werden; denn als er eben im
Begriff war, sich uber die ungewohnliche und beinahe verachtliche Behandlung Schillers bei
Herrn Meier zu beklagen, zog ihn dieser in das Nebenzimmer und fragte: »Sagen Sie mir jetzt
ganz aufrichtig, wissen Sie gewils, dalS es Schiller ist, der die Rauber geschrieben?«

Zuverlassig! Wie konnen Sie daran zweifeln?

»Wissen Sie gewils, dals nicht ein anderer dieses Stuck geschrieben und er es nur unter seinem
Namen herausgegeben? Oder hat ihm jemand anderer daran geholfen?«

Ich kenne Schillern schon im zweiten Jahre und will mit meinem Leben dafiir biirgen, dal3 er
die Rauber ganz allein geschrieben und ebenso auch fir das Theater abgeandert hat. Aber
warum fragen Sie mich dieses alles?

»Weil der Fiesco das Allerschlechteste ist, was ich je in meinem Leben gehort, und weil es
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unmoglich ist, dals derselbe Schiller, der die Rauber geschrieben, etwas so Gemeines, Elendes
sollte gemacht haben.«

S. suchte Herrn Meier zu widerlegen und ihm zu beweisen, dals Fiesco weit regelmaliger fur
die Bihne und darin alles vermieden sei, was an den Raubern mit Recht so scharf getadelt
worden. Er musse das neue Stuck nur ofter horen oder es selbst durchlesen, dann werde er es
gewill ganz anders beurteilen und ihm Geschmack abgewinnen. Allein alle diese Reden waren
vergebens. Herr Meier beharrte um so mehr auf seiner Meinung, weil es ihm als einem erfahrnen
Schauspieler zukommen miisse, aus einigen Szenen den Gehalt des Ganzen sogleich beurteilen
zu konnen, und sein Schlufs war: »Wenn Schiller wirklich die Rauber und Fiesco geschrieben, so
hat er alle seine Kraft an dem ersten Stiick erschopft und kann nun nichts mehr als lauter
erbarmliches, schwiilstiges, unsinniges Zeug hervorbringen.«

Dieses Urteil, von einem Mann ausgesprochen, den man nicht nur als einen vollgiiltigen
Richter, sondern auch als einen solchen Freund Schillers ansehen durfte, dem an der guten
Aufnahme des Stickes beinahe ebensoviel als dem Verfasser selbst gelegen sei, machte auf S.
einen so betaubenden Eindruck, dafs ihm die Sprache fiir den Augenblick den Dienst versagte.
War dies Herr Meier, der so zu ihm sprach? Hatte er auch recht gehort? Sollte er die
Erwartungen Meiers zu hoch gespannt haben? Ware es moglich, da er sich getauscht und
dasjenige vortrefflich gefunden, was andere, die man fir Kenner gelten lassen mulfSte, nun als
schlecht, als unsinnig beurteilen? Oder hat sich Meier mit den andern verschworen, zum
Untergang des Stiicks und seines Verfassers mitzuwirken? Diese Fragen, durch das
Unbegreifliche des Vorganges und der AuRerungen Meiers hervorgerufen, machte S. an sich
selbst und fand sie um so qualender, da ihre Auflosung nicht sogleich erfolgen konnte. Die
Abendstunden wurden von den Anwesenden mit grofSter Verlegenheit zugebracht. Von Fiesco
erwahnte niemand mehr eine Silbe. Schiller selbst war aufSerst verstimmt und nahm mit seinem
Gefahrten zeitlich Abschied. Bei dem Weggehen ersuchte ihn Meier, ihm fir die Nacht das
Manuskript da zu lassen, indem er nur die zwei ersten Akte gehort und doch gern wissen mochte,
welchen Ausgang das Stuck nahme. Schiller bewilligte diese Bitte sehr gern.

Uber den kalten Empfang Fiescos, von dem man die willkommenste Aufnahme erwartet hatte,
wurde zu Hause nichts, und iberhaupt sehr lange wenig gesprochen, bis sich Schiller endlich
Luft machte und iiber den Neid, die Kabale, den Unverstand der Schauspieler Klagen fiihrte.
Jetzt zum erstenmal sprach er den ernstlichen Vorsatz aus, dals, wenn er hier nicht als
Schauspieldichter angestellt oder sein Trauerspiel nicht angenommen werde, er selbst als
Schauspieler auftreten wolle, indem eigentlich doch niemand so deklamieren konne wie er. S.
wollte dem milSlaunigen Freunde nicht geradezu widersprechen, gab ihm aber doch zu bedenken,
in welche Verlegenheit er seine Mutter und Schwester, besonders aber seinen Vater setzen
wirde, wenn sie erfahren mifSten, dafs er nun weiter nichts als ein Schauspieler geworden sei, da
er selbst sich doch einen so glanzenden Erfolg von seiner Reise versprochen. Er erinnerte ihn an
das Vorurteil, das man in Stuttgart gegen diesen Stand hege, wo man zwar dem einzelnen
Gerechtigkeit widerfahren lasse, sich aber doch jedes nahern Umganges mit ihm enthalte. Er
moge doch mit Geduld warten, bis Baron von Dalberg in Mannheim eintreffe, von dem allein die
gunstige Wendung seines Schicksals zu hoffen sei.

Mit bangen Erwartungen wegen des Endurteils, das tiber Fiesco und seinen Verfasser gefallt
werden sollte, begab sich S. den andern Morgen ziemlich frih zu Herrn Meier, der ihn kaum
ansichtig wurde, als er ausrief: »Sie haben recht! Sie haben recht! Fiesco ist ein Meisterstiick
und weit besser bearbeitet als die Rauber. Aber wissen Sie auch was schuld daran ist, dald ich
und alle Zuhorer es fiir das elendeste Machwerk hielten? Schillers schwabische Aussprache und
die verwiinschte Art, wie er alles deklamiert! Er sagt alles in dem namlichen hochtrabenden Ton
her, ob es heilst: Er macht die Tiire zu, oder ob es eine Hauptstelle seines Helden ist. Aber jetzt
muls das Stuck in den Ausschull kommen, da wollen wir es uns vorlesen und alles in Bewegung
setzen, um es bald auf das Theater zu bringen!«

Der Schluls von Herrn Meiers Rede verwandelte die Niedergeschlagenheit von S. in eine solche
Freude, dalS er, ohne Schillern zu entschuldigen oder die herabsetzende Meinung von dessen
Ansprache und Deklamationsgabe widerlegen zu wollen, augenblicklich nach Hause eilte, um
dem Dichter, der eben aufgestanden war, die angenehme Nachricht zu hinterbringen, sein
Trauerspiel werde bald in lebendigen Gestalten vor ihm erscheinen. Dals seine Mundart, seine
heftige Aussprache den schlechten Erfolg von gestern hervorgebracht, wurde ihm sorgfaltig
verschwiegen, um sein ohnehin krankes Gemiit nicht zu reizen.

Am andern Tage traf die Antwort des Generals Augé auf das zweite Schreiben Schillers ein,
welche aber von ganz gleichem Inhalt wie die erste war, namlich: »Da Se. herzogliche
Durchlaucht jetzt sehr gnadig waren, er nur zurickkommen solle.« Allein Schiller konnte in
keinem Fall wagen, wieder heimzukehren, da ihm weder Straflosigkeit zugesichert, noch eine
seiner Bitten bewilligt worden war. Der entscheidende Schritt war einmal geschehen, und so
wenig Glanzendes sich auch jetzt zeigte, so lie sich doch dieses von der Zukunft hoffen; ja er
fand es geratener, weit eher einem ungewissen Schicksal entgegen zu gehen, als sich das frihere
Joch wieder auflegen zu lassen, das ihm ohnehin schon den Nacken wund gerieben und in der
Folge zuverlassig auf das Mark des Lebens eingedrungen sein wiirde.

Er hielt nun das, was er zu tun habe, fir so gewifs entschieden, daf$ er nicht mehr an seinen
General schrieb, sondern dem Rate seiner Freunde folgte, sich auf einige Wochen zu entfernen,
indem es doch moglich ware, dals seine Auslieferung von der pfalzischen Regierung verlangt
wiirde, weil er auf Kosten des Herzogs in der Akademie erzogen worden und auch, da er Uniform
getragen, einigermallen zum Militarstande gerechnet werden konne. Geschahe in einigen
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Wochen nichts gegen ihn, so ware man beinahe versichert, seine Entweichung sei vergessen oder
der Herzog werde seiner gewohnlichen GrofSmut gemalfs nicht weiter nach ihm fragen.

Da auch Baron Dalberg noch immer in Stuttgart verweilte und seine Rickkehr ungewils blieb,
folglich fir die Bestimmung Schillers nichts getan werden konnte, so wurde nach einem
Aufenthalt von sechs oder sieben Tagen die Reise iiber Darmstadt nach Frankfurt am Main
beschlossen, wo auch die weiteren Nachrichten von Haus oder von Mannheim abgewartet
werden konnten.

Aber diese Reise mufste zu FulS gemacht werden; denn das kleine Kapital, das jeder von
Stuttgart mit sich nehmen konnte, war durch die Herreise, durch das Verweilen in Mannheim so
herab geschwunden, dals es bei der grofSten Sparsamkeit nur noch zehn oder zwolf Tage
ausreichen konnte. Fur Schiller war es wohl nicht tunlich, sich bei seinen Eltern um Hilfe zu
bewerben; denn seinem Vater durfte er nicht schreiben, um ihn keinem Verdachte blof3zustellen,
und seiner Mutter wollte er nicht den Kummer machen, sie wissen zu lassen, dals er jetzt schon
Mangel leide, da sie gewils geglaubt, er wirde einem sehr behaglichen Zustand entgegengehen.
Es schrieb daher S. an seine Mutter, ihm vorlaufig, aber so bald als moglich dreilig Gulden auf
dem Postwagen nach Frankfurt zu schicken, weil Schiller in Mannheim nichts bezogen habe,
beide nur noch auf einige Tage mit Geld versehen seien und er den Freund in diesen Umstanden
unmoglich verlassen konne.

Nach dem herzlichsten Abschied von Herrn und Madame Meier und nur mit dem
Unentbehrlichsten in den Taschen gingen die Reisenden nach Tisch tiber die Neckarbricke von
Mannheim ab, schlugen den Weg nach Sandhofen ein, blieben in einem Dorf iiber Nacht und
gingen den andern Tag durch die herrliche, rechts mit Burgruinen prangende Bergstraf3e nach
Darmstadt, wo sie abends gegen sechs Uhr eintrafen. Sehr ermiidet von dem ungewohnten,
zwolfstiindigen Marsch begaben sie sich in einen Gasthof und waren sehr froh, nach einem guten
Abendessen in reinlichen Betten ausruhen und sich durch Schlaf erholen zu konnen. Letzteres
sollte ihnen aber nicht zu teil werden; denn aus dem tiefsten Schlafe wurden sie durch ein so
larmendes, fiirchterliches Trommeln aufgeschreckt, dal man glauben mulSte, es sei ein sehr
heftiges Feuer ausgebrochen. Sie horchten, als das schreckliche Getose sich entfernt hatte, ob
man nicht reiten, fahren oder schreien hore; sie 6ffneten die Fenster, ob sich keine Helle von
Flammen zeige, aber alles blieb ruhig, und wenn es nur einer allein gehort hatte, wiirde er sich
endlich selbst Uberredet haben, es sei ein Traum gewesen. Am Morgen erkundigten sie sich bei
dem Wirt, was das aulSerordentlich starke Trommeln in der Stadt zu bedeuten gehabt, und
erfuhren mit Erstaunen, dalS dieses jede Nacht mit dem Schlag zwolf Uhr so ware. Es sei die
Reveille!

Des Morgens fuhlte sich Schiller etwas unpafSlich, bestand aber doch darauf, den sechs
Stunden langen Weg nach Frankfurt noch heute zu gehen, damit er alsogleich nach Mannheim
schreiben und sich die indessen an ihn eingelaufenen Briefe schicken lassen konne.

Es war ein sehr schoner, heiterer Morgen, als die Reisenden ihre ermideten FiilSe wieder in
Gang zu bringen versuchten und den Weg antraten. Langsam schritten sie vorwarts, rasteten
aber schon nach einer Stunde, um sich in einem Dorfe mit etwas Kirschengeist, in Wasser
geschiittet, abzukiithlen und zu starken. Zu Mittag kehrten sie wieder ein, weniger wegen des
Essens, als dafS Schiller, der sehr mude war, sich etwas ausruhen konne. Allein es war in dem
Wirtshause zu larmend, die Leute zu roh, als dals es iiber eine halbe Stunde auszuhalten gewesen
ware. Man machte sich also noch einmal auf, um Frankfurt in einigen Stunden zu erreichen,
welches aber die Mattigkeit Schillers kaum zuzulassen schien; denn er ging immer langsamer,
mit jeder Minute vermehrte sich seine Blasse, und als man in ein Waldchen gelangte, in welchem
seitwarts eine Stelle ausgehauen war, erklarte er, aulSerstande zu sein noch weiter zu gehen,
sondern versuchen zu wollen, ob er sich nach einigen Stunden Ruhe wenigstens so weit erhole,
um heute noch die Stadt erreichen zu konnen. Er legte sich unter ein schattiges Gebiisch ins
Gras nieder, um zu schlafen, und S. setzte sich auf den abgehauenen Stamm eines Baumes,
angstlich und bange nach dem armen Freund hinschauend, der nun doppelt ungliicklich war.

In welcher Sorge und Unruhe der Wachende die Zeit zugebracht, wahrend der Kranke schlief,
kann nur derjenige allein fihlen, der die Freundschaft nicht bloR durch den Austausch
gegenseitiger Gefalligkeiten, sondern auch durch das wirkliche mit Leiden und mit Tragen aller
Widerwartigkeiten kennt. Und hier mulSte die innigste Teilnahme um so grofer sein, da sie einem
Jungling galt, der in allem das reinste Gemiit, den héchsten Adel der Seele kund gab und all das
Erhabene und Schone schon im voraus ahnen lief5, das er spater so grofs und herrlich entfaltete.
Auch in seinen geharmten, diistern Zigen liel$ sich noch der stolze Mut wahrnehmen, mit dem er
gegen ein hartes, unverdientes Schicksal zu kampfen suchte, und die wechselnde Gesichtsfarbe
verriet, was ihn, auch seiner unbewulst, beschaftige. Das Ruheplatzchen lag fur den Schlafenden
so gunstig, dals nur links ein Fulssteig vorbeifiihrte, der aber wahrend zwei Stunden von niemand
betreten wurde. Erst nach Verlauf dieser Zeit zeigte sich plotzlich ein Offizier in blafSblauer
Uniform mit gelben Aufschlagen, dessen tuberhoflicher Ausruf: »Ah! hier ruht man sich aus!«
einen der in Frankfurt liegenden Werber vermuten lie8. Er naherte sich mit der Frage: »Wer sind
die Herren?« worauf S. etwas laut und barsch antwortete: »Reisende.«

Schiller erwachte, richtete sich schnell auf und mals den Fremden mit scharfem, verwundertem
Blick, der sich nun auch, da er wohl merken mochte, dafS hier fur ihn nichts zu angeln sei, ohne
weiter ein Wort zu sprechen, entfernte.

Auf die schnelle Frage von S., wie geht's, wie ist Thnen? erfolgte zu seiner groflsen Beruhigung
die Antwort: »Mir ist etwas besser, ich glaube, dals wir unsern Marsch wieder antreten konnen.«
Er stand auf, durch den Schlaf soweit gestarkt, dals er, anfangs zwar langsam, aber doch ohne
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Beschwerde fortgehen konnte. AulSerhalb des Waldchens traf man auf einige Leute, welche die
Entfernung der Stadt noch auf eine kleine Stunde angaben. Diese Nachricht belebte den Mut, es
wurde etwas schneller gegangen, und ganz unvermutet zeigte sich das altertimlich gebaute,
merkwiirdige Frankfurt, in welches man auch noch vor der Dammerung eintrat.

Teils aus notiger Sparsamkeit, teils auch, wenn Nachforschungen geschehen sollten, um so
leichter verborgen zu sein, wurde die Wohnung in der Vorstadt Sachsenhausen bei einem Wirte
der Mainbricke gegenuber gewahlt und mit demselben sogleich der Betrag fiir Zimmer und
Verkostigung auf den Tag bedungen, damit man genau wisse, wie lange der geringe Geldvorrat
noch ausreichen wurde.

Die GewilRheit, hier genugsam verborgen zu sein, die vergonnte Ruhe und ein erquickender
Schlaf gaben Schillern die notigen Krafte, daf’ er des andern Tages einige Briefe nach Mannheim
schreiben konnte. Unter diesen befand sich auch derjenige an Baron Dalberg, der sich in
obengenannter Sammlung Seite 71 befindet. Gern wiirde der Verfasser dieses dem Leser einen
kleinen Schmerz ersparen, aber er mulS es wissen, und bei diesem aullerordentlichen, jetzt
beinahe vergotterten Dichter, wiederholt bestatigt sehen, dafl in Deutschland keinem grofSen
Mann in seiner Jugend auf Rosen gebettet wird; dalS - ist er nicht schon durch die Eltern mit
Glicksgiitern gesegnet - er die rauhesten, mit verwundenden Dornen belegten Wege betreten
mulfs, und selten, leider aullerst selten, eine freundliche Hand sich findet, um ihm die Bahn
gangbarer, um seiner Brust das Atmen leichter zu machen. Man uberschlage den Brief nicht;
denn er wurde mit gepreStem Gemiit und nicht mit trockenen Augen geschrieben.

»Eure Exzellenz werden von meinen Freunden zu Mannheim meine Lage bis zu
IThrer Ankunft, die ich leider nicht mehr abwarten konnte, erfahren haben. Sobald
ich Thnen sage, ich bin auf der Flucht, sobald hab' ich mein ganzes Schicksal
geschildert. Aber noch kommt das Schlimmste dazu. Ich habe die notigen
Hilfsmittel nicht, die mich in den Stand setzten, meinem MiRgeschick Trotz zu
bieten. Ich habe mich von Stuttgart meiner Sicherheit wegen schnell und zur Zeit
des Groffursten losreifen miissen. Dadurch habe ich meine bisherigen
Okonomischen Verhaltnisse plotzlich durchrissen und nicht alle Schulden
berichtigen konnen. Meine Hoffnung war auf meinen Aufenthalt zu Mannheim
gesetzt; dort hoffte ich, von E. E. unterstiitzt, durch mein Schauspiel mich nicht
nur schuldenfrei, sondern auch iberhaupt in bessere Umstande zu setzen. Dies
ward durch meinen notwendigen plotzlichen Aufbruch hintertrieben. Ich ging leer
hinweg, leer in Borse und Hoffnung. Es konnte mich schamrot machen, daf§ ich
Thnen solche Gestandnisse tun muls; aber ich weil3, es erniedrigt mich nicht.
Traurig genug, dall ich auch an mir die gehassige Wahrheit bestatigt sehen muf,
die jedem freien Schwaben Wachstum und Vollendung abspricht.?

»Wenn meine bisherige Handlungsart, wenn alles das, woraus E. E. meinen
Charakter erkennen, Thnen ein Zutrauen gegen meine Ehrliebe einfloSen kann, so
erlauben Sie mir, Sie freimiitig um Unterstiitzung zu bitten. So hochst notwendig
ich jetzt des Ertrags bedarf, den ich von meinem Fiesco erwartete, so wenig kann
ich ihn vor drei Wochen theaterfertig liefern, weil mein Herz so lange beklemmt
war, weil das Gefiihl meines Zustandes mich ganzlich von dichterischen Traumen
zurluckrifs. Wenn ich ihn aber bis auf besagte Zeit nicht nur fertig, sondern, wie ich
auch hoffen kann, wiirdig verspreche, so nehme ich mir daraus den Mut, Euer
Exzellenz um gutigsten Vorschuls des mir dadurch zufallenden Preises gehorsamst
zu bitten, weil ich jetzt vielleicht mehr als sonst durch mein ganzes Leben dessen
benotigt bin. Ich hatte ungefahr noch 200 fl. nach Stuttgart zu bezahlen. Ich darf
es IThnen gestehen, dalS mir das mehr Sorge macht, als wie ich mich selbst durch
die Welt schleppen soll. Ich habe so lange keine Ruhe, bis ich mich von der Seite
gereinigt habe.

»Dann wird mein Reisemagazin in acht Tagen erschopft sein. Noch ist es mir
ganzlich unmoglich mit dem Geiste zu arbeiten. Ich habe also gegenwartig auch in
meinem Kopf keine Ressourcen. Wenn E. E. (da ich doch einmal alles gesagt habe)
mir auch hiezu 100 fl. vorstrecken wirden, so ware mir ganzlich geholfen.
Entweder wirden Sie dann die Gnade haben, mir den Gewinst der ersten
Vorstellung meines Fiesco mit aufgehobenem Abonnement zu versprechen, oder
mit mir uber einen Preis Ubereinkommen, den der Wert meines Schauspiels
bestimmen wiirde. In beiden Fallen wiirde es mir ein leichtes sein (wenn meine
jetzige Bitte die alsdann erwachsende Summe iiberstiege) beim nachsten Stick,
das ich schreibe, die ganze Rechnung zu applanieren. Ich lege diese Meinung, die
nichts als instandige Bitte sein darf, dem Gutbefinden E. E. also vor, wie ich es
meinen Kraften zutrauen kann, sie zu erfullen.

»Da mein gegenwartiger Zustand aus dem Bisherigen hell genug wird, so finde
ich es uberflissig, E. E. mit einer drangenden Vormalung meiner Not zu qualen.

»Schnelle Hilfe ist alles, was ich jetzt noch denken und wiinschen kann. Herr
Meier ist von mir gebeten mir den EntschlufS E. E. unter allen Umstanden
mitzuteilen, und Sie selbst des Geschaftes mir zu schreiben zu iiberheben.

Mit entschiedener Achtung nenne ich mich
Euer Exzellenz

wahrster Verehrer
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Friedr. Schiller.«

Vorstehender am 29. oder 30. September3 geschriebener Brief wurde an Herrn Meier
uberschickt und dieser in einer Beilage, nachdem ihm der Inhalt desselben bekannt gemacht
worden, ersucht, sowohl die Antwort des Baron Dalberg entgegenzunehmen, als auch selbe nach
Frankfurt zu senden, wo man sie von der Post abholen wolle.

Diese Darstellung seiner Umstédnde kostete Schillern eine auBerordentliche Uberwindung.
Denn nichts kann den edlen, stolzen Mann tiefer beugen, als wenn er um solche Hilfe ansprechen
muls, die das tagliche Bedurfnis betrifft, die ihm dem Gemeinen, Niedrigen gleichstellt und fir
die der Reiche selten seine Hand offnet. Aber die Bezahlung der 200 fl. nach Stuttgart war so
dringend, dals der Ausdruck in seinem Briefe: »Ich darf es Thnen gestehen, dals mir das mehr
Sorge macht, als wie ich mich selbst durch die Welt schleppen soll - Ich habe solange keine
Ruhe, bis ich mich von der Seite gereinigt habe,« die ernstlichste Wahrheit ausdriickte. Um die
Pein, welche diese - wohl manchem sehr unbedeutend scheinende - Summe von 200 fl. dem
edelmiitigen Jungling verursachte, zu erklaren, sowie zur Warnung fir angehende Dichter oder
Schriftsteller, sei eine kurze Auseinandersetzung erlaubt.

Schon oben ist erwdahnt worden, daR Schiller die Rauber auf seine Kosten drucken lassen und
das Geld dazu borgen mulfste. Dieses Borgen konnte aber nicht bei dem Darleiher selbst
geschehen, sondern es verwendete sich, wie es gewohnlich geschieht, eine dritte Person dabei,
welche die Bezahlung verbiirgte. Auch bei dem Druck der Anthologie mulSste nachbezahlt werden,
wodurch denn nebst anderthalbjahrigen Zinsen eine Summe, die urspringlich kaum 150 fl.
betrug, sich auf 200 anhaufte. Solange Schiller in Stuttgart war, konnte er leicht den
Rickzahlungstermin verlangern, da man an seinen Eltern, obwohl sie nicht reich waren, doch im
schlimmsten Fall einige Sicherheit vermutete. Da jedoch durch den Befehl des Herzogs das
Herausgeben dichterischer Werke Schillern auf das strengste verboten war und er sich nur durch
solche Arbeiten seine armliche Besoldung von jahrlichen 180 fl. zu vergroSern wullte, so mulSte
wohl eine solche Verlegenheit zu dem Entschlusse, Stuttgart zu verlassen, viel beitragen, und er
hatte auch in diesem Sinne vollkommen recht, wo er anfuhrt: »Die Rauber kosteten mich Familie
und Vaterland.« Nach der Abreise Schillers konnte sich der Darleiher nur an die Zwischenperson
halten, und diese, da sie zur Zahlung unvermogend war, konnte in den Fall geraten, verhaftet zu
werden, was dann demjenigen, der die Ursache davon war, das Herz zernagen mulfste. Seine
ganze Hoffnung war nun auf den Baron Dalberg gerichtet, und daf8 dieser, der ihm friher so
viele Versicherungen seiner Teilnahme gegeben, ihn schon darum aus dieser Verlegenheit
befreien wiirde, weil er den Wert der erbetenen Hilfe in dem Manuskripte von Fiesco schon in
Handen hatte, konnte nicht im mindesten bezweifelt werden. Uberdies war Baron Dalberg nicht
nur sehr reich, sondern hatte auch wegen des haufigen Verkehrs mit Dichtern und Schriftstellern
durch die Artigkeit seines Benehmens gegen sie (was bei diesen Herren fur eine sehr schwere
Miinze gilt) den Ruf eines wahren Gonners und Beschiitzers der schonen Wissenschaften und
Kinste sich erworben.

Da Schiller durch obiges Schreiben die schwerste Last von seinem Herzen abgewalzt hatte,
gewann er zum Teil auch seine frihere Heiterkeit wieder. Sein Auge wurde feuriger, seine
Gesprache belebter, seine Gedanken, bisher immer mit seinem Zustande beschaftigt, wendeten
sich jetzt auch auf andere Gegenstande. Ein Spaziergang, der des Nachmittags iiber die
Mainbriicke durch Frankfurt nach der Post gemacht wurde, um die Briefe nach Mannheim
abzugeben, zerstreute ihn, da er das kaufmannische Gewiihl, die ineinander greifende Tatigkeit
so vieler hier zum erstenmal sah. Auf dem Heimwege ibersah man von der Mainbricke das
tatige Treiben der abgehenden und ankommenden, der ein- und auszuladenden Schiffe, nebst
einem Teil von Frankfurt, Sachsenhausen, sowie den gelblichen Mainstrom, in dessen Oberflache
sich der heiterste Abendhimmel spiegelte. Lauter Gegenstande, die das Gemit wieder hoben und
Bemerkungen hervorriefen, die um so anziehender waren, als seine uberstromende
Einbildungskraft dem geringsten Gegenstand Bedeutung gab und die kleinste Nahe an die
weiteste Entfernung zu kniipfen wulSte. Diese Zerstreuung hatte auf die Gesundheit Schillers so
wohltatig eingewirkt, dall er wieder einige EfSlust bekam, die ihm seit zwei Tagen ganzlich fehlte,
und sich mit Lebhaftigkeit iiber dichterische Plane unterhalten konnte. Sein ganzes Wesen war
so angelegt, sein Korperliches dem Geistigen so untergeordnet, dafs ihn solche Gedanken nie
verliefen und er ohne Unterlal von allen Musen umschwebt schien. Auch hatte er kaum das
leichte Nachtessen geendet, als sich aus seinem Schweigen, aus seinen aufwarts gerichteten
Blicken wahrnehmen lief5, dal§ er uber etwas Ungewohnlichem briite. Schon auf dem Wege von
Mannheim bis Sandhofen und von da nach Darmstadt lieS sich bemerken, dals sein Inneres
weniger mit seiner gegenwartigen Lage als mit einem neuen Entwurfe beschaftigt sei; denn er
war so sehr in sich verloren, dafl ihn selbst in der mit Recht so beriithmten Bergstralle sein
Reisegefahrte auf jede reizende Ansicht aufmerksam machen mufSte. Nun, zwischen vier
Wanden, tiberliel8 er sich um so behaglicher seiner Einbildungskraft, als diese jetzt durch nichts
abgelenkt wurde und er ungestort sich bewegen oder ruhen konnte. In solchen Stunden war er
wie durch einen Krampf ganz in sich zuriickgezogen und fur die AuRenwelt gar nicht vorhanden;
daher auch sein Freund ihn durch nichts beunruhigte, sondern mit einer Art heiliger Scheu sich
so still als moglich verhielt. Der nachste Vormittag wurde dazu verwendet, um die in der
Geschichte Deutschlands so merkwiirdige Stadt etwas sorgfaltiger als gestern geschehen konnte,
zu besehen und auch einige Buchladen zu besuchen. In dem ersten derselben erkundigte sich
Schiller, ob das berichtigte Schauspiel die Rauber guten Absatz finde und was das Publikum
daruber urteile? Die Nachricht uber das erste fiel so gunstig aus und die Meinung der grof3en
Welt wurde so aulBerordentlich schmeichelhaft geschildert, dals der Autor sich iiberraschen liefs
und, ungeachtet er als Doktor Ritter vorgestellt worden, dem Buchhandler nicht verbergen
konnte, daR er, der gegenwartig das Vergniigen habe mit ihm zu sprechen, der Verfasser davon
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sei. Aus den erstaunten, den Dichter messenden Blicken des Mannes lieR sich leicht abnehmen,
wie unglaublich es ihm vorkommen misse, dafs der so sanft und freundlich aussehende Jiingling
so etwas geschrieben haben konne. Indes verbarg er seine Zweifel, indem er durch mancherlei
Wendungen das vorhin ausgesprochene Urteil, welches man so ziemlich als das allgemeine
annehmen konnte, wiederholte. Fur Schiller war jedoch dieser Auftritt sehr erheiternd; denn in
einem solchen Zustande wie er damals war, konnte auf sein bekimmertes Gemit nichts so
angenehmen Eindruck haben als die Anerkennung seines Talentes und die GewilSheit der
Wirkung, von der alle seine Leser ergriffen worden.

Zu Haus angelangt, uberliel§ sich Schiller aufs neue seinen dichterischen Eingebungen und
brachte den Nachmittag und Abend im Auf- und Niedergehen oder im Schreiben einiger Zeilen
hin. Zum Sprechen gelangte er erst nach dem Abendessen, wo er dann auch seinem Gefahrten
erklarte, was fur eine Arbeit ihn jetzt beschaftige.

Da man allgemein glaubt, dall bei dem Empfangen und an das Lichtbringen der Geisteskinder
gute oder schlimme Umstande ebenso vielen Einflull wie bei den leiblichen dufSern, so sei dem
Leser schon jetzt vertraut, dafs Schiller seit der Abreise von Mannheim mit der Idee umging, ein
burgerliches Trauerspiel zu dichten, und er schon soweit im Plan desselben vorgeruckt war, dafs
die Hauptmomente hell und bestimmt vor seinem Geiste standen.

Dieses Trauerspiel, das wir jetzt unter dem Namen Kabale und Liebe kennen, welches aber
urspringlich Luise Millerin hatte benannt werden sollen, wollte er mehr als einen Versuch
unternehmen, ob er sich auch in die blirgerliche Sphare herablassen konne, als dafs er sich ofters
oder gar fur immer dieser Gattung hatte widmen wollen. Er dachte so eifrig dariiber nach, daf$ in
den nachsten vierzehn Tagen schon ein bedeutender Teil der Auftritte niedergeschrieben war.

Am nachsten Morgen fragten die Reisenden auf der Post nach, ob keine Briefe fir sie
angelangt waren? Aber der Gang war fruchtlos, und da die Witterung triibe und regnerisch war,
so mulSte die Zuflucht wieder zur Stube genommen werden. Am Nachmittag wurde auf der Post
noch einmal angefragt, aber ebenso vergeblich wie in der Friihe.

Diese Verspatung deutete S. um so mehr als ein gutes Zeichen, indem der angesuchte Betrag
entweder durch Wechsel oder durch den Postwagen ubermacht werden misse, was dann
notwendig einige Tage mehr erfordern konne als ein blofSer Brief. Er war seiner Sache so gewilfs,
dal er Schillern ersuchte, ihm seine in Mannheim zurickgelassenen Sachen nach Frankfurt zu
schicken, weil er dann, sowie die Hilfe von Baron Dalberg eintreffe, seine Mutter ersuchen wolle,
ihm aufSer dem, was er jetzt schon besitze, noch mehr zu senden, damit er von hier aus die Reise
nach Hamburg fortsetzen konne. Schiller sagte dieses sehr gern zu und versprach noch weiter,
ihm auch von Meier sowie von seinen andern Freunden Empfehlungsbriefe zu verschaffen, indem
ein junger Tonkinstler nie zu viele Bekanntschaften haben konne. Diese Hoffnungen, die von
beiden Seiten noch durch viele Zutaten verschonert wurden, erheiterten den durch eine bessere
Witterung begunstigten Spaziergang und storten auch abends die Phantasie des Dichters so
wenig, dall er sich derselben, im Zimmer auf und ab gehend, mehrere Stunden ganz ruhig
uberlieRs.

Den nachsten Morgen gingen die Reisenden schon um neun Uhr aus, um die vielleicht in der
Nacht an sie eingelaufenen Briefe abzuholen, die auch zu ihrer grofen Freude wirklich
eingetroffen waren. Sie eilten so schnell als moglich nach Haus, um den Inhalt derselben
ungestort besprechen zu konnen, und waren kaum an der Tur ihrer Wohnung, als Schiller schon
das an Dr. Ritter Uiberschriebene Paket erbrochen hatte. Er fand mehrere Briefe von seinen
Freunden in Stuttgart, die sehr vieles iiber das aulserordentliche Aufsehen meldeten, das sein
Verschwinden veranlal3t habe, ihm die grofSste Vorsicht wegen seines Aufenthalts anrieten, aber
doch nicht das mindeste aussprachen, woraus sich auf feindselige Absichten des Herzogs hatte
schliefSen lassen. Alle diese Briefe wurden gemeinschaftlich gelesen, weil ihr Inhalt beide betraf
und allerdings geeignet war, sie einzuschiichtern. Allein da sie in Sachsenhausen geborgen
waren, so beruhigten sie sich um so leichter, da sie in dem Schreiben des Herrn Meier der
angenehmsten Nachricht entgegen sahen. Schiller las dieses fur sich allein und blickte dann
gedankenvoll durch das Fenster, welches die Aussicht auf die Mainbricke hatte. Er sprach lange
kein Wort, und es lieS sich nur aus seinen verdisterten Augen, aus der veranderten
Gesichtsfarbe schlielSen, das Herr Meier nichts Erfreuliches gemeldet habe. Nur nach und nach
kam es zur Sprache, dals Baron Dalberg keinen Vorschul$ leiste, weil Fiesco in dieser Gestalt fur
das Theater nicht brauchbar sei; dafs die Umarbeitung erst geschehen sein miisse, bevor er sich
weiter erklaren konne.

Diese niederschlagende Nachricht mufSste dem edlen Jungling um so unerwarteter sein, je mehr
er durch die ihm von Baron Dalberg bezeugte Teilnahme zu seiner Bitte und zur Hoffnung, daf§
sie erfillt wirde, berechtigt war. Am meisten mulSte aber sein Ehrgeiz dadurch beleidigt sein,
dall er seine traurige Lage ganz unniitzerweise enthiillt und sich durch deren Darstellung der
Willkiir desjenigen preisgegeben, von dem er mit Recht Unterstiitzung erwartete.

Wenige junge Manner wurden sich in gleichen Umstanden mit MaRigkeit und Anstand uber
eine solche Versagung ausgesprochen haben. Schiller aber bewies auch hierin sein reines, hohes
Gemiit; denn er lieS nicht die geringste Klage horen; kein hartes oder heftiges Wort kam tber
seine Lippen, ja nicht einmal eines Tadels wiirdigte er die erhaltene Antwort, so wenig er sich
auch vor seinem jungeren Freunde hatte scheuen dirfen, seinen Unmut auszulassen. Er sann
alsobald nur darauf, wie er dennoch zu seinem Zweck gelangen konne, oder was zuerst getan
werden miisse. Da die Hoffnung geblieben war, dall, wenn Fiesco fiir das Theater brauchbar
eingerichtet sei, derselbe angenommen und bezahlt wiirde, oder, wenn dieses auch nicht der Fall
ware, doch das Stick in Druck gegeben und dafiir etwas eingenommen werden konne, so
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beschlol3 er in die Gegend von Mannheim zu gehen, weil es dort wohlfeiler als in Frankfurt zu
leben sei, und auch um den Herren Schwan und Meier nahe zu sein, damit, wenn es auf die
tiefste Stufe des Mangels kommen sollte, von diesen einige Hilfe erwartet werden konne. Er ware
sogleich dahin aufgebrochen, allein man war noch an Frankfurt gebannt, denn bei jedem Griff in
den Beutel war schon sein Boden erreicht, und die durch S. von seiner Mutter erbetene Beihilfe
war noch nicht angelangt. Bis diese eintreffe, mulSte man hier aushalten, und um gegen die
Moglichkeit, da8 sie spat ankame, oder vielleicht gar ausbliebe, doch einigermafen gedeckt zu
sein, entschlofS sich Schiller ein ziemlich langes Gedicht, Teufel Amor betitelt, an einen
Buchhandler zu verkaufen.

Dieses Gedicht, von dem sich der Verfasser dieses nur noch folgender zwei Verse:

»Siuler Amor, verweile
Im melodischen Flug«

mit Zuverlassigkeit erinnert, war eines der vollkommensten, die Schiller bisher gemacht und an
schonen Bildern, Ausdruck und Harmonie der Sprache so hinreifSend, dafS er selbst - was bei
seinen anderen Arbeiten nicht oft eintraf - ganz damit zufrieden schien und seinen jungen
Freund mehrmals durch dessen Vorlesung erfreute. Leider ging es in den nachsten vier Wochen
(wie der Leser spater erfahren wird) mit noch andern Sachen, wahrscheinlich durch die
Zerstreuung des Dichters selbst, in Verlust, indem sich in der von ihm herausgegebenen
Sammlung seiner Gedichte keine Spur davon findet und das meiste davon der Bekanntmachung
fast wirdiger gewesen ware als einige Stiicke aus seiner frithern Zeit.

Von dem Buchhandler kam Schiller aber ganz miSmutig wieder zuruck, indem er
finfundzwanzig Gulden dafir verlangte, jener jedoch nur achtzehn geben wollte. So benoétigt er
aber auch dieser kleinen Summe war, konnte er es doch nicht uber sich gewinnen, diese Arbeit
unter dem einmal ausgesprochenen Preise wegzugeben, und zwar sowohl aus herzlicher
Verachtung gegen alle Knickerei als auch, weil er den Wert des Gedichtes selbst nicht gering
achtete. Endlich, nachdem der Reichtum der geangstigten Freunde schon in kleine
Scheidemiinze sich umgewandelt hatte, kamen den nachsten Tag auf dem Postwagen die
bescheidenen dreilSig Gulden fur S. an, der auch ohne das geringste Bedenken fiir jetzt seinen
Plan nach Hamburg aufgab und bei Schillern blieb, um ihn nach seinem neuen Aufenthaltsorte zu
begleiten. Dieser schrieb noch am namlichen Abend an Herrn Meier, dalS er den nachsten
Vormittag nach Mainz abgehen, am folgenden Abend in Worms eintreffen werde, wo er auf der
Post Nachricht erwarte, wohin er sich zu begeben habe, um ihn zu sprechen und den Ort zu
bestimmen, in welchem er sein Trauerspiel ruhig umarbeiten konne. Gleich den andern Morgen
begaben sich die Reisenden auf das von Frankfurt nach Mainz taglich abgehende Marktschiff,
mit welchem sie des Nachmittags bei guter Zeit in letztbenannter Stadt anlangten, dort sogleich
in einem Gasthofe das Wenige, was sie bei sich hatten, ablegten und noch ausgingen, um den
Dom und die Stadt zu besichtigen.

Am néachsten Tage verliefSen sie Mainz sehr frih, wo sie, die Favorite vorbei, den herrlichen
Anblick des Zusammentreffens vom Rhein- und Mainstrome bei der schonsten
Morgenbeleuchtung genossen und den echt deutschen Eigensinn bewunderten, mit welchem
beide Gewasser ihre Abneigung zur Vereinigung durch den scharfen Abschnitt ihrer blaulichen
und gelben Farben bezeichneten.

Da man auf den Abend in Worms eintreffen wollte, so muflsten die Wanderer als ungeubte
FulRganger sich ziemlich anstrengen, um den neun Stunden langen Weg zuriickzulegen. Als noch
am Vormittag Nierenstein erreicht wurde, konnten beide der Versuchung nicht widerstehen, sich
an dem in der Gegend wachsenden Wein, den sie nur aus den Lobeserhebungen der Dichter
kannten, zu starken, welches besonders Schiller, der von Mainz bis hierher nur wenige Worte
gesprochen, sehr zu bedurfen schien. Sie traten in das zunachst am Rhein gelegene Wirtshaus
und erhielten dort durch Bitten und Vorstellungen einen Schoppen oder ein Viertelmals von dem
besten altesten Weine, der sich im Keller fand und der mit einem kleinen Taler bezahlt werden
mulSte.

Als Nichtkenner edler Weine schien es ihnen, dall bei diesem Getrank wie bei vielen berithmten
Gegenstanden der Ruf grofSer sei, als die Sache verdiene. Aber als sie ins Freie gelangten, als die
FulSe sich leichter hoben, der Sinn munterer wurde, die Zukunft ihre distere Hiulle etwas liftete
und man ihr mit mehr Mut als bisher entgegenzutreten wagte, glaubten sie einen wahren
Herzenstroster in ihm entdeckt zu haben, und lieBen dem edlen Weine volle Gerechtigkeit
angedeihen. Dieser angenehme Zustand erstreckte sich aber kaum uber drei Stunden; denn so
fest auch der Wille war, so sehr die Notwendigkeit zur Eile antrieb, so konnte Schiller doch das
anstrengende Gehen kaum bis in die Mitte des Nachmittags aushalten; was aber vorziglich
daher kommen mochte, weil er immer in Gedanken verloren war, und nichts so sehr ermiidet als
tiefes Nachdenken, wenn der Korper in Bewegung ist. Man entschlofS sich daher eine Station
weit zu fahren, wodurch es allein moglich war, dafs Worms um neun Uhr nachts erreicht wurde.

Am andern Morgen fand Schiller auf der Post einen Brief des Herrn Meier, worin dieser die
Nachricht gab, dal’ er diesen Nachmittag mit seiner Frau in Oggersheim in dem Gasthause, zum
Viehhof genannt, eintreffen wolle, wo er ihn zu sehen hoffe, um weitere Abrede mit ihm nehmen
zu konnen. Die Reisenden begaben sich um so ruhiger auf den Weg, als sie hoffen durften, dafl
endlich aller UngewifSheit ein Ende sein wirde, und trafen zur gesetzten Zeit in Oggersheim ein,
wo sie auch schon Herrn und Madame Meier nebst zwei Verehrern des Dichters vorfanden.

Fiur Herrn Meier war es eine unangenehme, lastige Aufgabe, dem jungen Manne, den er als
Dichter und Menschen gleich hoch achtete, die Ansichten des Baron Dalberg iiber Fiesco und
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warum er sich in keinen Vorschul$ einlassen konne, auseinander zu setzen. Er wulite jedoch
seinen Ausdriicken eine solche Wendung zu geben, dal$ sie keinen der beiden Gegenstande hart
beriihrten, sondern alles so gelind als natiirlich darstellten. Auch gab er die Versicherung, dal’
Fiesco unbezweifelt angenommen werde, sobald er um mehrere Szenen abgekiirzt und der fiinfte
Akt ganz beendigt sei. Schiller benahm sich auch bei dieser Gelegenheit wahrhaft edel und weit
uber das Gewohnliche erhaben; denn so sehr ihm aus oben berihrten Riicksichten daran gelegen
sein mulste, den Preis seines Stiickes schon jetzt zu haben, so sehr er auch sein in den Baron
Dalberg gesetztes Vertrauen nur durch Ausflichte erwidert fand, so sprach er doch kein Wort,
das irgend eine Art von Empfindlichkeit Uber die vereitelte Hoffnung hatte erraten lassen oder
als Widerlegung der uber Fiesco gemachten Bemerkungen hatte ausgelegt werden konnen. Mit
der freundlichen, mannlichen Art, die im Umgang ihm ganz gewohnlich war, leitete er das
Gesprach darauf hin, den Ort zu bestimmen, wo er sich einige Wochen, als solange die
Umarbeitung wohl dauern werde, ruhig und ohne Gefahr aufhalten konne. Aus vielen Ursachen
wurde es am besten befunden, wenn er hier in Oggersheim bleibe. Dieses sei nur eine kleine
Stunde von Mannheim entfernt, er konne, so oft er es notig finde, des Abends in die Stadt
kommen und ware in der Nahe seiner Bekannten und Freunde wenigstens nicht ganz ohne Hilfe,
wenn sich etwas Widriges ereignen sollte.

Da die von Madame Meier den Reisenden eingehandigten Briefe aus Stuttgart noch immer von
Gefahr der Auslieferung sprachen und die moglichste Verborgenheit empfahlen, so wurde der
Name Ritter, den Schiller bisher gefuhrt, in Doktor Schmidt umgewandelt und er von den
Anwesenden in Gegenwart des herbeigerufenen Wirtes also gleich mit diesem Titel angeredet.
Auch hier wurde der Betrag fiir Kost und Wohnung auf den Tag bedungen und Madame Meier
ersucht, die in Mannheim gebliebenen Koffer und das Klavier den Reisenden ubermachen zu
wollen. Der eintretende Abend schied die Gesellschaft. Die Freunde, nun wieder ganz auf sich
eingeschrankt, begaben sich auf das ihnen angewiesene Zimmer, wo sie aber nur ein einziges
Bett vorfanden, mit dem sie sich begniigen mulfsten.

Da man die taglichen Kosten des Aufenthaltes wulste, so liel3 sich leicht berechnen, dafs die
Barschaft auf hochstens drei Wochen ausreichen konne, in welcher Zeit Schiller seine Arbeit zu
beendigen hoffte. Allein es liels sich leicht voraussehen, dals dieses nicht der Fall sein wiirde,
indem er viel zu sehr mit seinem neuen Trauerspiel beschaftigt war und schon am ersten Abend
in Oggersheim den Plan desselben aufzuzeichnen anfing. Gleich bei dem Entwurf desselben hatte
er sich vorgenommen, die vorkommenden Charaktere den eigensten Personlichkeiten der
Mitglieder von der Mannheimer Bithne so anzupassen, dals jedes nicht nur in seinem
gewohnlichen Rollenfache sich bewegen, sondern auch ganz so wie im wirklichen Leben zeigen
konne. Im voraus schon ergotzte er sich oft daran, wie Herr Beil den Musikus Miller so recht
naiv-drollig darstellen werde und welche Wirkung solche komische Auftritte gegen die
darauffolgenden tragischen auf die Zuschauer machen mufSten. Da er die Werke Shakespeares
nur gelesen, aber keines seiner Stiicke hatte auffilhren sehen, so konnte er auch noch nicht aus
der Erfahrung wissen, wie viele Kunst von seiten des Darstellers dazu gehore, um solchen
Kontrasten das Scharfe, das Grelle zu benehmen, und wie klein die Anzahl derer im Publikum ist,
welche die grolle Einsicht des Dichters oder die Selbstverleugnung des Schauspielers zu
wirdigen verstehen.

Er war so eifrig beschaftigt, alles das niederzuschreiben, was er bis jetzt dartiber in Gedanken
entworfen hatte, dalS er wahrend ganzer acht Tage nur auf Minuten das Zimmer verliels. Die
langen Herbstabende wuliste er fiir sein Nachdenken auf eine Art zu beniitzen, die demselben
eben so forderlich als fur ihn angenehm war. Denn schon in Stuttgart lie sich immer
wahrnehmen, dafl er durch Anhoren trauriger oder lebhafter Musik aulier sich selbst versetzt
wurde, und dald es nichts weniger als viele Kunst erforderte, durch passendes Spiel auf dem
Klavier alle Affekte in ihm aufzureizen. Nun mit einer Arbeit beschaftigt, welche das Gefiihl auf
die schmerzhafteste Art erschiittern sollte, konnte ihm nichts erwunschter sein, als in seiner
Wohnung das Mittel zu besitzen, das seine Begeisterung unterhalten oder das Zustromen von
Gedanken erleichtern konne.

Er machte daher meistens schon bei dem Mittagtische mit der bescheidensten Zutraulichkeit
die Frage an S.: »Werden Sie nicht heute abend wieder Klavier spielen?« - Wenn nun die
Dammerung eintrat, wurde sein Wunsch erfiillt, wahrend dem er im Zimmer, das oft blof8 durch
das Mondlicht beleuchtet war, mehrere Stunden auf und ab ging und nicht selten in
unvernehmliche, begeisterte Laute ausbrach.

Auf diese Art verflossen einige Wochen, bis er dazu gelangte, iber die bei Fiesco zu treffenden
Veranderungen mit einigem Ernste nachzudenken; denn so lang er sich von den Hauptsachen
seiner neuen Arbeit nicht loswinden konnte, so lange diese nicht entschieden vor ihm lagen, so
lang er die Anzahl der vorkommenden Personen und wie sie verwendet werden sollten, nicht
bestimmt hatte, war auch keine innere Ruhe moglich.

Erst nachdem er hieriiber in GewifSheit war, konnte er die Anordnungen in dem frihern
Trauerspiel beginnen, wobei er aber dennoch den Ausgang desselben vorlaufig unentschieden
lassen mufste. Dafs dieser Ausgang nicht so sein durfe, wie er durch die Geschichte angegeben
wird, wo ihn ein unglicklicher Zufall herbeifiihrt, blieb fiir immer ausgemacht. Dals er tragisch,
dall er der Wiirde des Ganzen angemessen sein musse, war ebenso unzweifelhaft. Nur blieb die
schwierige Frage zu losen, wie, durch wen oder auf welche Art das Ende herbeizufihren sei?
Schiller konnte hieriiber so wenig mit sich einig werden, dafS er sich vornahm, alles Frihere
vorher auszuarbeiten, die Katastrophe durch nichts erraten zu lassen und obige Zweifel erst,
wenn das ubrige fertig ware, zuletzt zu entscheiden.
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Beinahe ein Monat war verflossen, und Fiesco noch immer nicht vollendet; ja ware der Dichter
nicht gezwungen gewesen, alles zu versuchen, um sich aus seiner Verlegenheit zu retten, so
ware dieses Stiick sicher erst dann umgearbeitet worden, wenn er das biirgerliche Trauerspiel
ganz fertig vor sich gesehen hatte.

Nur diejenigen, welche nicht selbst Fahigkeit zu Arbeiten haben, wobei Begeisterung und
Einbildungskraft beinahe ausschlieffend tatig sein miissen, konnen diese Unentschlossenheit,
diese Zogerungen Schillers eines Tadels wurdig finden. Zu Werken des ruhigen Verstandes, der
kalten Uberlegung 14aRt sich der Geist leichter beherrschen, sogar 6fters nétigen; da im Gegenteil
Dichter oder Kunstler auf den Augenblick warten miissen, wo ihnen die Muse erscheint, und
diese, so freigebig sie auch gegen ihre Lieblinge ist, sich doch alsobald mit Sprodigkeit
wegwendet, wenn die dargebotenen Gaben nicht augenblicklich erhascht werden. Aus diesen
Grunden lassen sich bei einem Jungling, dessen Trieb zur Dichtung so vorherrschend ist, dafs alle
ubrigen Eigenschaften blof diesem zu dienen bestimmt sind, Ideen, die sein Inneres aufgeregt
haben, so wenig abwehren, dafl, wenn er es auch versuchen wollte, sie doch immerdar den
Hintergrund seiner Gedanken bilden wiirden und er nicht friher zur Ruhe gelangen konnte, bis
er nicht wenigstens die Zeichnung entworfen hatte.

DalR Schiller unter diesen Hochbeginstigten Apollos einer der vorziglichsten war, dafir
spricht jede Zeile, die er niederschrieb. Aber auch ungerechnet die Verhinderungen, welche ihm
sein eignes Talent in den Weg brachten, konnte die Ursache, wegen welcher er den Fiesco
gerade jetzt beendigen mulfte, fur ihn nichts weniger als erfreulich sein. Denn so hoch er die
Gaben des Himmels achtete, so gleichgiltig war er gegen diejenigen, welche die Erde bietet, und
es war gewils nicht ermunternd, zur Erwerbung der letzteren sich gezwungen zu wissen. Der
Aufenthalt in Oggersheim war in dem feuchten, triben Oktobermonat gleichfalls nicht
erheiternd.

Mochten auch die nach Mannheim und Frankenthal fiihrenden Pappelalleen anfangs recht
hubsch aussehen, so fand man doch bald, daf$ sie nur darum angepflanzt seien, um die flache,
kahle, sandige Gegend zu verbergen; daher waren die Reisenden um so frither an der mageren
Aussicht gesattigt, als sie von zarter Jugend an an die Uppigen Umgebungen von Ludwigsburg
und Stuttgart gewohnt waren, wo, besonders bei letzterer Stadt, iberall Gebirge das Auge
erfreuen oder schon die ersten Schritte aus den Stadttoren in Garten oder gut gepflegte
Weinberge fihren.

Im Hause selbst war der Wirt von rauher, harter Gemiitsart, welche seine Frau und Tochter,
die sehr sanft und freundlich waren, ofters auf die heftigste Art empfinden muflsten. Nur der
Kaufmann des Orts war ein Mann, mit dem sich iiber mancherlei Gegenstande sprechen liels, da
er ein sehr grofSer Freund von Buchern und, zu seinem nicht geringen Nachteil, ein wahrhaft
ausiibender Philosoph war. Wollte Schiller mit Meier oder Herrn Schwan sich unterreden, so
konnte er nur um die Zeit der Dammerung in die Stadt gehen, wo er dann iiber Nacht bleiben
muflste und erst bei Anbruch des Tages zuriickkehren konnte. S. war, was diesen Umstand betraf,
viel freier, weil er fiir sich keine Gefahr befiirchten zu diirfen glaubte. Er war manchen halben
Tag daselbst, um Bekanntschaften anzukniipfen, die ihm in der Folge sehr nitzlich wurden.

Der Oktober nahte sich seinem Ende und mit diesem auch die Barschaft, welche beide mit
hieher gebracht hatten. Es blieb kein anderes Mittel, als daf§ S. noch einmal nach Hause schrieb
und seine Mutter bat, ihm den Rest des ihm nach Hamburg bestimmten Reisegeldes hieher zu
schicken, indem er wahrscheinlich genotigt sein werde, in Mannheim zu bleiben, wenn sich das
Schicksal Schillers nicht so vollstandig verbessere, als beide erwarteten.

Endlich war in den ersten Tagen des Novembers das Trauerspiel Fiesco fur das Theater
umgearbeitet und ihm der Schlul gegeben worden, welcher der Geschichte, der
Wahrscheinlichkeit am angemessensten schien. Man darf glauben, dafl die letzten Szenen dem
Dichter weit mehr Nachdenken kosteten als das ganze uibrige Stiick, und dalS er den begangenen
Fehler, die Art des Schlusses nicht genau vorher bestimmt zu haben, mit grofSer Mithe gut zu
machen suchen mulfSste. Aber in welchen unruhigen Umstanden befand sich der ungliickliche
Jungling, als er dieses Trauerspiel entwarf! Und wie war die jetzige Zeit beschaffen, in welcher er
ein Werk ausfithren sollte, zu dem die ruhigste, heiterste Stimmung erfordert wird, die durch
keine Bedriickung des taglichen Lebens, keine Beangstigung wegen der Zukunft gestort werden
darf, wenn die Arbeit zur Vollkommenheit gebracht werden soll! Seine lebhafte, kithne Phantasie,
sonst immer gewohnt sich mit den Schwingen des Adlers in den hochsten Regionen zu wiegen,
wie stark war diese von der traurigen Gegenwart niedergehalten! Mit welchen schweren
bleiernen Gewichten zu dem Gemeinen, Niedrigen des Lebens herabgezogen! - In den
verflossenen neun Jahren durfte er seinem leidenschaftlichen Hang zur Dichtkunst nur
verstohlenerweise einige Minuten, hochstens Stunden opfern; denn er mufSte Studien treiben und
Geschafte verrichten, die mit seinen Neigungen, seinem mit poetischen Bildern tiberfillten Geist
in dem hartesten Widerspruch standen; und es gehorten so reiche Anlagen wie er besals dazu,
um uber die vielen stets sich erneuernden Kampfe nicht in Wahnsinn zu verfallen, sowie sein
weiches, zartes Gemiit, um sich allen Anforderungen zu fiigen. Ohne eigne Erfahrung hatte er in
spaterer Zeit seinen poetischen Lebenslauf in der herrlichen Dichtung »Pegasus im Joche«
unmoglich so getreu darstellen, so natiirlich zeichnen konnen, dals derjenige, der mit seinen
Verhaltnissen vertraut war, recht wohl die Vorfalle deuten kann, auf die es sich bezieht. Lalst uns
den Dichter wegen der Mangel, die sich in Fiesco, in Kabale und Liebe finden, nicht tadeln;
vielmehr verdient es die hochste Bewunderung, dall er bei den ungiinstigsten aufsern Umstanden
die Krafte seines Talentes noch so weit bemeistern konnte, um zwei Werke zu liefern, denen, um
ihrer vielen und grofRen Schonheiten willen, die spate Nachwelt noch ihre Achtung nicht
versagen wird.
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Mit weit mehr Ruhe und Zufriedenheit als friher begab sich Schiller nach der Stadt, um Herrn
Meier das fertige und ins Reine geschriebene Manuskript einzuhandigen. Da er alles geleistet,
was der Gegenstand zuliel$, oder von dem er hoffen konnte, dall es den Wiinschen des Baron
Dalberg sowie zugleich den Forderungen der Bithne angemessen sei, so glaubte er auch, dals
seine Bedrangnisse bald beendigt sein wirden und er das Leben auf einige Zeit mit frohem Mute
werde genielen konnen. Es verging jedoch eine ganze Woche, ohne dals der Dichter eine Antwort
erhielt, die ihm doch auf die nachsten Tage zugesagt worden. Um der UngewilSheit ein Ende zu
machen, entschlofS er sich an Baron Dalberg zu schreiben und sich noch einmal zu Herrn Meier
zu begeben, um eine Auskunft iber das, was er erwarten konne, zu erhalten.

Es war gegen die Mitte Novembers, als Schiller und S. des Abends bei Herrn Meier eintraten
und diesen nebst seiner Gattin in grofSter Bestiirzung fanden, weil kaum vor einer Stunde ein
wurttembergischer Offizier bei ihnen gewesen sei, der sich angelegentlich nach Schillern
erkundigt habe. Herr Meier hatte nichts gewisser vermutet, als dafl dieser Offizier den Auftrag
habe, Schillern zu verhaften, und demzufolge beteuert, dal er nicht wisse, wo dieser sich
gegenwartig befinde. Wahrend dieser Erklarung klingelte die Haustur und man wulste in der Eile
nichts Besseres zu tun, als Schiller mit S. in einem Kabinett, das eine Tapetentir hatte, zu
verbergen. Der Eintretende war ein Bekannter vom Hause, der gleichfalls voll Besturzung
aussagte: er habe den Offizier auf dem Kaffeehause gesprochen, der nicht nur bei ihm, sondern
auch bei mehreren Anwesenden sehr sorgfaltig nach Schillern gefragt habe; allein er seinerseits
hatte versichert, dafS der Aufenthalt desselben jetzt ganz unbekannt ware, indem er schon vor
zwei Monaten nach Sachsen abgereist sei. Die Gefliichteten kamen aus ihrem Versteck hervor,
um die Uniformsaufschlage und das Personliche des Offiziers zu erforschen, weil es vielleicht
auch einer von den Bekannten Schillers sein konnte; allein die Angaben uber alles waren so
abweichend, dal man unmoglich auf eine bestimmte Person raten konnte. Noch einigemal
wiederholte sich dieselbe Szene durch neu Ankommende, die mit den andern voller Angstlichkeit
um die beiden Freunde waren, weil diese mit Sicherheit weder in der Stadt ubernachten, noch
auch nach Oggersheim zuriickgehen konnten.

Wie aber der feine, gewandte Sinn des zarteren Geschlechtes allezeit noch Auswege findet, um
Verlegenheiten zu entwirren, wenn die Manner - immer gewohnt nur starke Mittel anzuwenden -
nicht mehr Rat zu schaffen wissen, so wurde auch jetzt von einem schonen Munde ganz
unerwartet das Mittel zur Rettung ausgesprochen. Madame Curioni (mit Dank sei heute noch ihr
Name genannt) erbot sich, Schillern und S. in dem Palais des Prinzen von Baden, iber welches
sie Aufsicht und Vollmacht hatte, nicht nur fur heute, sondern solange zu verbergen, als noch
eine Verfolgung zu befurchten ware. Dieses mit der anmutigsten Gute gemachte Anerbieten
wurde mit um so lebhafterer Erkenntlichkeit aufgenommen, da man daselbst am leichtesten
unerkannt sein konnte und sich auch niemand in der Absicht, um jemand zu verhaften, in dieses
Palais hatte wagen durfen. Auf der Stelle wurden die notigen Anstalten zur Aufnahme der
verfolgt Geglaubten getroffen und sie dann sogleich dahin geleitet. Herr Meier hatte
versprochen, am nachsten Morgen zum ersten Sekretar des Ministers Grafen von Oberndorf zu
gehen, um diesen, da er ihn sehr gut kenne, zu fragen, ob der Offizier in Auftragen an das
Gouvernement hier gewesen sei?

Das Zimmer, welches den beiden Freunden als Zuflucht angewiesen worden, war sehr schon
und geschmackvoll, mit Notwendigem sowie Uberfliissigem ausgestattet. Unter den zahlreichen
Kupferstichen, mit denen die Wande behangen waren, befanden sich auch die zwolf Schlachten
Alexanders, von Lebrun, welche den Betrachtenden bis spat in die Nacht die angenehmste
Unterhaltung gewahrten. Gegen zehn Uhr des andern Morgens wagte sich S. aus dem Palais, um
sich zu Herrn Meier zu begeben und zu vernehmen, ob etwas zu befurchten sei? Diesen aber
hatten seine eignen Sorgen schon in aller Frithe zu dem Sekretar des Ministers getrieben, von
dem er die Versicherung erhielt, dal der Offizier keine Auftrage an Graf Oberndorf gehabt und
sich auch aus dem Meldezettel des Gastwirt ergebe, dafS er schon gestern abend um sieben Uhr
abgereist sei. Nach einigen kurzen Besuchen begab sich S. sogleich zu Schillern, um ihm diese
beruhigende Kunde zu Uberbringen und ihn aus seinem schonen Gefangnis zu befreien, welches
er auch sogleich verliel3, um sich zu Herrn Meier zu verfiigen.

Hier wurde nun die unsichere Lage des Dichters umstandlich besprochen, welche der unnitzen
Angst von gestern ungeachtet, ebenso gefahrlich fir ihn selbst als fiir jeden, der Anteil an ihm
nahm, beunruhigend schien. Schiller mufSste zugeben, dafl er fur jetzt nicht in Mannheim
verweilen konne, so willkommen es ihm auch gewesen ware, fur das Theater wirksam zu sein und
zugleich durch Anschauung der aufgefiihrten Stiicke seine Einsicht in das Mechanische der
Bihne zu erweitern. Daher wurde mit allgemeiner Zustimmung seiner Freunde von ihm
beschlossen, dal, sobald die Annahme seines Fiesco entschieden sei, er sich sogleich nach
Sachsen begeben wolle. Dall er, aller etwa anzustellenden Nachforschungen ungeachtet,
daselbst einen sichern, von allen Sorgen befreiten Aufenthalt finden konne, dafiir hatte er
glicklicherweise schon in Stuttgart Anstalten getroffen. Frau von Wolzogen, die ihn sehr hoch
achtete, und deren Sohne mit ihm zugleich in der Akademie erzogen worden, hatte ihm, als er ihr
nach seinem Arrest den Vorsatz, von Stuttgart entfliehen zu wollen, vertraute, feierlich zugesagt,
ihn auf ihrem in der Nahe von Meiningen liegenden Gute - Bauerbach - solange wohnen und mit
allem Notigen versehen zu lassen, als er von dem Herzog eine Verfolgung zu befiurchten habe.
Dieses in einer guten Stunde erhaltene Versprechen wollte jetzt Schiller beniitzen und schrieb
sogleich an diese Dame nach Stuttgart, wo sie sich aufhielt, um die nétigen Vollmachten, damit
er in Bauerbach aufgenommen werde.

Gegen Ende Novembers erfolgte endlich die Entscheidung des Baron Dalberg uber Fiesco,
welche ganz kurz besagte: »DalS dieses Trauerspiel auch in der vorliegenden Umarbeitung nicht
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brauchbar sei, folglich dasselbe auch nicht angenommen oder etwas dafiir vergiitet werden
konne.«

So zerschmetternd fur Schiller ein Ausspruch sein mulite, der die Hoffnung, das qualende,
seine schonsten Augenblicke verpestende Gespenst einer kaum des Namens werten Schuld von
sich zu entfernen, auf lange Zeit zerril - so sehr er es auch bereute, dall er sich durch
tauschende Versprechungen, durch schmeichelnde, leere, glatte, hohle Worte hatte aufreizen
lassen, von Stuttgart zu entfliehen - so ungewohnlich es ihm scheinen mochte, daf$s man ihn zur
Umarbeitung seines Stiickes verleitet, die ihm nahe an zwei Monate Zeit gekostet, all sein Geld
aufzehrte und ihn noch in neue Schulden versetzte, ohne ihn auf eine entsprechende Art dafiir zu
entschadigen oder auch nur anzugeben, worin denn die Unbrauchbarkeit dieses Trauerspiels
bestehe - so sehr dieses alles sein gromiitiges Herz zernagte, so war er dennoch viel zu edel,
viel zu stolz, als dals er sein Gefuhl fir eine solche Behandlung hatte erraten lassen. Er begniigte
sich gegen Herrn Meier, der ihm diese abweisende Entscheidung einhandigen mulfite, zu aullern:
er habe es sehr zu bedauern, dals er nicht schon von Frankfurt aus nach Sachsen gereist sei.

Um jedoch den Leser zu versichern, dals die Mitglieder des Theaterausschusses, denen Fiesco
zur Prufung vorgelegt worden, die Meinung ihres Chefs nicht vollig teilten, werde schon jetzt das
Votum eines derselben, das Schiller ein Jahr spater in dem Protokoll des Theaters fand,
angefihrt.

»Obwohl dieses Stiick fur das Theater noch einiges zu winschen lasse, auch der
Schluf3 desselben nicht die gehorige Wirkung zu versprechen scheine, so sei
dennoch die Schonheit und Wahrheit der Dichtung von so ausgezeichneter Grofe,
dal die Intendanz hiemit ersucht werde, dem Verfasser als Beweis der
Anerkennung seiner aullerordentlichen Verdienste eine Gratifikation von acht
Louisdor verabfolgen zu lassen.«

Unterzeichnet war: Iffland.

Allein Se. Exzellenz Freiherr von Dalberg konnten diesem Gutachten, das noch heute Iffland
die grofste Ehre bringt, ihren Beifall nicht schenken, sondern entlieSen den Dichter eben so leer
in Borse und Hoffnung aus Mannheim, wie er vor zwei Monaten daselbst angekommen war.

Das nachste, das einzige und letzte, was nun zu tun war, unternahm Schiller sogleich, indem er
zu Herrn Schwan ging und ihm Fiesco fur den Druck anbot. Herr Schwan, der als Gelehrter und
Buchhandler den Ruf eines vortrefflichen Mannes mit vollem Rechte genofs, ibernahm dieses
Stick mit groRer Bereitwilligkeit und bedauerte nur, als er es durchlesen, dal$ er die vortreffliche
Dichtung nicht hoher als den gedruckten Bogen mit einem Louisdor honorieren konne, da ihm
durch die iiberall lauernden Nachdrucker kein anderer Gewinn iibrig bleibe, als den er von dem
ersten Verkauf ziehe.

Was Schillern aber unter allen diesen Widerwartigkeiten am schmerzlichsten fiel, war der
Gedanke, dals er seinen Freund S. in sein boses Schicksal mit verflochten, indem dieser all das
Geld, das er zu der vorgehabten Reise nach Hamburg hatte verwenden sollen, in der Hoffnung,
dall der Dichter in Mannheim reichliche Unterstiitzung finden miisse, aufgeopfert hatte, und nun
an keinen Ersatz zu denken war. Schon im August hatte S. nach Wien reisen sollen, wo ihn eine
Aufnahme erwartete, die ihn zwar jeder Sorge fur seine Bediirfnisse iiberhoben, aber in seiner
Kunst nicht weiter gefordert hatte. Er zog es also vor, seine jungen Jahre nicht mifRig zu
vergeuden, sondern lieber nach Hamburg zu gehen, um, wenn es auch mit den grofSten
Entbehrungen geschehen mifSte, sich in der Musik so viel als moglich auszubilden; worin ihm
auch Schiller, dem er diese Sache schon frither vertraut hatte, vollkommen beistimmte. Nun
konnte S. weder in den einen noch in den andern Ort gelangen, indem seine Mutter nicht
wohlhabend genug war, um ihm sogleich wieder neue Hilfe zukommen zu lassen. Nach allen
Meinungen schien es das beste zu sein, daS er vorderhand in Mannheim bleibe, weil noch
mehrere Mitglieder der kurfiurstlichen Kapelle daselbst wohnten, deren Unterricht oder Beispiel
er beniitzen konnte, wozu die Herren Schwan, Meier und seine Freunde alles beizutragen
versprachen. S. ergab sich in das, was vorlaufig nicht zu andern war, viel williger, als dalS er jetzt
schon in die Stadt ziehen und Schillern noch acht bis zehn Tage in Oggersheim allein lassen
sollte. Allein es mulste sein. Beide hatten sich aufgezehrt; im Gasthof war es zu teuer, und ihre
Not war schon so grols geworden, dalS der Dichter seine Uhr verkaufen mufSte, um nicht zu vieles
schuldig zu bleiben. Die letzten vierzehn Tage mulSste man aber dennoch auf Borg leben, wo man
dann auf der schwarzen Wirtstafel recht sauberlich mit Kreide geschrieben sehen konnte, was
die Herren Schmidt und Wolf taglich verbraucht hatten.

Der arme Dichter erhielt fur Fiesco gerade so viel, um besagte Kreidenstriche ausloschen zu
lassen, um einige unentbehrliche Sachen fir den Winter anzuschaffen und um seine Reise bis
Bauerbach ohne Furcht vor neuem Mangel bestreiten zu konnen. Der Antritt dieser Reise war auf
den letzten November bestimmt. Da Schiller mit dem Postwagen iiber Frankfurt, Gelnhausen
usw. nach Meiningen gehen, sich aber auf der Post in Mannheim nicht zeigen wollte, so kam
Herr Meier mit ihm uberein, ihn mit S. und einigen Freunden in Oggersheim abzuholen und von
da nach Worms zu bringen, wo er dann den nachsten Tag mit dem Postwagen abfahren konne.

An dem bestimmten Tage fuhren die Freunde nach Oggersheim, wo sie Schiller gerade
beschaftigt fanden, seine wenige Wasche, seine Kleidungsstiicke, einige Biicher und Schriften in
einen grofSen Mantelsack zu packen. Bei einer Flasche Wein, die er reichen liel5, wurde alles
besprochen, was ihn tber die Zukunft beruhigen oder seine Munterkeit befordern konnte. Allein
bei ihm war dies gar nicht so noétig, als wohl bei den meisten Menschen, denen ihre Hoffnungen
fehlschlagen, der Fall ist. Nur die Erwartung, die UngewilSheit einer Sache hatte fur sein Gemit
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etwas Unangenehmes, Beunruhigendes. Sowie aber einmal die Entscheidung eingetreten war,
zeigte er all den Mut, den ein wackerer Mann braucht, um Herr tiber sich zu bleiben. Er ubte -
was wenige Dichter tun - seine ausgesprochenen Grundsatze redlich aus und befolgte den
Vorsatz des Karl Moor »die Qual erlahme an meinem Stolze« bei Umstanden, in welchen jeden
andern die Kraft verlassen hatte.

Von Oggersheim brach die Gesellschaft bei einer starken Kalte und tiefliegendem Schnee nach
Worms auf, wo sie gerade noch zur rechten Zeit ankam, um in dem Posthause, wo sie
abgestiegen waren, von einer wandernden Truppe Ariadne auf Naxos spielen zu sehen. DalS die
Auffihrung ebenso armlich als lacherlich sein mulfSte, ergibt sich schon daraus, dafs an dem
Schiffe, welches den Theseus abzuholen erschien, zwei Kanonen gemalt waren, und dals der
Donner, durch welchen Ariadne vom Felsen geschleudert wird, mittels eines Sackes voll
Kartoffeln, die man in einen grofSen Zuber ausschiuttete, hervorgebracht wurde. Meier und seine
Freunde fanden hier eine reiche Ernte fiir ihre Lust alles zu belachen und zu verspotten. Schiller
aber sah mit ernstem, tiefem Blick und so ganz in sich verloren auf das Theater, als ob er nie
etwas Ahnliches gesehen hatte oder es zum letztenmal sehen sollte. Auch nach beendigtem
Melodram konnten die Bemerkungen der andern ihm kaum ein Lacheln entlocken; denn man sah
es ihm an, daf§ er nicht gerne aus der Stimmung trete, die sich seiner bemachtigt hatte.

Das Nachtessen, bei dem auch Liebfrauenmilch nicht fehlte, machte ihn jedoch etwas heiterer,
so dafs man endlich ganz wohlgemut aufbrechen konnte, um nach Mannheim zurickzukehren
und dem allen wert gewordenen Dichter das Lebewohl zu sagen. Meier und die andern schieden
sehr unbefangen und redselig.

Allein was konnten Schiller und sein Freund sich sagen? - Kein Wort kam iiber ihre Lippen -
keine Umarmung wurde gewechselt; aber ein starker, lang dauernder Handedruck war
bedeutender als alles, was sie hatten aussprechen konnen!

Die zahlreich verflossenen Jahre konnten jedoch bei dem Freunde die wehmiitige Erinnerung
an diesen Abschied nicht ausloschen; und noch heute erfillt es ihn mit Trauer, wenn er an den
Augenblick zuriuckdenkt, in welchem er ein wahrhaft konigliches Herz, Deutschland edelsten
Dichter, allein und im Ungliick hatte zuriicklassen miissen!

Die aulSerordentlich strenge Kalte, welche in den ersten Tagen des Dezembers herrschte, liels
um so weniger fiur den Dichter eine angenehme Reise erwarten, da er ohne schiitzende Kleidung,
nur mit einem leichten Uberrocke versehen, einige Tage und Né&chte auf dem Postwagen
zubringen mulfSte, dessen (damaliger) Schneckengang selbst in einer bessern Jahreszeit die
Stunden zu Tagen ausdehnte.

Seine Freunde beklagten ihn sehr, und ihre zu spat erwachte Gutmiitigkeit erinnerte sich jetzt
an manches Entbehrliche, womit ihm die rauhe Witterung weniger empfindlich hatte gemacht
werden konnen; und je mehr die Mittel hierzu sich fanden, um so ernstlicher wurde bedauert,
dall man nicht friher daran gedacht oder deshalb gemahnt worden.

Ebenso naturlich war es auch, dall dieselben Menschen, welchen die Versprechungen, die
Schillern gemacht worden, bekannt waren, und die ihm die Hoffnung, dafl sie erfillt wiirden,
ganz unbezweifelt darstellten, jetzt auch ihren scharfen Tadel uber seine Flucht auflerten und
solche fiir ebenso leichtsinnig als unbegreiflich erklarten.

DaR er, um dem bisher erlittenen, unertraglichen Zwange zu entgehen, das AuBerste gewagt -
dafl er durchaus nicht Arzt, sondern Dichter sein wollte - daR er, um sich dem so reizend
scheinenden Stande mit ganzer Kraft widmen zu konnen, eine sehr kimmerliche Besoldung
aufgeben konnte, schien ebenso uniberlegt, als es wenige Kenntnis der Welt und ihrer
Verhaltnisse anzeigte.

Man berechnete sorgfaltig den Reichtum berithmter Arzte und verglich damit die Einkiinfte
deutscher Dichter, die, wenn sie auch den groSten Ruhm sich erworben, dennoch in einer Lage
waren, welche man wahrhaft armlich nennen konnte.

Auch furchtete man, dals die Erwartungen, die Schiller durch sein erstes Schauspiel erregt, viel
zu grol3 waren, als dal8 er dieselben durch nachfolgende Werke befriedigen oder seine Krafte in
gleicher Hohe erhalten konnte.

Der einzige, aber auch sehr warme Verteidiger unseres Dichters war Iffland, der, den Beruf
zum Schauspieler in sich fithlend, in noch jungen Jahren blof8 mit etlichen Talern in der Tasche
und nur mit den am Leibe tragenden Kleidungsstucken versehen, seinem wohlhabenden Vater
entfloh, um sich zu Ekhof zu begeben und in dessen Schule zu bilden. Iffland allein wulSte die
Lage Schillers gehorig zu wiurdigen, indem er aus eigner Erfahrung beurteilen konnte, wie
unertraglich es ist, ein hervorstechendes, angebornes Talent unterdricken, die herrlichsten
Gaben vermodern lassen zu missen und nur das gemeine Alltagliche tun zu sollen, oder gar
durch Zwang zu dessen Ausibung angehalten zu werden. Nicht nur gab er dem mutigen
Entschlusse Schillers seinen volligen Beifall, sondern machte auch mit dem ihm reichlich zu
Gebote stehenden Witze den Kleinmut derer lacherlich, die es fur ein Unglick halten, einige
Meilen zu Ful’ reisen zu miussen oder zur gewohnten Stunde keinen wohlbesetzten Tisch zu
finden. Seine treffenden Bemerkungen lieRen die Verhaltnisse des Dichters in einem mehr
heiteren Lichte erscheinen. Vorlaufig konnte man sich insofern beruhigen, als er doch auf einige
Zeit wenigstens gegen Mangel oder Verfolgungen gesichert war.

Nur wurde nicht mit Unrecht bezweifelt, ob seine dramatischen Arbeiten in ganzlicher
Abgeschiedenheit gefordert werden konnten, oder ob sein Geist, von allem erheiternden Umgang
abgeschnitten und bei Entbehrung der nétigen Blcher, nicht in kurzer Zeit abgestumpft wirde.
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Sein tiefes Gefiihl, seine frische, jugendliche Kraft lieSen letzteres zwar nicht so bald befiirchten;
indessen vereinigten sich doch alle Wiinsche dahin, dal8 ein glicklicher Zufall eintreten und fur
ihn die glunstigsten Umstande herbeifithren mochte.

Seine Freunde waren auf die Nachrichten von seiner Ankunft sehr gespannt und wurden durch
nachstehenden Brief an S. vollkommen beruhigt.

Bauerbach, den 8. Dezember 1782.
Liebster Freund!

Endlich bin ich hier, glicklich und vergniigt, daf$ ich einmal am Ufer bin. Ich traf
alles noch uber meine Winsche; keine Bedurfnisse angstigen mich mehr, kein
Querstrich von aullen soll meine dichterischen Traume, meine idealischen
Tauschungen storen.

Das Haus meiner Wolzogen ist ein recht hitbsches und artiges Gebaude, wo ich
die Stadt gar nicht vermisse. Ich habe alle Bequemlichkeit, Kost, Bedienung,
Wasche, Feuerung, und alle diese Sachen werden von den Leuten des Dorfes auf
das vollkommenste und willigste besorgt. Ich kam abends hieher - Sie missen
wissen, dalS es von Frankfurt aus 45 Stunden hieher war - zeigte meine Briefe auf
und wurde feierlich in die Wohnung der Herrschaft abgeholt, wo man alles
aufgeputzt, eingeheizt und schon Betten hergeschafft hatte. Gegenwartig kann
und will ich keine Bekanntschaften machen, weil ich entsetzlich viel zu arbeiten
habe. Die Ostermesse mag sich Angst darauf sein lassen.

Schreiben Sie mir doch, wo Sie gesonnen sind zu bleiben. Halten Sie sich, wenn
Sie zu Mannheim bleiben, nur immer fleifig an Schwan, Meier und meine
Freunde. Besser Sie bleiben aber nicht dort und verfolgen Ihren ersten Anschlag,
der mir immer der verniinftigste schien.

Was Sie tun, lieber Freund, behalten Sie diese praktische Wahrheit vor Augen,
die Thren unerfahrnen Freund nur zu viel gekostet hat: Wenn man die Menschen
braucht, so mulS man ein H...t werden oder sich ihnen unentbehrlich machen.
Eines von beiden oder man sinkt unter.

Wenn Sie Ursache hatten nicht nach Wien zu gehen, so konnte ich Thnen
allenfalls einen anderen Ausweg anraten, der mir von mehreren Seiten besehen,
nicht gar verwerflich scheint. Sie sind jung, weit genug in Ihrer Kunst, um
brauchbar zu sein, halten Sie sich an einen Meister in einer grofSen Stadt, von dem
Sie wissen, dall er viele Geschafte hat, lassen Sie sich auch zu dem
HandwerksmalSigen Threr Kunst herab, machen Sie sich ihm nutzlich, so finden Sie
erstlich Gelegenheit den Mann zu studieren, finden Brot, und wenn Sie weggehen
Empfehlung. Der grofle Titian war Raffaels Farbenreiber. Weit gefehlt, dafl ihm
das schimpflich ware, macht es seinem Namen nur desto grofSere Ehre.

Empfehlen Sie mich bei Schwan, Meier, Cranz, Gern, Derain, dem Steinschen
Hause, auch auf dem Viehhof. Schreiben Sie mir, was sich von dem Offizier, der
mich aufsuchte, bestatigt hat.

Noch etwas: bei dem neulichen schnellen Aufbruche von Oggersheim haben wir
beide vergessen, die Zeche im Viehhof zu bezahlen. Ich will nicht haben, daf8 Sie in
Schaden dabei kommen. Sie werden also, weil das Geld zu wenig betragt, um 65
Stunden geschickt zu werden, eine Anweisung dafir und fiir andere abgelegte
Kleinigkeiten an Schwan bekommen, der mir, weil Fiesco gewilS mehr als 10
Bogen stark wird, noch Geld herauszahlen wird.

Jetzt muls ich eilen, das ist bereits der funfte Brief, und wenigstens noch soviel
hab' ich zu schreiben.

Leben Sie recht wohl, lieber Freund, vergessen Sie mich nicht und sein Sie
vollkommen versichert, da ich tatig an Sie denken werde, sobald sich meine
Aussichten verschonern, welches, wie ich hoffe, nicht lange mehr anstehen soll.
Noch einmal leben Sie recht wohl. Wenn Sie mir schreiben, legen Sie den Brief bei
Schwan oder Meier nieder.

Ohne Veranderung ihr aufrichtigster
Schiller.

Da wir jetzt unseren so lang in angstlichen Sorgen und UngewifSheit lebenden Dichter
geborgen wissen und, nach seinen eignen Aullerungen, mit seinen Lieblingsarbeiten und in einer
Idyllenwelt lebend vermuten diirfen, so sei es erlaubt, die Personen, denen er empfohlen zu sein
winscht, dem Leser etwas naher bekannt zu machen und mit einer kurzen Erklarung
vorzustellen. Die Herren Schwan und Meier sind schon friher erwahnt worden. Herr Cranz -
damals auf Kosten des Herzogs von Weimar in Mannheim, um sich bei Frantzel auf der Violine
und bei Holzbauer in der Komposition auszubilden - war bei Herrn Meier Kostganger, sah also
Schiller sehr oft daselbst, der ihn auch wegen seines biederen, obwohl sehr trockenen
Charakters wohl leiden mochte. Herr Gern, der altere, war ein braver, tiberall brauchbarer
Schauspieler sowie ein ausgezeichnet guter Ballsanger. Er betrat in Mannheim zuerst die Biihne,
war taglich im Meierschen Hause und wurde dann spater auf das Theater nach Berlin berufen.

In dem kleinen Oggersheim war Herr Derain der einzige Kaufmann, welcher sich aber weit
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mehr mit Politik, Literatur, besonders aber mit Aufklarung des Landvolkes als mit dem Vertrieb
seiner Waren beschaftigte.

Seinen Eifer fur das Wohl der Landleute, die bei ihm Zucker, Kaffee, Gewiirz oder andere
entbehrliche Sachen kaufen wollten, trieb er so weit, dafS er ihnen oft recht dringend vorstellte,
wie schadlich diese Dinge sowohl ihnen als ihren Kindern seien, und daR sie weit kliiger handeln
wirden, sich an diejenigen Mittel zu halten, welche ihnen ihr Feld, Garten oder Viehstand liefern
konne. DalS solche Ermahnungen die Kaufer eher abschreckten als herbeizogen, war ganz
natlrlich. Aber Herr Derain, als lediger Mann zwischen 40 und 50 Jahren, der ein Kkleines
Vermogen besals, kimmerte sich um so weniger hieruber, je seltener er durch das Geklingel
seiner Ladentiir im Lesen oder in seinen Betrachtungen gestort wurde. Das Gemiit des Mannes
war aber von der edelsten Art, und eine groRe Bescheidenheit machte seinen Umgang auflerst
angenehm. Er brachte auf eine sonderbare Art in Erfahrung, wer denn eigentlich die Herren
Schmidt und Wolf seien, die in seiner Nahe wohnten, und deren Bekanntschaft er schon lange
gewunscht hatte.

Es wurden namlich bei der ganzlichen Abanderung des Fiesco die frither geschriebenen Szenen
gar nicht mehr beachtet, sondern wie jedes unnutze Papier behandelt. Mit diesen sowie mit
vielen Blattern, worauf die Entwirfe zu Luise Millerin verzeichnet waren, wurde nun nichts
weniger als schonend verfahren, was dann die Gelegenheit gab, dal die Frau Wirtin - die mit
einer sehr groRen Neigung zum Lesen eben so viele Neugier fur alles Geschriebene verband -
diese Blatter, deren Sprache ihr ganz neu und ungewohnlich schien, sammelte und solche zu
Herrn Derain brachte, welchen sie 6fters sprach, um ihm ihre hauslichen Leiden zu klagen oder
durch ein geliehenes Buch sich Trost und Vergessenheit zu verschaffen. Dieser zeigte den Fund
seinem Verwandten, Herrn Kaufmann Stein in Mannheim, der eine sehr reizende und in allen
neueren Werken der Dichtkunst ganz einheimische Tochter hatte.

S. war von Stuttgart aus Herrn Stein empfohlen. Die Blatter seines Reisegefahrten wurden ihm
vorgezeigt, und dasjenige, was mit der grofSten Standhaftigkeit jedem Manne verleugnet worden
ware, wulste das schmeichelnde Madchen allmahlich herauszulocken. Herr Derain, dem unter
Gelobung der tiefsten Verschwiegenheit dieses Geheimnis auch anvertraut wurde, unterlief3 bei
dieser Gelegenheit nicht, seine hohe Achtung fiir ausgezeichnete Dichter oder Schriftsteller auf
das herzlichste kund zu geben. Mit wahrem Eifer bat er um Erlaubnis, die Bekanntschaft eines
noch so jungen und schon so berihmten Mannes machen zu durfen, und erhielt solche um so
williger, als fur Schiller und seinen Freund eine zerstreuende Unterhaltung in den triben,
nebligen Novemberabenden eine wahre Erquickung war. Die Freundschaft und Achtung fir
Herrn Derain erhielt sich auch noch in den nachstfolgenden Jahren.

Der Offizier, dessen Erscheinung Schiller und seine Freunde in den grofSten Schrecken
versetzte, war nach einem Schreiben von Schillers Vater an Herrn Schwan kein Verfolger,
sondern ein akademischer Freund, der bei einer Reise ausdriicklich den Umweg iiber Mannheim
machte, um den Dichter zu sprechen, welches aber, wie oben erwahnt, auf die sorgsamste Weise
verhindert wurde.

Und hier ist auch der Ort, um den Leser zu versichern, dall der Herzog von Wiurttemberg auf
keinerlei Weise jemals die geringste Vorkehrung treffen lie, um seinen entflohenen Zogling
wieder in seine Gewalt zu bekommen und zu bestrafen. Er mochte sich wohl erinnern, daf§ er
Schiller wider dessen Willen und fast zwangsweise in die Akademie aufgenommen - dafs der
Knabe sowie der Jingling durch treffende, iilberraschende Antworten, durch untadelhafte Sitten
seine wahrhaft vaterliche Zuneigung sich erworben - dalS ein schon im ersten Versuche sich so
kiihn aussprechendes Talent unmoglich durch einen militarischen Befehl unterdriickt werden
konne. Oder war es Ricksicht gegen den ihm fast unentbehrlich gewordenen Vater; war es Anteil
an dem Kummer der achtungswerten Familie? - Wollte er das mifSbilligende Gefuhl, das sich
wegen der Gefangenhaltung Schubarts in ganz Deutschland allgemein und laut aulSerte, nicht
noch weiter aufreizen? - War es natiirliche Grofmut? - - Genug, der Herzog gab dieser Sache
nicht die geringste Folge und bewies dadurch ganz offenkundig, dalS er die Flucht Schillers nur
als einen Fehler, aber nicht als ein Verbrechen beurteilte.

Nicht nur diese GewilSheit ergab sich aus dem Briefe des Vaters, sondern auch die Hoffnung,
dall er dem Sohne noch mit warmer Liebe zugetan sei, und ihm, wenn der aulSerste Fall eintrate,
die notige Unterstutzung nicht versagen wurde. Verglich man diesen Brief mit denen, welche
Herr Schwan und S. aus Bauerbach erhalten, so konnten die Freunde des Dichters um so mehr
unbesorgt sein, als dieser mit seinem Zustand im hochsten Grade zufrieden schien, und sich nun
nach einem Jahre voller Sorgen und Unruhe solchen Beschaftigungen widmen konnte, die, auller
dem Vergniigen, das sie ihm selbst machten, auch noch mit Ehre und Vorteil verbunden waren.

Ohne Zweifel teilt jeder Leser diese Meinungen, und glaubt vielleicht, das Schicksal, nachdem
es seine alles beugende Gewalt habe empfinden lassen, werde dem Ermiideten nach so manchen
Stiirmen endlich Ruhe vergonnen?

Der Verfasser bedauert innigst, dafl er diese Hoffnungen nicht bestatigen kann, sondern
genotigt ist, neue Schwierigkeiten zu melden, die sich in dem so friedlich scheinenden
Zufluchtsorte ganz unerwartet erhoben; denn kaum vier Wochen nach dem ersten erhielt er
nachstehenden zweiten Brief.

H., den 14. Jan. 1783.

So bin ich doch der Narr des Schicksals! Alle meine Entwiirfe sollen scheitern!
Irgend ein kindskopfischer Teufel wirft mich wie seinen Ball in dieser
sublunarischen Welt herum.
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Horen Sie nur!

Ich bin, wenn Sie den Brief haben, nicht mehr in Bauerbach. Erschrecken Sie
aber nicht. Ich bin vielleicht besser aufgehoben.

Frau von Wolzogen ist wieder hier und hat ihren Bruder, den Oberhofmeister
von Marschalk, der bei Bamberg eine Erbschaft von beinahe 200 000 Gulden
getan, begleitet. Sie konnen sich vorstellen, mit welcher Ungeduld ich ihr
entgegenflog - - - - Aber nun!

Lieber Freund, trauen Sie niemand mehr. Die Freundschaft der Menschen ist
das Ding, das sich des Suchens nicht verlohnt. Wehe dem, den seine Umstande
notigen, auf fremde Hilfe zu bauen. Gottlob! das letztere war diesmal nicht.

Die gnadige Frau versicherte mich zwar, wie sehr sie gewinscht hatte ein
Werkzeug in dem Plane meines kunftigen Gluckes zu sein - aber - ich werde selbst
so viel Einsicht haben, dals ihre Pflichten gegen ihre Kinder vorgingen, und diese
mifSten es unstreitig entgelten, wenn der Herzog von W. Wind bekame; das war
mir genug. So schrecklich es mir auch ist, mich wiederum in einem Menschen
geirrt zu haben, so angenehm ist mir wieder dieser Zuwachs an Kenntnis des
menschlichen Herzens. Ein Freund - und ein gluckliches Ungefahr rissen mich
erwunscht aus dem Handel.

Durch die Bemiuhung des Bibliothekars Reinwald, meines sehr erprobten
Freundes, bin ich einem jungen Hrn. von Wrmb bekannt geworden, der meine
Rauber auswendig kann und vielleicht eine Fortsetzung liefern wird. Er war beim
ersten Anblick mein Busenfreund. Seine Seele schmolz in die meinige. Endlich hat
er eine Schwester! - Horen Sie, Freund, wenn ich nicht dieses Jahr als ein Dichter
vom ersten Range figuriere, so erscheine ich wenigstens als Narr, und nunmehr ist
das fur mich eins. Ich soll mit meinem Wrmb diesen Winter auf sein Gut, ein Dorf
im Thuringer Walde, dort ganz mir selbst und - der Freundschaft leben, und was
das beste ist, schielRen lernen, denn mein Freund hat dort hohe Jagd. Ich hoffe,
dall das eine gliickliche Revolution in meinem Kopf und Herzen machen soll.

Schreiben Sie mir nicht, bis Sie neue Adressen haben. Den Verdruld mit der
Wolzogen unterdricken Sie. Ich sei nicht mehr in Bauerbach, das ist alles, was Sie
sagen konnen. - - - - - -

Tausend Empfehlungen an meinen lieben, guten Meier. Nachstens schreib ich
ihm wieder. Auch an Cranz, Gern u. s. f. viele Komplimente. Mein neues
Trauerspiel, Luise Millerin genannt, ist fertig. Beiliegendes iibergeben Sie an
Schwan, dem Sie mich vielmals empfehlen.

Ohne Veranderung
Thr
Schiller.

So schien nun auch dieser Plan gescheitert, auf den nicht nur der Dichter selbst seine grofite,
letzte Hoffnung gesetzt hatte, sondern welcher auch als der sicherste von allen Freunden zur
Befolgung angeraten war. Aufs neue war sein Schiff den veranderlichen Winden preisgegeben,
indem die Freundschaft mit Hrn. von Wrmb viel zu schwarmerisch, mit viel zu grofSen
Erwartungen geschlossen schien, als dals man auf einige Dauer hatte zahlen konnen.

GroReres Vertrauen flofste die Bekanntschaft mit Hrn. Reinwald ein, der Hrn. Schwan als
rechtlicher Mann, als Dichter und Schriftsteller bekannt war und sich gewilS um so inniger an
Schiller anschlof, je genuigsamer dieser in seinen Forderungen und anmutiger im Umgange sich
gegen jeden zeigte.

Was die Aullerungen der Frau von Wolzogen betrifft, so waren diese ebenso verzeihlich als
begreiflich; denn ihre Sohne, deren Bekanntschaft Schiller den Schutz zu danken hatte, der ihm
jetzt gewahrt wurde, waren noch in der Akademie, und erfuhr der Herzog, von wem sein
flichtiger Zogling verborgen gehalten werde, so konnte er leicht - vorausgesetzt, dal$ er sich zu
einer Rache herablassen moge - seine Ungnade den Sohnen der Frau von Wolzogen auf eine Art
empfinden lassen, die ihr Glick nicht nur fir jetzt, sondern auch in der Zukunft bedeutend
gestort haben wiirde.

Der Verfolg zeigte jedoch, dall die Besorgnisse der Beschiitzerin entweder nicht sehr
ernsthafter Art gewesen oder dafl Schiller seine Empfindlichkeit dariber zu besiegen wulste;
denn er blieb nicht nur den ganzen Tag* in Bauerbach, sondern brachte auch die Halfte des
folgenden Sommers daselbst zu. Durch ahnliche Nachrichten wie die, welche er seinem Freunde
nach Mannheim schrieb, versetzte er auch seine alteste Schwester in die grofSte Unruhe, und ein
Brief, den sie deshalb an den Bruder schrieb, gab =zufallig die Veranlassung zu ihrer
Bekanntschaft mit Herrn Reinwald, die sich einige Jahre spater in eine lebenslangliche
Verbindung umwandelte. Aus dem Briefe des Herrn Reinwald an die Schwester von Schiller
moge das Wichtigste, was sich hierauf bezieht (mit der damals gebrauchlichen Rechtschreibung)
einen Platz finden.

Meiningen. 27ten Mai 1783.
Mademoiselle

Ein besonderer Zufall macht mich so frei, an die Schwester meines Freundes
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diese Zeilen zu schreiben. Unter etlichen Papieren, die Hr. D. S** nach einem
Besuch bei mir liegen lassen, fand ich einen Brief von Thnen. Es war wohl nicht
Sorglosigkeit allein daran Schuld, sondern auch Vertrauen, denn ich glaube
ganzlich, daf8 er mich liebt.

Ich fand in diesem Briefe, den ich gelesen und nochmals gelesen und
abgeschrieben habe, so viel reifes Denken und so viel herzliche, besorgte
Wohlmeinung gegen Thren Herrn Bruder, dals ich mich gefreut habe, und scheue
mich nicht, jeden Gedanken, der mir zu seiner Ausbildung oder Gliickseligkeit
einfallt, mit Thnen zu theilen.

Vielleicht kann ich Ihnen oder Ihren lieben Eltern auch manche Unruhe
benehmen, die Thnen iiber die Situation Thres Herrn Bruders aufsteigt, und ich
werde gerade seyn und nicht schmeicheln etc. - - - ------

Mir ist es selbst Rathsel, warum sie (Fr. v. W.) so sehr Verachtung furchtet, und
dall sie auf die Veranderung von unseres Freundes Aufenthalt dringen soll; viele
Umstande scheinen dem letzteren zu widersprechen, es mufSte denn seyn, dal$ sie
aus Beweggriinden der Sparsamkeit handelte etc. etc. Alle Gefahren des
Bekanntseyns waren gleich Anfangs vermieden gewesen, wenn man entweder
niemanden auswarts geschrieben hatte, dafS Thr Herr Bruder da ware, wo er ist,
sondern nur Meiningen angegeben, oder wenn er wirklich in dem traurigsten
Theile des Jahres hieher gezogen ware. Hier residirt ein Herzog, den der Ihrige
nicht im Geringsten deshalb zuchtigen kann, wenn er jemand da wohnen lafst, dem
der wurtembergische Hof ungiinstig ist. Welche Verantwortung kann da der Fr. v.
W. auf den Hals fallen.

TIhr Herr Bruder mulfS menschliche Charaktere viel kennen, weil er sie auf der
Biuhne schildern soll, item, er mufS sich durch Gesprache uber Natur und Kunst
durch freundschaftliche, innige Unterhaltung aufheitern, wenn durch Denken und
Niederschreiben das Mark seines Geistes vertrocknet ist. Die Gegend, wo er sich
jetzt aufhalt, und die nur im Sommer ein wenig von der Seite lachelt, gleicht mehr
der Gegend, wo Ixions Rad sich immer auf einem Orte herumdreht, als einer
Dichter-Insel, und einen zweiten Winter da zugebracht, wird Hrn. D. S. vollig
hypochondrisch machen.

Ich winschte daher sehnlich, dals er kinftigen Herbst in einer grofSen Stadt, wo
ein gutes deutsches Theater ist, z. Ex. in Berlin verweilte, doch unter dem Schutze
gelehrter und rechtschaffener Manner, die ihn von der Ausgelassenheit
bewahrten, die an diesem Orte herrscht.

Wien (wo ich ehedem selbst eine Zeit lang war) hat zwar weniger verderbte
Sitten und mehr Teutschheit, aber der Fehler ist da, dal man mit dem Gelde gut
umzugehen verlernt, denn man nimmt meist viel ein, und gibt noch mehr aus.

Noch scheint es aber nicht, daf Thr Herr Bruder zum Weggehen inclinirt, er
scheint ganz an seine Wohlthaterin gefesselt, die ihn von der Seite seines guten
und dankbaren Herzens eingenommen hat.

Ich hatte die Idee ihn nach Pfingsten mit nach Gotha und Weimar zu nehmen, wo
ich Freunde und Verwandte habe, zu denen ich eine Gesundheitsreise thun werde,
ich wollte ihn den dasigen zum Theil wichtigen Gelehrten prasentiren, ich wollte
ihn wieder an die offne Welt und an die Gesellschaft der Menschen gewohnen, die
er beinah scheut, und sich allerhand Unangenehmes von ihnen vorstellt. Aber so
geneigt er im Anfang zu meinem Vorschlag war, so sehr scheint jetzt sein
Geschmack davon entfernt. Ich werde also das Vergniigen dieser Reise nicht mit
ihm theilen konnen.

Wenn ich gleich unendlich dabei verliere, wenn Thr Herr Bruder einst diese
Gegend verlassen sollte, und keiner meiner bisherigen Freunde mir diesen Verlust
ersetzen wiirde, so wollte ich doch lieber all mein Vergniigen der Ausbildung und
Gliickseligkeit eines so guten und kinftig grofSen Mannes aufopfern etc. etc.

Leben Sie mit Ihren lieben Eltern wohl.
Ihr gehorsamster Diener und Verehrer
W. H. Reinwald.

Dieser Brief macht es wahrscheinlich, das Schiller nicht, wie er im Januar willens war, mit Hrn.
von Wrmb nach Thuringen reiste, sondern fortwahrend in Bauerbach blieb. War dies der Rat
seines Freundes Reinwald? Oder bedachte er es selbst, daR sein Aufenthalt bei Hrn. von Wrmb
von so zarter Beschaffenheit sein wirde, dal ein Wortchen, ja nur eine Gebarde ihn wieder
entfernen und in die grofSte Verlegenheit setzen mufSte?

GewilSheit kann der Verfasser hieruber nicht geben, indem er sich nicht erinnert, in der Folge
mit Schillern dariber gesprochen zu haben, und er auch einige Briefe von diesem aus (jetzt
freilich sehr bedauerter) Nachlassigkeit verloren. Ubrigens miiite es auffallend scheinen, daf
der gerechte, edle Stolz und Ehrgeiz des Dichters auch nur einen Augenblick es ertragen konnte,
Frau v. W. einer Verlegenheit auszusetzen, wenn wir nach obigem Brief nicht annehmen diirften,
dall es ihr mit dem Dringen auf seine Entfernung nicht sehr ernst gewesen ware. Auller diesem
mochte auch Schillern der Umstand nachgiebiger machen, daf3 er hier frei von allen Sorgen fir
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die kleinlichen Bedirfnisse des Lebens, ohne die mindeste Storung ganzlich seiner Laune, seinen
Traumen, Idealen und dichterischen Entwirfen leben konnte; wo ihm kein Befehl vorschrieb, wie
er gekleidet sein miisse, oder die Minute bezeichnete, zu welcher er im Spital oder auf der
Wachtparade erscheinen solle, und wo er nur seinen grofRartigen Gefiihlen und der Freundschaft
leben durfte.

Man mull den edlen Jingling genau gekannt und in den Jahren 1781 und 82 mit ihm in (dem
damals so zwangsvollen) Stuttgart gelebt haben, um gewilS zu sein, dall ein nur einigermalSen
leidliches Gefangnis, in welchem sein Tun und Lassen nicht vorgeschrieben worden ware, ihm
gegen seinen damaligen Zustand gehalten, als eine wirkliche Wohltat erschienen sein wirde.
Weiter unten werden wir aus einem Briefe von ihm selbst erfahren, dafl nur die zuletzt
angefiihrten Griinde die einzigen sein konnten, welche ihm den Aufenthalt in Bauerbach so wert
und unvergeflich machten.

Die Lobspriche, welche ihm Herr Reinwald in seinem Brief erteilt, beweisen, wie einnehmend
seine Personlichkeit gewesen und wie duldsam er jede Eigenheit an andern zu ertragen wulste,
indem Hypochondrie und immerwahrende Kranklichkeit Herrn Reinwald sehr reizbar und
empfindlich machten und er auch von der hochsten Bedachtlichkeit war. Aber der Kern dieses
Mannes, seine Kenntnisse sowie sein Herz waren vortrefflich, und wir werden sehen, wie hoch
Schiller diesen Freund achtete.

Hatte Herr Reinwald den jungen Dichter dazu vermocht, mit ihm nach Weimar und Gotha zu
reisen, so wiirde er in ersterem Orte Goethe und Wieland kennen gelernt haben, die ihm, aller
Wahrscheinlichkeit nach, einen Lebensplan vorgezeichnet, ihn mit Rat und Empfehlungen
unterstiitzt und in die nitzlichsten Verbindungen gebracht hatten. Auch waren ihm dadurch zwei
Jahre erspart worden, die er meistens in Verdruls zubrachte, und die von den nachteiligsten
Folgen fiir seine Gesundheit waren.

Was Schiller aber von dieser Reise abhielt, war die Sirenenstimme, die sich von dem Theater zu
Mannheim wieder vernehmen lie und die seine Nerven so sehr in Schwingung versetzte, dal er
ihren Lockungen nicht widerstehen konnte und alles andere von sich abwehrte. Denn schon im
Marz 1783, also kaum drei Monate spater, nachdem der Dichter sieben Wochen vergeblich in
Oggersheim aufgehalten und auf eine aulerst harte Weise entlassen worden war, schrieb ihm
Baron Dalberg wieder, um sich nach seinen theatralischen Arbeiten zu erkundigen, und zwar in
solchen Ausdricken, daR Schiller an Herrn Meier in Mannheim schrieb: »es miisse ein
dramatische Ungliick in Mannheim vorgegangen sein, weil er von Baron Dalberg einen Brief
erhalten, dessen annahernde Ausdricke ihn auf diese Vermutung brachten.«

Dieser Schluf§ war jedoch nur insofern richtig, als Baron Dalberg, der sich sehr gern mit
Umanderungen von Theaterstiicken beschaftigte, und damals gerade Lanassa und Julius Casar
von Shakespeare unter der Schere hatte, wohl fithlen mochte, dals Schiller zu solchen Arbeiten
nicht ganz ungeeignet sein durfte. Auch geschah es oft, dalS die Mitglieder des
Theaterausschusses von Fiesco sowie von dem biurgerlichen Trauerspiele Luise Millerin
sprachen, dessen ganzer Plan S. bekannt war und den dieser, da ihn kein Versprechen zur
Geheimhaltung verpflichtete, so umstandlich als lebhaft auseinandersetzte.

Am wahrscheinlichsten bleibt jedoch, daf8 sich Baron Dalberg der frihern Versprechungen und
gegebenen Hoffnungen erinnerte, die er Schillern gemacht, und welche diesen zu seinem
verzweifelten Schritte verleitet. Jetzt, nachdem der Herzog von Wirttemberg nicht die mindeste
Vorkehrung zur Habhaftwerdung des Fluchtlings getroffen, konnte mit voller Sicherheit und
ohne sich im mindesten blof§ zu stellen, demselben Genugtuung gegeben, die 6fters mahnenden
Winsche der Schauspieler erfiillt, sowie durch Anstellung eines solchen Dichters der Biuhne ein
Glanz erteilt werden, der sie uber alle andern von Deutschland erhob, und von welcher der
grofSte Teil ihres Ruhmes auf deren Intendanten zuriickstrahlen mulfSte.

Moge nun dieser oder jener Beweggrund den Brief des Baron Dalberg an Schillern veranlaf3t
haben, so ist es, zur Rechtfertigung des letztern, von der grofSten Wichtigkeit zu zeigen, dall er
auch jetzt wieder, wie im Jahre 1781 angelockt, ja gewissermallen zur Veranderung seines
Aufenthaltes aufgefordert worden, ohne dalS er es gesucht oder sich deshalb beworben hatte. Der
anteilnehmende Leser moge diesen Umstand um so weniger ubersehen, weil es zur
unparteiischen Beurteilung des Schicksals und Benehmens des Dichters unumganglich
notwendig ist zu wissen, durch wen und durch was er zu nachteiligen Schritten verleitet worden.
Nachfolgendes ist die Antwort (S. Schillers Briefe an Freiherrn von Dalberg S. 80), welche auf
die Anfrage erteilt wurde.

S.-Meiningen, den 3. April 1783.

Euer Exzellenz verzeihen, dal Sie meine Antwort auf Ihre gnadige Zuschrift erst
so spat erhalten - - - -

Dal8 Euer Exzellenz mich auch in der Entfernung noch in gnadigem Andenken
tragen, kann mir nicht anders als schmeichelhaft sein. Sie wunschen zu horen, wie
ich lebe?

Wenn Verbannung der Sorgen, Befriedigung der Lieblingsneigung, und einige
Freunde von Geschmack einen Menschen glicklich machen konnen, so kann ich
mich rihmen, es zu sein.

E. E. scheinen, ungeachtet meines kirzlich mifSlungenen Versuchs, noch einiges
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Zutrauen zu meiner dramatischen Feder zu haben. Ich winschte nichts, als
solches zu verdienen; weil ich mich aber der Gefahr, Thre Erwartung zu
hintergehen, nicht neuerdings aussetzen moéchte, so nehme ich mir die Freiheit,
Thnen einiges von dem Stiick vorauszusagen.

Wenn diese Fehler, die ich E. E. mit Absicht vorhersage, fur die Buhne nichts
AnstolSiges haben, so glaube ich, da Sie mit dem tbrigen zufrieden sein werden.
Fallen sie aber bei der Vorstellung zu sehr auf, so wird alles ubrige, wenn es auch
noch so vortrefflich ware, fur Thren Endzweck unbrauchbar sein und ich werde es
besser zuriickbehalten. - -

Dr. Schiller.

Wer diesen Brief gegen die fruheren vergleicht, dem mulS die kalte geschraubte Sprache
desselben auffallen, indem darin durchaus nichts ist, woraus zu schliefRen ware, Schiller bewerbe
sich wieder um den Schutz des Baron Dalberg. Eher noch sind Vorwirfe gegen diesen nicht
undeutlich ausgesprochen, denn die Schilderung der Unabhangigkeit und des Gliicks, welches
der Dichter jetzt geniel3e, scheint absichtlich als Gegensatz angefuhrt zu sein.

Ungeachtet alles dessen wurde der Briefwechsel fortgesetzt, und Schiller konnte der
sufStonenden Stimme um so weniger widerstehen, als nach seinen Begriffen die Schaubiithne
sowie die Arbeiten fiir dieselbe einen Einflul und eine Wichtigkeit hatten, die durch keine andere
Kunst oder Wissenschaft bewirkt werden kénne. Und bei der ersten Bithne Deutschlands sollte er
nun Dichter, Lenker eines reinen, veredelten Geschmackes werden! Jetzt ware der Zeitpunkt
eingetreten, wo er seine Ideale, die Geschopfe seiner Einbildungskraft lebend, handelnd der
gespannten Aufmerksamkeit einer Menge von Zuschauern vorfithren konnte! Und diese so lang
ersehnte Gelegenheit sollte er zuruckweisen?

Zu viel ware dieses gefordert! Er mufSte dem Anerbieten entsprechen und traf auch in den
ersten Tagen des Septembers 1783,5 nur von Herrn Meier und dessen Frau erwartet, in
Mannheim ein.

Seinem zuriickgelassenen Freunde S. wurde absichtlich von der ganzen Unterhandlung nichts
gesagt, weil er sich (da sein eignes Glick durch den unniitzen Aufenthalt in Oggersheim gestort
worden) schon zu oft gegen das Versprechen und Verlocken geaulSert und das Verfahren gegen
den unglicklich gemachten Dichter bei seinem wahren Namen benannt hatte.

Auch wurde ihm durch dieses Verheimlichen eine Uberraschung bereitet, die vollkommen
gelang. Denn als er zur gewohnlichen Stunde bei Herrn Meier eintrat, konnte er kaum seinen
Augen glauben, dafs es der in weiter Entfernung vermeinte Schiller sei, welcher mit der
heitersten Miene und dem blihendsten Aussehen ihm entgegentrat.

Nach den herzlichsten Umarmungen und nachdem die eiligsten Fragen beantwortet waren,
kiindigte Schiller seinem Freund an, dal er von Baron Dalberg als Theaterdichter nach
Mannheim berufen worden und als solcher mit einer Besoldung von 300, sage: dreihundert,
Gulden Reichswahrung nachstens sein Amt antreten werde. Seine Zufriedenheit iiber diese
Anstellung sprach aus jedem Wort, aus jedem Blick, und er mochte sich wohl denselben Himmel
in der Wirklichkeit dabei denken, der auf dem Theater oft so tauschend dargestellt wird.6

Unter dem ruhigen Genufs seiner Freunde und der Schaubithne - unter einer Menge von
Planen und Besprechungen iiber seine kinftigen Arbeiten vergingen mehrere Wochen, und ehe
er noch an den Abanderungen des Fiesco oder der Luise Millerin etwas angefangen hatte,
uberfiel ihn das kalte Fieber, welches ihn anfanglich zu allem untuchtig machte.

Der Sommer dieses Jahres 1783 zeichnete sich durch eine ungewohnliche Hitze aus, durch
welche aus dem mit Morast und stehendem Wasser gefullten Festungsgraben eine so faule,
verdorbene Luft entwickelt wurde, daR kaum die Halfte der Einwohner von diesem Ubel
verschont blieb. Auch verursachte die dumpfe Luft in dieser Festung, deren hohe Walle jeden
Zug, jede Stromung eines Windes verhinderten, bei allen Krankheiten gefahrlichere Folgen als
sonst, und der Tod beraubte in der Mitte des Oktobers Schiller eines Freundes, der ihm um so
werter geworden, je mehr er Gelegenheit gehabt hatte, dessen edles, offenes Gemiit kennen zu
lernen. Der Theaterregisseur, Herr Meier, dessen schon so oft erwahnt worden, starb an einer
anfangs unbedeutend scheinenden Krankheit, wodurch nicht nur seiner Frau und seinen
Freunden, sondern auch seinen Kunstgenossen sowie der Schaubuhne selbst ein sehr lang
gefiihlter Verlust verursacht wurde. Denn nicht allein war er als Mensch hochst achtungswert, er
war auch ein in Ekhofs Schule gebildeter, sehr bedeutender Kunstler, der in den meisten,
vorziglich aber in sanften Rollen nichts zu wiinschen ibrig lieB. Zur Rechtfertigung der
arztlichen Kenntnisse Schillers darf hier versichert werden, dafs er die schlimmen Folgen der
Mittel, welche der Theaterarzt verordnet hatte, voraussagte.

Wenn schon das Wechselfieber den tatigen, kiithnen Geist des Dichters lahmte, so waren die
Einwendungen, welche man gegen sein zweites Trauerspiel machte und die er beseitigen sollte,
noch weniger geeignet, seine Einbildungskraft aufzuregen.

Die Bahn, die er sich in seinen Arbeiten fiir die Bihne vorgezeichnet hatte, war ganz neu und
ungewoOhnlich, daher es den Schauspielern, die meistens nur biirgerliche oder sogenannte
Konversationssticke aufzufithren gewohnt waren, sehr schwer und mithsam wurde, die
Ausdricke des Dichters so zu geben, wie er sie schrieb, und in welche sich, ohne deren Sinn zu
storen oder ins Gemeine herabzuziehen, durchaus nichts aus der Umgangssprache einflicken
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lies. DaR bei den Raubern derlei Einwendungen weniger gemacht wurden, davon war der
uberwaltigende Stoff sowie die ergreifende Wirkung, welche die meisten Szenen hervorbrachten,
die Ursache. Besonders eiferte letzteres jeden Mitwirkenden an, alle Krafte beisammen zu
halten, um auch in den unbedeutend scheinenden Teilen keine Storung zu verursachen, damit
das Werk so, wie es aus der dichterischen Kraft entsprungen, ein erstaunungswirdiges Ganzes
bliebe.

Bei Fiesco war der Inhalt schon an sich selbst kalter. Die schlauen Verwicklungen erwarmten
nicht; die langen Monologe, so meisterhaft sie auch waren, konnten nicht mit Begeisterung
aufgefalSit und gesprochen werden, indem sich grofStenteils nur der Ehrgeiz darin malte und zu
firchten war, dall die Zuschauer ohne Teilnahme bleiben wiirden. Man gestand nicht gern, dal’
die Anstrengung des Darstellers mit dem zu erwartenden Beifall nicht im Verhaltnis stehen
mochte, weil erstere zu grofS und letzterer zu gering sein wiirde.

Am meisten wurde gegen den Schlufl eingewendet, weil er weder den ersten Schauspielern
noch dem Publikum Genuge leisten konne und eine Empfindung zurucklassen musse, welche den
Anteil, den man an dem Vorhergehenden des Stiickes genommen, bedeutend schwachen wiirde.

Wenn man bedenkt, dall der tiefe, umfassende Geist Schillers sich auch in spaterer Zeit nie
bequemen konnte, ein Stick so zu entwerfen und zu schreiben, dalS es den Forderungen oder,
eigentlicher zu reden - da vorzuglich die unterhaltenden Kunste den geringern Kraften der
Menge angepalit werden miissen - dem Handwerksmalligen des Theaters in allen seinen Teilen
angemessen hatte sein konnen; so kann man sich vorstellen, mit welchem Widerwillen er sich an
Abanderungen (worunter nicht Abkurzungen verstanden sind) iberhaupt, besonders aber wie bei
Fiesco der Fall war, an solche sich machte, wo dem Verstand und der Wahrheit zugleich der
starkste Schlag versetzt werden miulSte. War auch sein Kopf gewandt genug, um jede
Begebenheit als moglich darzustellen, so mulste doch an die Stelle des Zerstorten etwas Neues
geschaffen werden, das - wie jeder, dem Geistes- oder Kunstarbeiten bekannt sind, gestehen
muls - entweder nicht so gut gerat oder doch viel schwieriger als ersteres ist.

Indessen mufste er diese Einwilrfe bericksichtigen, und ungeachtet der Unterbrechungen
durch seine Krankheit und die dadurch gestorte gute Laune wurde er dennoch in der zweiten
Halfte des Novembers mit Umarbeitung des Fiesco fertig.

Nun mulfSste aber das ganze Stiick ins Reine und in der genauen Folge geschrieben werden,
wozu, da man diese beschwerliche Arbeit nicht von ihm verlangen konnte, ein Regiments-Furier
vorgeschlagen wurde, der eine sehr deutliche und hubsche Handschrift hatte. Da so vieles aus
der ersten Bearbeitung gestrichen, zwischen hinein abgeandert oder ganz neu eingelegt war, so
durfte die Anordnung dem Abschreiber nicht iiberlassen bleiben, sondern mulfste ihm in die Feder
gesagt werden.

In den ersten Stunden fithlte sich der Verfasser sehr behaglich, indem er nach Bequemlichkeit
bald sitzend, bald auf und nieder gehend vorsagen konnte. Als aber der Mann weggegangen war,
wie entsetzte sich Schiller, als er seinen ihm so wert gewordenen Helden Fiesco in Viesgo, die
liebliche Leonore in Leohnohre, Calcagna in Kallkahnia verwandelt und in den ubrigen
Eigennamen falsche Buchstaben, sowie die meisten Worte der gewohnten Rechtschreibung
entgegen fand.

Seine Klagen hieriber waren ebenso bitter als auf eine Art ausgesprochen, die zum Lachen
reizte, indem er gar nicht begreifen konnte, dall jemand, der so schone Buchstaben mache, nicht
auch jedes Wort richtig sollte schreiben konnen.

Noch einmal, nachdem er den Mann vorher alle Namen ordentlich hatte aufzeichnen lassen,
versuchte er es wieder vorzusagen. Als er aber dennoch fand, dal§ Fiesco jetzt mit einem F, und
spater mit einem V anfing, da verlor er die Geduld so ganzlich, dal8 er, um diese Augenmarter
nicht langer aushalten zu miissen, sich entschlof$, selbst das ganze Stiick ins reine zu schreiben.
Er war so fleiSig dabei, dal8 solches in der Mitte Dezembers dem Baron Dalberg uberreicht
werden konnte. Zufrieden mit seiner in den verflossenen zwei Monaten bewiesenen Tatigkeit
konnte der kranke Dichter allerdings sein, obwohl diese, da er nur die vom Fieber freien Tage
und die Nachte benlitzen konnte, seine Krafte sehr abspannte und sein sonst immer heiteres
Gemit sich ofters verdisterte. Aber nicht allein eine solche Anstrengung war geeignet, jede
muntere Laune zu verscheuchen, auch sein ubriges Verhaltnis, das in Beziehung des
Einkommens im grellsten Widerspruch mit seinen fritheren Erwartungen stand, mufSte ihn schon
darum zum MiRvergnigen reizen, weil ihm dieses in den Briefen von seiner Familie sehr
bemerklich gemacht wurde. Besonders war der Vater sehr unzufrieden, seinen Sohn in einem so
ungewissen, nichts dauernd zeigenden Zustand zu wissen, und er glaubte ihn nur dann fur die
Zukunft geborgen, wenn er wieder Arzt und unter dem Schutze des Herzogs ware. Das Herz der
Mutter, konnte es ruhig schlagen, wenn sie ihren Liebling in seiner Gesundheit, in seinem
hauslichen Wesen, in seinen Sitten - die sie bei dem Theater sich ziigellos denken mochte - im
hochsten Grade gefahrdet glaubte? Auch die alteste Schwester vereinigte ihre Wiinsche mit
denen der Eltern und veranlafSte folgende Erwiderung des Bruders.

Mannheim, am Neujahr 84.
Meine teuerste Schwester!

Ich bekomme gestern Deinen Brief, und da ich iiber meine Nachlassigkeit, Dir zu
antworten, etwas ernsthaft nachdenke, so mache ich mir die bittersten Vorwiirfe
von der Welt. Glaube mir, meine Beste, es ist keine Verschlimmerung meines
Herzens; denn so sehr auch Schicksale den Charakter verandern konnen, so bin
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doch ich mir immerdar gleich geblieben - es ist ebensowenig Mangel an
Aufmerksamkeit und Warme fir Dich; denn Dein kiinftiges Los hat schon oft meine
einsamen Stunden beschaftigt, und wie oft warst Du nicht die Heldin in meinen
dichterischen Traumen! - Es ist die entsetzliche Zerstreuung, in der ich von
Stunde zu Stunde herumgeworfen werde, es ist zugleich auch eine gewisse
Beschamung, dall ich meine Entwiirfe tber das Glick der Meinigen und iiber
Deins insbesondere bis jetzt so wenig habe zur Ausfuhrung bringen konnen. Wie
viel bleiben doch unsere Taten unseren Hoffnungen schuldig! und wie oft spottet
ein unerklarbares Verhangnis unseres besten Willens -

Also unsere gute Mutter krankelt noch immer? Sehr gern glaube ich es, daf8 ein
schleichender Gram ihrer Gesundheit entgegen arbeitet, und dalS Medikamente
vielleicht gar nichts tun - aber Du irrst Dich, meine gute Schwester, wenn Du ihre
Besserung von meiner Gegenwart hoffst. Unsere liebe Mutter nahrt sich gleichsam
von bestandiger Sorge. Wenn sie auf einer Seite keine mehr findet, so sucht sie sie
mihsam auf einer andern auf. Wie oft haben wir alle uns das ins Ohr gesagt! Ich
bitte Dich auch, ihr es in meinem Namen zu wiederholen. Ich spreche ganz allein
als Arzt - denn dalS eine solche Gemiitsart das Schicksal selbst nicht verbessern,
dall sie mit einer Resignation auf die Vorsicht durchaus nicht bestehen konne,
wird unser guter Vater ihr ofter und besser gesagt haben. Dein Zufall ficht mich
wirklich nicht wenig an. Ich erinnere mich, dafl du ihn mehrmals gehabt hast, und
bin der Meinung, dals eine Lebensart mit starker Leibesbewegung, neben einer
verdiunnenden Diat ihn am besten hemmen werde. Nimm zuweilen eine Portion
Salpeter mit Weinstein, und trinke auf das Fruhjahr die Molken.

Du aulerst in Deinem Brief den Wunsch, mich auf der Solitiide im Scholse der
Meinigen zu sehen, und wiederholst den ehmaligen Vorschlag des lieben Papas,
beim Herzog um meine freie Wiederkehr in mein Vaterland einzukommen. Ich
kann Dir nichts darauf antworten, Liebste, als dafS meine Ehre entsetzlich leidet,
wenn ich ohne Konnexion mit einem andern Fursten, ohne Charakter und
dauernde Versorgung, nach meiner einmal geschehenen gewaltsamen Entfernung
aus Wirttemberg, mich wieder da blicken lasse. Dal der Papa den Namen zu
dieser Bitte hergibt, niitzt mir wenig, denn jedermann wiirde doch mich als die
Triebfeder anklagen, und jedermann wird, so lang ich nicht beweisen kann, daf§
ich den Herzog von Wirttemberg nicht mehr brauche, in einer (mittelbar oder
unmittelbar, das ist eins) erbettelten Wiederkehr ein Verlangen, in Wirttemberg
unterzukommen, vermuten.

Schwester, iiberdenke die Umstande aufmerksam; denn das Glick Deines
Bruders kann durch eine Ubereilung in dieser Sache einen ewigen Stof leiden. Ein
grofRer Teil von Deutschland weils von meinen Verhaltnissen gegen euern Herzog
und von der Art meiner Entfernung. Man hat sich fur mich auf Unkosten des
Herzogs interessiert - wie entsetzlich wiirde die Achtung des Publikums (und diese
entscheidet doch mein ganzes zukunftige Glick), wie sehr wiirde meine Ehre
durch den Verdacht sinken, dafs ich diese Zuruckkunft gesucht - dafS meine
Umstande mich meinen ehmaligen Schritt zu bereuen gezwungen, dall ich diese
Versorgung, die mir in der groflen Welt fehlgeschlagen, aufs neue in meinem
Vaterlande suche. Die offene edle Kiihnheit, die ich bei meiner gewaltsamen
Entfernung gezeigt habe, wiirde den Namen einer kindischen Ubereilung, einer
dummen Brutalitat bekommen, wenn ich sie nicht behaupte. Liebe zu den
Meinigen, Sehnsucht nach dem Vaterland entschuldigt vielleicht im Herzen eines
oder des andern redlichen Mannes, aber die Welt nimmt auf das keine Riicksicht.
Ubrigens kann ich nicht verhindern, wenn der Papa es dennoch tut - nur dieses
sage ich Dir, Schwester, dals ich, im Fall es der Herzog erlauben wiirde, dennoch
mich nicht balder im Wiurttembergischen blicken lasse, als bis ich wenigstens
einen Charakter habe, woran ich eifrig arbeiten will; im Fall er es aber nicht
zugibt, mich nicht werde enthalten konnen, den mir dadurch zugefiigten Affront
durch offenbare Sottisen gegen ihn zu rachen. Nunmehr weilSt Du genug, um
vernunftig in dieser Sache zu raten.

SchlieBlich wunsche ich Dir und Euch allen von ganzem Herzen ein gluckliche
Schicksal im 1784sten Jahr; und gebe der Himmel, dals wir alle Fehler der vorigen
in diesem wieder gut machen, geb' es Gott, dafs das Glick sein Versaumnis in den
vergangenen Jahren in dem jetzigen einbringe.

Ewig Dein treuer Bruder
Friedrich S.

Wahrlich, ein Beweis, wie er als Sohn, Bruder und Mann dachte, 1aRt sich durch nichts so offen,
kraftig und schon als durch diesen Brief darstellen, dessen Inhalt um so schatzbarer ist, da er im
groSten Vertrauen geschrieben wurde und sich keine Ursache finden konnte, einen Gedanken
anders auszudricken als ganz so, wie er entstand. Denn diese Anhanglichkeit, diese kindliche
und briiderliche Liebe war nebst dem stolzen Gefuhl fur Ehre und Erwerbung eines berihmten
Namens der machtigste Sporn fir ihn, um durch sein Talent das Glick der Seinigen ebenso
gewilS als sein eignes zu befordern. Schon in Stuttgart, noch eh' er den Entschlull zu entflichen
gefallt hatte, war dieses sehr oft der Inhalt seiner vertrauten Gesprache, so wie es auch, da er
die Unmoglichkeit einsah, diesen Wunsch in seinen drickenden Verhaltnissen verwirklichen zu
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konnen, ein Grund mehr wurde, sich eigenmachtig zu entfernen. Auf das treueste schildert er
zehn Jahre spater seine damaligen Erwartungen in dem Gedicht: Die Ideale

»Wie sprang, von kithnem Mut beflugelt,
Beglickt in seines Traumes Wahn,

Von keiner Sorge noch geziigelt,

Der Jungling in des Lebens Bahn!

Bis an des Athers bleichste Sterne
Erhob ihn der Entwiirfe Flug,

Nichts war so hoch und nichts so ferne,
Wohin ihr Fliigel ihn nicht trug.

Wie leicht ward er dahin getragen,
Was war dem Glicklichen zu schwer!
Wie tanzte vor des Lebens Wagen
Die luftige Begleitung her!

Die Liebe mit dem siifRen Lohne,

Das Glick mit seinem goldnen Kranz,
Der Ruhm mit seiner Sternenkrone,
Die Wahrheit in der Sonne Glanz!«

So waren seine Hoffnungen, als er das Kleinliche, Eigensiichtige der Menschen noch nicht aus
der Erfahrung kannte, als qualende Sorgen mit ihren zackichten Krallen sich noch nicht an ihn
geklammert hatten, als er noch glauben durfte, die Deutschen zu sich erheben und ihnen etwas
Hoheres als bloRe Unterhaltung darbieten zu konnen.

Nur zu bald mul3te er ausrufen:

»Doch ach! schon auf des Weges Mitte
Verloren die Begleiter sich,

Sie wandten treulos ihre Schritte,

Und einer nach dem andern wich.«

Aber sein Mut blieb dennoch unbeugsam! Denn was tausend andere in ahnlichen
Verwicklungen niedergedrickt oder zur Verzweiflung gebracht hatte, wurde von seinem
machtigen Geiste - der immer nur das hochste Ziel im Auge behielt - entweder gar nicht
beachtet oder, wenn es auch schmerzte, nur belachelt.

Im Verfolg der Erzahlung wird das Gesagte noch weiter bestatigt werden.

Noch wahrend der Umarbeitung des Fiesco wurde es eingeleitet, dall Schiller in die deutsche
Gesellschaft zu Mannheim, von welcher Baron Dalberg Prasident war, aufgenommen werden
solle. AulSer der in Deutschland so sehr gesuchten Ehre eines Titels hatte der Eintritt in diese
Gesellschaft wenigstens den Vorteil, dafS sie sich des unmittelbaren kurfirstlichen Schutzes
erfreute, wodurch denn der Dichter, im Fall er noch von dem Herzog von Wirttemberg
angefochten worden ware, wenigstens einigen Schutz hatte erwarten dirfen. Zu seinem Eintritt
schrieb er die kleine Abhandlung: »Was kann eine gute stehende Schaubihne wirken?« welche
noch immer die Miuhe verlohnt, sie aufs neue durchzulesen, um den Zweck des Theaters
uberhaupt und auch die Ansichten des Verfassers iiber die Wirkung desselben kennen zu lernen.

Einige Monate nach dieser Aufnahme falSte er den Plan, eine Dramaturgie herauszugeben, um
durch diese die Mannheimer Buhne als Muster fir ganz Deutschland bilden, auch sich zugleich
einen grofSern Wirkungskreis erwerben zu konnen. Anfangs glaubte man, dalS es am besten sein
wirde, die Aufsatze den Jahrbiichern der deutschen Gesellschaft einzuverleiben. Jedoch der
ganze, so eifrig gefafSte und so vielversprechende Vorsatz scheiterte, indem diese Jahrbucher, die
nur ernste, trockene Forschungen enthielten, durch Berichte tiber ein so fliichtiges Ding, wie das
Theater zu sein scheint, profaniert geworden waren, und weil die Theaterkasse die von dem
Dichter verlangte jahrliche Schadloshaltung von 50 Dukaten nicht zu leisten vermochte. (Das
Nahere hieruber findet sich in den Briefen an Baron Dalberg S. 104, 124.) Endlich in der Mitte
Januars 1784 wurde das republikanische Schauspiel Fiesco aufgefiihrt, dessen durch
Unlenksamkeit der Statisten veranlafSten haufigen Proben dem Verfasser manchen Arger, viele
Zerstreuung und ofters auch Aufheiterung verschafften. Es war alles, was die schwachen Krafte
des Theaters vermochten, angewendet worden, um das AuRerliche des Stiicks mit Pracht
auszustellen; ebenso wurden auch die Hauptrollen, Fiesco durch Bock, Verrina durch Iffland, der
Mohr durch Beil, vortrefflich dargestellt, und manche Szenen erregten sowohl fir den Dichter als
fur die Schauspieler bei den Zuschauern die lauteste Bewunderung. Aber fiir das Ganze konnte
sich die Mehrheit nicht erwarmen; denn eine Verschworung in den damals so ruhigen Zeiten war
zu fremdartig, der Gang der Handlung viel zu regelmafSig, und was vorzuglich erkaltete, war, daf§
man bei dem Fiesco ahnliche Erschitterungen wie bei den Raubern erwartet hatte.

Dichter, Kinstler, deren erstes Werk schon etwas Grofies, AufSerordentliches darstellt, und
dessen Bearbeitung in gleicher Hohe mit dem Inhalt sich findet, konnen selten die Erwartungen
in demjenigen, was sie in der nachsten Folge liefern, ganz befriedigen, indem die Anzahl derer
ganz unglaublich gering ist, die ein Kunstwerk ganz allein fur sich, ohne Beziehung oder
Vergleichung mit anderm zu wiirdigen verstehen. Mit seltener Ausnahme hat jeder Zuhorer oder
Zuschauer seinen eignen MalfSstab, mit dem er alles mif$t, und wenn auch nur eine Linie tiber
oder unter der als richtig erkannten Lange ist, es auch sogleich als untiichtig verwirft. Besonders
werden die Werke der Einbildungskraft weit mehr nach dem Gefiihl, das sie zu erregen fahig
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sind, als mit dem Verstande beurteilt, und alle Leistungen, welche das erste im hohen Grad
ansprechen - mogen sie iibrigens noch so fehlerhaft sein - werden der Menge weit mehr zusagen
als solche, bei denen der Verstand, die schone weise Verteilung, die freie Beherrschung des
Stoffes, den groRen Meister andeutet. Daher hatte Wieland vollkommen recht, als er in seinem
ersten Brief an Schiller schrieb: »er hatte mit den Raubern nicht anfangen, sondern endigen
sollen.«

Wir werden weiter unten erfahren, welcher Ursache es der Dichter beigemessen, dalS Fiesco in
Mannheim die gehoffte Wirkung nicht hatte.

Nach einigen Wochen Erholung begann er die Umarbeitung von Luise Millerin, bei welcher er
wenig hinzuzufigen brauchte, wohl aber vieles ganz weglassen mulfSte. Schien ihm nun auch
dieses ganze burgerliche Trauerspiel ziemlich mangelhaft angelegt, so liel8 sich doch an den
Szenen, die den meisten Anteil zu erregen versprachen, nichts mehr andern; sondern er mulSte
sich begnugen, die hohe Sprache herabzustimmen, hier einige Zige zu mildern und wieder
andere ganz zu verwischen. Manche Auftritte, und zwar nicht die unbedeutendsten, grunden sich
auf Sagen, die damals verbreitet waren, und deren Anfithrung viele Seiten ausfiilllen wiirde. Der
Dichter glaubte solche hier an den schicklichen Platz stellen zu sollen und gab sich nur Mihe,
alles so einzukleiden, dalR weder Ort noch Person leicht zu erraten waren, damit nicht uble
Folgen fir ihn daraus entstiinden.

Wahrend dieser Umarbeitung brachte Iffland sein Verbrechen aus Ehrsucht auf die Biithne.

Er war so artig, es Schillern vor der Auffuhrung einzuhandigen und ihm zu uberlassen, welche
Benennung dieses Familienstiick fihren solle, und dem der bezeichnende Name, den es noch
heute fiihrt, erteilt wurde. Der aullerordentliche Beifall, den dieses Stiick erhielt, machte die
Freunde Schillers nicht wenig besorgt, dals dadurch seine Luise Millerin in den Schatten gestellt
werde, denn niemand erinnerte sich, dal’ ein biurgerliches Schauspiel jemals so vielen Eindruck
hervorgebracht hatte. Letzteres durfte jedoch meistens der Darstellung beigemessen werden, die
so lebendig, der ganzen Handlung so angemessen war und in allen Teilen so rund von statten
ging, dall man den innern Gehalt ganz vergals und, von der Begeisterung des Publikums mit
fortgerissen, sich willig tauschen lieR.

Nicht lange nachher kam die Vorstellung des neuen Trauerspiels unseres Dichters an die
Reihe, welchem Iffland, dem es vorher iibergeben wurde, die Aufschrift »Kabale und Liebe«
erteilte. Um der Auffuhrung recht ungestort beiwohnen zu konnen, hatte Schiller eine Loge
bestanden und seinen Freund S. zu sich dahin eingeladen.

Ruhig, heiter, aber in sich gekehrt und nur wenige Worte wechselnd, erwartete er das
Aufrauschen des Vorhanges. Aber als nun die Handlung begann - wer vermochte den tiefen,
erwartenden Blick - das Spiel der unteren gegen die Oberlippe - das Zusammenziehen der
Augenbrauen, wenn etwas nicht nach Wunsch gesprochen wurde - den Blitz der Augen, wenn auf
Wirkung berechnete Stellen diese auch hervorbrachten - wer konnte dies beschreiben! -
Wahrend des ganzen ersten Aufzuges entschlupfte ihm kein Wort, und nur bei dem Schlusse
desselben wurde ein »es geht gut« gehort.

Der zweite Akt wurde sehr lebhaft und vorzuglich der Schlufs desselben mit so vielem Feuer
und ergreifender Wahrheit dargestellt, dals, nachdem der Vorhang schon niedergelassen war,
alle Zuschauer auf eine damals ganz ungewohnliche Weise sich erhoben und in stiirmisches,
einmutiges Beifallrufen und Klatschen ausbrachen. Der Dichter wurde so sehr davon uberrascht,
dall er aufstand und sich gegen das Publikum verbeugte. In seinen Mienen, in der edlen, stolzen
Haltung zeigte sich das Bewulstsein, sich selbst genug getan zu haben, sowie die Zufriedenheit
daruber, dafS seine Verdienste anerkannt und mit Auszeichnung beehrt wurden.

Solche Augenblicke, in welchen das aufgeregte Gefiihl eines bedeutenden Menschen sich
plotzlich ganz unverhohlen und natirlich aulSert, sollte man durch eine treue Zeichnung
festhalten konnen; dies wiirde einen Charakter leichter und bestimmter durchschauen lassen, als
in Worten zu beschreiben moglich ist.

Die ungewohnlich giinstige Aufnahme dieses Trauerspieles war den Freunden Schillers beinahe
ebenso erfreulich, als ihm selbst, indem sie, da seiner Arbeit nicht nur von Kennern, sondern
auch von dem Publikum ein entschiedener Vorzug vor andern ahnlicher Art gegeben wurde,
hoffen durften, dals er durch neue Werke, nicht wie bisher nur Ehre und Beifall, sondern auch
solche Vorteile gewinnen werde, die seine Verhaltnisse des Lebens befriedigender gestalten
konnten. Der Theaterdirektion konnte es gleichfalls willkommen sein, dal in den verflossenen
zwei Jahren auch zwei solche Stiicke von ihm geliefert worden, deren Wert sich fur eine lange
Zukunft verbiurgen lief$; und konnte er, wie es auch den Anschein hatte, so fortfahren, so war
seine geringe Besoldung sehr gut angelegt.

In der Berauschung, die ein offentlicher, mit Begeisterung geaulSerter Beifall immer zur Folge
hat, konnte er jedoch die Nachricht der Schwester (S. vorstehenden Brief), dal$ die Mutter aus
Sehnsucht nach ihm kranklich sei, nicht vergessen, und erlaubte es frither - nachdem keine
seiner Erwartungen erfiillt war - sein Stolz nicht, seiner Mutter sich zu zeigen, so war dieser
durch den Titel eines Mitgliedes der kurpfalz'schen deutschen Gesellschaft, wie durch den
uberraschenden Erfolg seiner zwei letzten Stiicke, insoweit wenigstens befriedigt, dal er mit
gerechtem Selbstgefiihl seinen Angehorigen vor Augen treten durfte. Er entschlofS sich daher, in
Bretten, einem aulBerhalb der wirttemberg'schen Grenze liegenden Stadtchen, mit seiner Mutter
und altesten Schwester zusammen zu kommen, und wenige Tage nach der ersten Auffihrung von
Kabale und Liebe begab er sich zu Pferd dahin.?

[145]

[146]

[147]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/50234/pg50234-images.html#Fussnote_7_7

Ware es moglich, das tiefempfindende, sorgenvolle Gemiit der Mutter, und die Wehmut, mit
der sie ihren, nun aus seinem Vaterlande wie von seinen Eltern verbannten Liebling an die Brust
driickte, die Lebhaftigkeit, den mannlichen Verstand der Schwester, das zarte, weiche, sich
immer edel und schon aussprechende Herz des Sohnes gehorig zu schildern, so ware dieses wohl
eines der anziehendsten Gemalde, die sich in dem Leben eines solchen Dichters und einer so
seltenen Familie darbieten konnen. Es muf der Einbildungskraft des Lesers uiberlassen bleiben,
diese Szene, nebst dem nach kurzem Aufenthalte gewaltsamen Losreillen dreier vortrefflicher
Menschen, die das von zitternden Lippen geprefSste Lebewohl! fur lange, lange Zeit
ausgesprochen glauben mulSten, sich teilnehmend ausmalen zu konnen.

Es war ganz natirlich, daB der Wunsch des Vaters wie der Mutter, dem Sohn auf das
angelegentlichste empfohlen wurde, sich doch um eine sichere, dauernde Anstellung zu
bewerben, damit seine eigenmachtige Entfernung gerechtfertigt und sein Glick dauerhaft
begrindet sein moge. Allein mit allem guten Willen hierzu konnte er eine solche Veranderung
nicht sogleich herbeifiihren, und es blieb vorlaufig nichts zu tun, als mit dem festen Vorsatz nach
Mannheim zuruckzukehren, durch neue sich auszeichnende Arbeiten seinem Schicksal eine
bessere Wendung zu geben. Er glaubte, dal dieses ein Schritt dazu ware, wenn er in Gesellschaft
von Iffland und Beil, die zu Ende Aprils von Grosmann in Frankfurt auf Gastvorstellungen
eingeladen waren, die Reise dahin machte, und dadurch den Kreis seiner Verehrer und Freunde
erweiterte.

Bei seinem Aufenthalt daselbst wurde Verbrechen aus Ehrsucht wie auch Kabale und Liebe
gegeben. Seine AulBerungen iiber die Verschiedenheit der Frankfurter gegen die Mannheimer
Bihne sowie uber die Mitglieder von beiden, finden sich in seinen Briefen an Baron Dalberg.

Dal§ sich in Frankfurt diejenigen, welche Sinn fiur hohere Poesie hatten, an den Dichter
drangten, der in so jungen Jahren schon so viele Beweise der Uberlegenheit seines Geistes an
den Tag gelegt, 1alst sich sehr leicht denken. Denn die Zeit war damals so ruhig, so harmlos, die
Gedichte und Schauspiele Schillers trugen so sehr den Stempel der Grofse und Neuheit, dafS sich
die jingere Lesewelt nur mit diesen beschaftigte, und ihr alles, was zu gleicher Zeit die Presse in
diesem Fache forderte, klein oder nichtshedeutend schien.

Unter andern neuen Bekanntschaften machte er auch die des Doktor Albrecht und dessen
Gattin, welche letztere (S. Schroders Leben) spater das Theater betrat. Beide waren auch
Freunde des Bibliothekars Reinwald in Meiningen und erinnerten Schiller an die - allen, deren
Wirken nicht bloS durch die Einbildungskraft geschieht, ganz unbegreifliche - Nachlassigkeit,
diesem, dem er so viele Verbindlichkeit hatte, seit der Abreise aus Bauerbach noch nicht
geschrieben zu haben.

Kaum nach Mannheim zurickgekehrt, beeilte er sich, seinen Fehler durch ein offenes
Gestandnis wenn auch nicht zu rechtfertigen, doch wenigstens zu mildern, und schrieb Herrn
Reinwald folgenden Brief, dessen Inhalt fir jeden seiner Verehrer nicht anders als hochst
anziehend sein kann.

Mannheim, den 5. Mai 84.
Bester Freund!

Mit peinigender Beschamung ergreife ich die Feder, nicht um mein langes
Stillschweigen zu entschuldigen - kann wohl ein Vorwand in der Welt Thre
gerechten Anspriiche auf mein Andenken iberwiegen? - Nein, mein Teuerster, um
Thnen diese Undankbarkeit von Herzen abzubitten, und Thnen wenigstens mit der
Aufrichtigkeit, die Sie einst an mir schatzten, zu gestehen, dafl ich mich durch
nichts als meine Nachlassigkeit rechtfertigen kann. Was hilft es Thnen, wenn ich
auch zu meiner Verantwortung anfiihre, dals ich Aussichten hatte, Sie diesen
Friuhling selbst wieder zu sehen, daf$ ich die tausend Dinge, die ich fur Sie auf dem
Herzen habe, miindlich zu tiberbringen hoffte -

Dieser Traum ist verflogen, wir sehen uns nunmehr so bald nicht, und nichts als
Thre Freundschaft und Liebe wird mein grofSes Versehen entschuldigen. Glauben
Sie wenigstens, dalS Thr Freund noch der vorige ist, dals noch kein anderer Thren
Platz in meinem Herzen besetzt hat, und dals Sie mir oft, sehr oft gegenwartig
waren, wenn ich von den Zerstreuungen meines hiesigen Lebens in stilles
Nachdenken tiberging. - Und jetzt will ich auch auf immer einen Artikel
abbrechen, wobei ich von Herzen erréten muls.

Wie haben Sie gelebt, mein Teurer? Wie steht es mit Threm Gemiit, Threr
Gesundheit, Thren Zirkeln, Thren Aussichten in bessere Zukunft? - Ist noch kein
Schritt zu einer solidern Versorgung geschehen? Miissen Sie sich noch immer mit
den VerdrielSlichkeiten eines armseligen Dienstes herumstreiten? - Hat auch Ihr
Herz noch keinen Gegenstand aufgefunden, der Thnen Gluckseligkeit gewahrte? -

Wie sehr verdienen Sie alle Seligkeiten des Lebens, und wie viele kennen Sie
noch nicht! - Auch um einen Freund mufste ich Sie betrigen! Doch nein! Sie haben
ihn niemals verloren und werden ihn auch niemals verlieren.

Vielleicht wiinschen Sie mit meiner Lage bekannt zu sein. Was sich in einem
Briefe sagen lafst, sollen Sie erfahren.

Noch bin ich hier, und nur auf mich kommt es an, ob ich nach Verflull meines
Jahres, namlich am 1. September, meinen Kontrakt verlangern will oder nicht.
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Man rechnet aber indes schon ganz darauf, dal ich hier bleiben werde, und meine
gegenwartigen Umstande zwingen mich beinahe auf langere Zeit zu kontrahieren,
als ich vielleicht sonst wiirde getan haben. Das Theater hat mir fir dieses Jahr in
allem 500 Gulden Fixum gegeben, wobei ich aber auf die jedesmalige Einnahme
einer Vorstellung meiner Stiicke Verzicht tun mulste. Meine Stiicke bleiben mir
frei zu verkaufen. Aber Sie glauben nicht, mein Bester, wie wenig Geld 600 bis 800
Gulden in Mannheim, und vorzuglich im theatralischen Zirkel ist - wie wenig
Segen, mochte ich sagen, in diesem Geld ist - welche Summen nur auf Kleidung,
Wohnung und gewisse Ehrenausgaben gehen, welche ich in meiner Lage nicht
ganz vermeiden kann. Gott weil3, ich habe mein Leben hier nicht genossen, und
noch einmal soviel als an jedem andern Orte verschwendet. Allein und getrennt! -
Ungeachtet meiner vielen Bekanntschaften, dennoch einsam und ohne Fiihrung,
mufl ich mich durch meine Okonomie hindurchkéampfen, zum Ungliick mit allem
versehen, was zu unnotigen Verschwendungen reizen kann. Tausend kleine
Bekummernisse, Sorgen, Entwurfe, die mir ohne Aufhoren vorschweben,
zerstreuen meinen Geist, zerstreuen alle dichterischen Traume, und legen Blei an
jeden Flug der Begeisterung. Hatte ich jemand, der mir diesen Teil der Unruhe
abnahme, und mit warmer, herzlicher Teilnehmung sich um mich beschaftigte,
ganz konnte ich wiederum Mensch und Dichter sein, ganz der Freundschaft und
den Musen leben. Jetzt bin ich auch auf dem Wege dazu.

Den ganzen Winter hindurch verlielS mich das kalte Fieber nicht ganz. Durch
Diat und China zwang ich zwar jeden neuen Anfall, aber die schlimme hiesige Luft,
worin ich noch Neuling war, und meine von Gram gedruckte Seele machten ihn
bald wiederkommen. Bester Freund! ich bin hier noch nicht glicklich gewesen,
und fast verzweifle ich, ob ich je in der Welt wieder darauf Anspruch machen
kann. Halten Sie es fiir kein leeres Geschwatz, wenn ich gestehe, dall mein
Aufenthalt in Bauerbach bis jetzt mein seligster gewesen, der vielleicht nie wieder
kommen wird.

Vorige Woche war ich zu Frankfurt, Grosmann zu besuchen und einige Stucke
da spielen zu sehen, worin zwei Mannheimer Schauspieler, Beil und Iffland,
Gastrollen spielten. Grosmann bewirtete mich unter andern auch mit Kabale und
Liebe. (Nicht wahr, jetzt zirnen Sie wieder, daf$ ich noch den Mut habe, dieses
Stick vor Thnen zu nennen, da ich Thnen auch nicht einmal ein Exemplar davon
geschickt. Werden Sie mir vergeben, wenn ich Thnen sage, dafs nicht nur dieses
Stuck, sondern auch die beiden andern fur Sie schon zuruckgelegt waren, dafs ich
fest entschlossen war, sie Thnen selbst nach der hiesigen Vorstellung zu bringen,
wovon mich eine traurige Notwendigkeit abhielt, und dafl ich das aufgegeben
habe, als ich bei Schwan erfuhr, Sie hatten das Stiick schon kommen lassen?) Hier
zu Mannheim wurde es mit aller Vollkommenheit, deren die Schauspieler fahig
waren, unter lautem Beifall und den heftigsten Bewegungen der Zuschauer
gegeben.

Sie hatte ich dabei gewlnscht - den Fiesco verstand das Publikum nicht.
Republikanische Freiheit ist hierzulande ein Schall ohne Bedeutung, ein leerer
Name - in den Adern der Pfalzer fliefSt kein romisches Blut. Aber zu Berlin wurde
es vierzehnmal innerhalb drei Wochen gefordert und gespielt. Auch zu Frankfurt
fand man Geschmack daran. Die Mannheimer sagen, das Stiick ware viel zu
gelehrt fur sie.

Eine vortreffliche Frau habe ich zu Frankfurt kennen lernen - sie ist Ihre
Freundin - die Madame Albrecht. Gleich in den ersten Stunden ketteten wir uns
fest und innig aneinander; unsre Seelen verstanden sich. Ich freue mich und bin
stolz, dalS sie mich liebt, und dalS meine Bekanntschaft sie vielleicht glicklich
machen kann. Ein Herz, ganz zur Teilnahme geschaffen, iiber den Kleinigkeitsgeist
der gewohnlichen Zirkel erhaben, voll edlen, reinen Gefiihls fiir Wahrheit und
Tugend, und selbst da noch verehrungswert, wo man ihr Geschlecht sonst nicht
findet. Ich verspreche mir gottliche Tage in ihrer nahern Gesellschaft. Auch ist sie
eine gefuhlvolle Dichterin! Nur, mein bester, schreiben Sie ihr, uber ihre
Lieblingsidee zu siegen, und vom Theater zu gehen. Sie hat sehr gute Anlagen zur
Schauspielerin, das ist wahr, aber sie wird solche bei keiner solchen Truppe
ausbilden, sie wird mit Gefahr ihres Herzens, ihres schonen und einzigen Herzens,
auf dieser Bahn nicht einmal grofle Schritte tun - und tate sie diese auch,
schreiben Sie ihr, dafS der grofSte theatralische Ruhm, der Name einer Clairon und
Yates mit ihrem Herzen zu teuer bezahlt sein wiirde. Mir zu Gefallen, mein
Teuerster, schreiben Sie ihr das mit allem Nachdruck, mit allem mannlichen Ernst.
Ich habe es schon getan, und unsere vereinigten Bitten retten der Menschheit
vielleicht eine schone Seele, wenn wir sie auch um eine grof3e Aktrice bestehlen.

Von Thnen, mein Liebster, wurde langes und breites gesprochen. Madame
Albrecht und ich waren unerschopflich in der Bewunderung Ihres Geistes und
Thres mir noch schatzbareren Herzens. Konnten wir uns in einen Zirkel von
mehreren Menschen dieser Art vereinigen, und in diesem engern Kreise der
Philosophie und dem Genusse der schonen Natur leben, welche gottliche Idee! -
Auch der Doktor ist ein lieber, schatzbarer Freund von mir. Sein ganzes Wesen
erinnerte mich an Sie, und wie teuer ist mir alles, wie bald hat es meine Liebe
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weg, was mich an Sie erinnert.

Noch immer trage ich mich mit dem Lieblingsgedanken, zurickgezogen von der
grolen Welt, in philosophischer Stille mir selbst, meinen Freunden und einer
glucklichen Weisheit zu leben, und wer weifs ob das Schicksal, das mich bisher
unbarmherzig genug herumwarf, mir nicht auf einmal eine solche Seligkeit
gewahren wird. In dem larmendsten Gewihl, mitten unter den Berauschungen des
Lebens, die man sonst Gliuckseligkeit zu nennen pflegt, waren mir doch immer
jene Augenblicke die stiResten, wo ich in mein stilles Selbst zuriickkehrte und in
dem heitern Gefilde meiner schwarmerischen Traume herumwandelte, und hie
und da eine Blume pfliickte. - Meine Bediirfnisse in der groen Welt sind vielfach
und unerschopflich, wie mein Ehrgeiz, aber wie sehr schrumpft dieser neben
meiner Leidenschaft zur stillern Freude zusammen.

Es kann geschehen, dafl ich zur Aufnahme des hiesigen Theaters ein
periodisches, dramaturgisches Werk unternehme, worin alle Aufsatze, welche
mittelbar oder unmittelbar an das Geschlecht des Dramas oder an die Kritik
desselben grenzen, Platz haben sollen. Wollen Sie, mein Bester, einiges in diesem
Fach ausarbeiten, so werden Sie sich nicht nur ein Verdienst um mich erwerben,
sondern auch alle Vorteile fur Ihre Borse davon ziehen, die man Ihnen verschaffen
kann, denn vielleicht verlegt und bezahlt die kurfiirstliche Theaterkasse das Buch.
Schreiben Sie mir Ihre EntschlieSung dariiber.

Dafs ich Mitglied der kurfurstlichen deutschen Gesellschaft und also jetzt
pfalz'scher Untertan bin, wissen Sie ohne Zweifel.

Den Einschlul8 tiberschicken (oder uiberbringen) Sie an Frau von Wolzogen, und
fahren Sie fort, Ihren Freund zu lieben, der unter allen Verhaltnissen des Lebens
ewig der Thrige bleiben wird

Fried. Schiller.

Wer es tadeln wollte, dals vorstehender Brief seinem ganzen Inhalte nach mitgeteilt worden,
der moge erwagen, dalS er ein sehr wichtiger Beitrag zur Kenntnis der Denkungsart und der
hauslichen Verhaltnisse Schillers ist, und dafl ein Zeugnis, welches jemand von sich selbst ablegt,
um vieles bedeutender sein muf$, als was andere ausgesprochen. Ungerechnet die feine Art, mit
welcher er den von ihm vernachlassigten Freund wieder zu gewinnen suchte, zieht er auch
diejenigen, welche glauben, sein Aufenthalt in Mannheim ware so angenehm gewesen, aus einem
grofSen Irrtum.

Mehrere Stellen dieses Briefes, als die Klagen tber sein hausliches Leben - iiber das
Unzulangliche seiner Einnahme - seine Zerstreuung und schwarmerischen Traumereien - die
Sehnsucht nach Bauerbach usw. fordern hier um so mehr einige Erlauterungen, als er ein viel zu
bedeutender Mensch war, um solche Umstande ubergehen zu konnen, und weil hieruber ein
Zeuge berichten kann, dem nichts verborgen oder verhehlt wurde.

Ist es fur einen jungen Mann, der nicht Vermogen genug besitzt, um sich eigne Bedienung
halten zu konnen, eine beinahe unmogliche Sache, seine Kleidung, Wasche, Biicher, Schriften
usw. dergestalt in Ordnung zu halten, daf$ keine Verwirrung entstehe, so ist dieses bei Dichtern,
Kunstlern, Gelehrten oder iiberhaupt denjenigen, die blofs allein mit ihrer Einbildungskraft
arbeiten, und den Eingebungen ihres Geistes folgen miissen, noch weit weniger der Fall.

Je umfassender nun ein Genie, je hoher seine Kraft, sein Wollen, seine Plane sind, um so
weniger kann es sich mit solchen Sachen befassen, die auch dem gewohnlichen Manne schon als
solche Kleinigkeiten erscheinen, dafS er deren Besorgung unter seiner Wiirde erachtet. Wenn nun
diese Abneigung auch bei solchen stattfindet, deren Wirken mehr nach vorgeschriebenen Regeln,
als im Erfinden oder Erschaffen besteht; um wie viel storender mufS es einem Dichter oder
Kinstler sein, wenn er durch die Bedurfnisse des Tages aus seinem Nachdenken, aus seiner
Begeisterung gerissen, und gewissermalien aus einer warmenden Behaglichkeit in eiskaltes
Wasser geworfen wird. Liefle sich eine Idee, ein Ausdruck festhalten, oder wiurde die
Gedankenreihe durch eine Unterbrechung dieser Art nicht so zerstreut, dall man den Anfang und
die Folge derselben oft wieder aufs neue suchen mulf3, so wiirde die Geduld keine so harte Probe
bestehen miissen.

Man denke sich nun unsern Schiller im Briiten iber den Plan eines Trauerspieles, in dem
Entwurfe einer Szene, in der Ausarbeitung eines Monologes, und stelle sich vor, wie ihm sein
mulite, wenn ihm reine Wasche iibergeben und die gebrauchte gefordert wurde, wenn er letztere
erst suchen und deren durchsichtigen Zustand erklaren mulf3te, wenn er nach spatem Erwachen
die wenigen Stiicke seiner Kleidung beschadigt fand, oder sein nur nach Viertelstunden
bedungener Diener zu unrechter Zeit eintraf; man denke sich dieses, und glaube dann, daf§ er
trotz seiner Gutmiitigkeit oft in eine widerliche Gemiitsstimmung geriet.

Aus diesem Zustande hatte ihn nur weibliche Fiirsorge erlosen konnen, die aber in Mannheim
fehlte, weil er abgesondert wohnte, sich auch seine kargliche Mittagskost, von der noch fur den
Abend etwas zurickgehalten werden mulSte, aus einem Gasthause holen lie8. Es wiirde iibrigens
eine sehr belustigende und des Pinsels eines Hogarths wiirdige Aufgabe sein, das Innere des
Zimmers eines von immerwahrender Begeisterung trunkenen Musensohnes recht getreu
darzustellen; denn es wirde sich hier durchaus nichts Bewegliches und selbst das nicht, was
sonst immer dem Auge entzogen wird, an seinem Platze finden. Unordnung bei jungen Mannern
ist etwas Gewohnliches, aber bei den sogenannten Genies iibertrifft sie jede Vorstellung. Seine
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Einnahme wahrend acht Monaten setzt er selbst auf 500 Gulden Reichswahrung an. Wem dieses
zu wenig scheint, dem darf versichert werden, dalS auch diese unbedeutende Summe noch
beinahe um 100 Gulden zu hoch angegeben ist, denn aulser seiner Besoldung von 300 Gulden, die
er vorausnehmen mufSte, konnte ihm nur der Ertrag des Druckes von Kabale und Liebe zuflie3en.
Mit diesen geringen Mitteln mulste er sich neu kleiden, Wasche, Betten, Hausgerate anschaffen;
er mulste, wie er selbst sagt, sogenannte Ehrenausgaben, das heilst, kleine gesellschaftliche
Unterhaltungen, Ausflige auf das Land mitmachen; daher er denn auch immer, nicht nur fir den
nachsten Monat, sondern fur die nachste Woche, ja oft fur den nachsten Tag in Sorgen war und
doch immer schuldige Riickstande bezahlen sollte.

Zu dieser bangen, qualvollen Lage gesellte sich dann auch noch das kalte Fieber, welches
besonders im Entstehen alle Martern des Tantalus mit sich fuhrte. Denn der brennendste Durst,
der heilleste Hunger durfte nicht genugsam gestillt werden, um die Krankheit nicht zu
unterhalten. Die Hilfe dagegen, nur in Brechmitteln und Chinarinde bestehend, schwachte den
Magen ebensosehr, als sie ihn belastigte; und wenn nichts mehr helfen wollte, mulSte man wohl
den Rat des Arztes befolgen und so viele Chinapulver, als man sonst in 24 Stunden hatte
gebrauchen sollen, zwei Stunden vor dem Eintritte des Fiebers auf einmal nehmen, was freilich
oft half, aber ein solches Toben des Magens veranlafSste, daS man glaubte vergehen zu miissen,
und was auf lange Jahre hinaus die iibelsten Folgen zurickliel3.

Moge der Leser, wenn er sich an den Schonheiten von Fiesco und Kabale und Liebe ergotzt
oder in den herrlichen Szenen von Don Carlos seine Gefiihle schwelgen lafst, doch nie vergessen,
dalS unter so drickenden, beugenden Umstanden die obigen Stiicke verandert und der erste Akt
des letztern gedichtet wurde; alsdann erst wieder den Gottersohn bewundern, der unter so vielen
Ubeln seinen Geist immer tatig erhielt und an der heiligen Flamme nahrte, die nicht von der
Erde, sondern von oben her leuchtet.

Man wird es begreiflich finden, dafl der Augenzeuge dieser Lage, der Freund des Dichters, es
spater nie mehr iiber sich gewinnen konnte, eines dieser drei Stiicke vorstellen zu sehen. So oft
er den Versuch dazu machte, so mulRte er dennoch sich bei dem ersten Auftritte schon entfernen,
weil ihn ein Schmerz, eine Wehmut befiel, die sich nur im Freien stillen konnten.

Deutschland! Deutschland! Du darfst dich deiner groffen Sohne nicht rihmen, denn du tatest
nichts fiir sie; du uberlielSest sie dem Zufall und gabst ihr geistiges Eigentum jedem Preis, der sie
auf offener Strafle darum berauben wollte. Nur der eignen Kraft, dem eignen Mute der
einzelnen, nicht deinem Schutze, nicht deiner Firsorge hast du es beizumessen, wenn andere
Volker dich um deine grofSen Geister beneiden und sich an ihrem Licht entzunden.

Wie wahrhaft sagt Schiller:

»Kein Augustisch Alter blihte,
Keines Mediceers Giite

Lachelte der deutschen Kunst;

Sie ward nicht gepflegt vom Ruhme,
Sie entfaltete die Blume

Nicht am Strahl der Flrstengunst.

Rihmend darf's der Deutsche sagen,
Hoher darf das Herz ihm schlagen:
Selbst erschuf er sich den Wert.«

Wolle man diesen Ausbruch einer gerechten Klage verzeihen, die sich immer wieder erneuert,
so oft diese triben Tage des - jetzt so hoch gefeierten - Dichters der Erinnerung vorschweben.

Die AuBerung in obigem Briefe, »dafl sein Aufenthalt in Bauerbach bis jetzt sein seligster
gewesen,« war ganz seinen damaligen Umstanden angemessen. Dort, in diesem stillen Ort, in
Gesellschaft und unter dem Schutz einer wohlwollenden Freundin, hatte er keine Sorgen, durfte
sich um die Bedirfnisse des Lebens nicht bekiimmern, brauchte kein Geld, weil die Gelegenheit
zu Ausgaben fehlte, und konnte um so ungestorter seinen Traumen nachhangen, als ihm zarte
Achtsamkeit und Pflege jede Mahnung an die Kleinigkeiten des Tages ersparten. Diese Ruhe,
dieser behagliche Zustand war ihm so unvergeflich, dals er nach Versicherung seiner Schwester
noch nach vielen Jahren die damalige Zeit als die schonste und glicklichste seines Lebens
rihmte; »dall er sich Uber tausend kleine Sorgen, Bekiimmernisse, Entwirfe, die ihm ohne
Aufhoren vorschwebten, und seinen Geist, seine dichterischen Traume zerstreuten usw.« gegen
Herrn Reinwald beklagte, kam daher, dafs er in einer Gesellschaft, die jeden Augenblick
Forderungen an ihn machte, leben mulfste und lastige Frager, Besucher oder Amtsgeschafte nicht
zuruckweisen durfte.

Thm mulfSte alles Storungen verursachen, da er wachend und traumend fiir nichts und in nichts
als theatralischen Dichtungen lebte, in diesen wie in seinem eigentlichen Elemente sich befand,
sie immerwahrend ordnend, niederschreiben zu wollen schien und dennoch bei der Menge sich
ihm darbietender Gegenstande zu keiner Entscheidung gelangen konnte. Schon in Stuttgart
hatte er sich vorgenommen, Konradin von Schwaben zu bearbeiten; spater wurde er von Baron
Dalberg aufgefordert, den Don Carlos dafiir zu nehmen. Wahrend er sich noch in Mannheim mit
der Geschichte Spaniens recht vertraut zu machen suchte, glaubte er es leichter, einen ganz
eignen Plan zu erfinden, der bald diese, bald jene, aber immer eine tragische Entwicklung haben
sollte. Endlich glaubte er einen solchen festhalten zu miissen, in welchem die Erscheinung eines
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Gespenstes die Entscheidung herbeifiithrte, und beschaftigte sich so ganzlich damit, dals er schon
anfing, seine Gedanken niederzuschreiben. Aber er gab den Plan wieder auf, indem es ihm unter
der Wirde des Dramas und eines wahren Dichters schien, die grofSte Wirkung einer
Schreckgestalt schuldig sein zu sollen.

Er machte die richtige Unterscheidung, dal ihm das Beispiel Shakespeares, der in Casar und
Macbeth einen Geist erscheinen 1af3t, hierin nicht rechtfertigen konne, indem dieser nur als eine
Nebensache angewendet worden, die weder auf die Handlung selbst noch auf deren Ausgang den
mindesten Einfluls austbe.

Diese Unentschlossenheit in der Wahl, dieses immerwahrende Ausspinnen einer verwickelten
Gegebenheit ermiidete ihn aber weit mehr, als wenn er die wirkliche Ausarbeitung begonnen
hatte.

Jedoch er konnte nicht anders. Es war seiner Natur ganz entgegen, an irgend etwas nur
oberflachlich zu denken. Alles sollte erschopft, alles zu Ende gebracht werden. Daher
beschaftigten sich seine Gedanken so lange mit einem Plane, bis er entweder die Hoffnung, einen
wirkungsvollen Ausgang herbeizufithren, verlor, oder bis seine Krafte ermudeten, und er dann,
um diese nicht ganz abzuspannen, auf etwas anderes tuberging. Seine Erregbarkeit fur
dichterische Gegenstande ging ins Unglaubliche. Er war dafiir gleichsam eine immer glihende,
nur mit leichter Asche bedeckte Kohle. Ein Hauch, und sie sprithte Funken.

Der Leichtigkeit gemafs, mit welcher er Plane zu Dramen schnell entwerfen konnte, hatte er
einer der fruchtbarsten Schriftsteller fiir die Bihne werden konnen, aber wenn es an das
Niederschreiben kam, da erlaubte sein tiefes Gefiihl der Feder keine Eile. So wie er jede Sache in
ihrem ganzen Umfang erfafSte, so sollte sie auch durch Worte nicht nur auf das deutlichste,
sondern auch auf das schonste dargestellt werden. Daher das Erschopfende, Volle, Satte und
Runde seiner Ausdriicke und Wendungen, welche die Gedanken ebenso wie das Gefiithl aufregen
und sich dem empfanglichen Gemiit einpragen.

Solche Dichter, denen ihre Gaben nur sparsam zugemessen worden, sind um vieles mehr
entschlossen. Kaum ist ein Gegenstand gefunden, so wird schon die Feder eingetaucht, damit die
Arbeit schnell fertig werde. Schnell werden auch Vorteile damit erreicht, aber -

»der Ruhm mit seiner Sternenkrone«

kann nie auf einem solchen Haupte verweilen. Wahrend Schiller noch immer unentschlossen
blieb, welche Handlung er zu einem neuen Trauerspiele wahlen solle, war schon das Fruhjahr
verflossen, und Baron Dalberg vernahm weder von ihm selbst noch von andern, dal§ er sich fir
einen Stoff entschieden habe, wodurch denn die Hoffnung verschwand, in diesem Jahre noch ein
neues Stiuck von ihm auf der Bihne zu sehen. Konnte dieses nicht geliefert werden, so war die
Besoldung des Theaterdichters fiir nichts ausgegeben, was der magern Kasse nicht anders als
schmerzlich sein konnte. Um nun Schillern zur Arbeit anzutreiben, oder wenn dieses nicht
gelingen sollte, auf eine gute Art wieder loszubringen, beredete Baron Dalberg einen Bekannten
desselben, seinen Hausarzt, den Hofrat Mai, jenem zu raten, das Studium der Arzneikunde
wieder zu ergreifen; was eigentlich so viel heilen sollte, diese Feder, aus welcher schon die
trefflichsten Gedichte und drei Trauerspiele geflossen, welche alle anderen der damaligen Zeit
ubertrafen, und noch heute nach finfzig Jahren auf allen deutschen Bihnen gegeben werden,
wegzuwerfen, und dafiir eine solche zu nehmen, mit welcher bloS Rezepte ausgefertigt werden
konnten.

Kaum eine Viertelstunde nachdem Hr. Mai fort war, trat S. zu dem Dichter ein, der ihm mit
argloser, gutmitiger Freude den gemachten Vorschlag berichtete und denselben - wenn ihm auf
einige Jahre Unterstiitzung zu teil wiirde - als das einzige Rettungsmittel aus seinem sich taglich
mehr verwirrenden Zustand ansah. Er entschlofS sich, alsogleich an Baron Dalberg zu schreiben,
und obwohl ihm vorausgesagt war, dall nur eine hofmé&flige, ausweichende Antwort darauf
erfolgen wurde, so liels sich sein edles, reines Herz, das andere nur nach der eignen Weise
beurteilte, doch nicht abhalten, eine Bitte zu tun, die zu seinem eignen Besten, sowie zur Ehre
des deutschen Namens unerfiillt blieb.

Was hatte auch die Welt, was Schiller dabei gewonnen, wenn derjenige, den er als seinen
hohen Gonner achtete, einige hundert Gulden daran gewagt hatte, damit der Dichter wieder in
einen Arzt, das heiSt in einen solchen Mann umgewandelt wiirde, der alles, was er bisher
geschaffen, vergafle - der den Boden, welcher schon so herrliche, prachtvolle Friichte getragen,
wieder versumpfen liefSe, um sein tagliches Brot sicherer als bisher erwerben zu konnen. Auch
waren die Anstrengungen von neuen zwei Jahren um so gewisser vergeblich gewesen, da er sich
wohl nie zu dem angstlichen Fleile, zu einer in das kleinste eingehenden Teilnahme hétte
herablassen mogen, ohne die ein ausiibender Arzt gar nicht gedacht werden und ohne welche er
nicht die geringsten Vorteile fiir sein Gliick erwarten darf. Wahrscheinlicherweise hatte er sich in
das Philosophische der Medizin geworfen; vielleicht - wozu er nur zu viele Anlage hatte - hatte er
ein ganz neues System der Heilkunde aufgestellt.

Allein wie lange wiirde dieses gedauert haben? - Jedes Geschlecht sieht Ahnliches entstehen,
und jedes erlebt auch dessen Untergang. Sein Gebiet war ausschlieend die Dichtkunst. Hier war
er Held, hier war er Herrscher; hier fithlte er seine unbezwinglichen Krafte, und nur durch diese
konnte er sich ein Reich errichten, das nie zerstort und dessen Grenze wohl schwerlich von
jemand uberschritten wird. Dieser Antrag hatte jedoch die gute Folge, da er seinem bisherigen
Wanken ein Ende machte und Schiller sich ernstlich entschlof3, alles andere vorlaufig nicht mehr
zu beachten, sondern seine ganze Zeit Don Carlos zu widmen. Von diesem hatte er schon

[159]

[160]

[161]



mehrere Szenen entworfen, auch den Gang des Stiickes so ausgedacht, dall er zwar der
Geschichte nicht ganz widersprache, doch aber der Charakter Philipps etwas gemildert
erscheine. Uberdenkt man den Inhalt seiner drei ersten Trauerspiele, so wird man die langere
Uberlegung des Dichters sowie sein Zaudern, sich schnell an diese Arbeit zu wagen, sehr
begreiflich finden. Im Don Carlos hatte er Charaktere zu schildern, die sich in der allerhochsten
Sphare bewegten, die nicht nur den groten Einflull auf ihre Zeit ausiibten, sondern auch der
Menschheit die tiefsten Wunden schlugen. Ware es nur darum zu tun gewesen, die handelnden
Personen als Tyrannen, als blutdirstige Henker zu zeichnen, so ware die Schwierigkeit fur ihn
sehr gering gewesen. Aber er mulite, oder wollte wenigstens, die verabscheuungswiirdigsten
Menschen mit derselben Larve, die sie im Leben und besonders an Philipps Hofe trugen, getreu
darstellen, ihre folgenden Handlungen andeuten und das Ganze dennoch auf eine solche Art
stellen, dalS es ein hochst anziehendes Schauspiel, aber keinem Zuschauer widerlich ware. Seine
Gesprache verbreiteten sich nicht allein iiber den Plan selbst, sondern auch uber die ganz neue
Art von Sprache, die er dabei gebrauchen miisse. Er wollte sie mit all dem Flul und Wohllaut
ausstatten, fir welche er ein so aulserst empfindliches Gefiihl hatte. Er glaubte daher auch, dafs
hierzu Jamben der Wirde der Handlung sowie der Personen am angemessensten sein wirden. Im
Anfange machte ihm dieses einige Schwierigkeit, indem er seit zwei vollen Jahren durchaus
nichts mehr in gebundener Rede geschrieben hatte. Jetzt mufSte er seine Ausdricke rhythmisch
ordnen; er mulSte, um die Jamben flielfend zu machen, versuchen, schon rhythmisch zu denken.
Wie aber nur erst eine Szene in dieses Versmals eingekleidet war, da fand er selbst, dals dieses
nicht nur das passendste fiir das Drama sei, sondern, da es auch gemeine Gedanken heraushebe,
um so viel mehr das Erhabene und die Schonheit der Ausdriicke veredeln mufSte. Seine Freude,
sein Vergnigen uber den guten Erfolg erhohten seine Lust am Leben, an der Arbeit, und er sah
mit Ungeduld der Abendstunde entgegen, in welcher er S. dasjenige, was er den Tag uber fertig
gebracht hatte, vorlesen konnte. Dieser kannte schon frither keinen hohern Genufs als die
prachtvolle, so vieles in sich fassende und dennoch so glatt dahinrollende Prosa seines Freundes.
Nun aber mufSte sein Gefiihl sich in Entziicken verwandeln, als er Gedanken und Ausdricke wie
folgende:

»Ich stand dabei, als in Toledos Mauern

Der stolze Karl die Huldigung empfing,

Als graue Firsten zu dem Handkuf wankten,
Und jetzt in einem - einem Niederfall

Sechs Konigreiche ihm zu FulSen lagen.

Ich stand und sah das junge, stolze Blut

In seine Wangen steigen, seinen Busen

Von furstlichen Entschliussen wallen, sah
Sein trunknes Aug' durch die Versammlung fliegen
In Wollust brechen - Prinz - und dieses Aug'
Sprach laut: »Ich bin gesattigt.<«

nach den Gesetzen der Tonkunst aussprechen horte.

Wie glicklich, wie erhaben waren solche Stunden, in welchen der hohe Meister sein Werk
einem reinen, warmen Sinne vorlegen und den tiefen, unverfalschten Eindruck gewahren konnte,
den es in dem Gemiite des begeisterten Junglings hervorbrachte. Jeder Vers wurde als trefflich,
jedes Wort, jeder Ausdruck als erschopfend anerkannt, denn es war auch alles grof3, alles schon,
jeder Gedanke voll Adel. Er konnte ja nichts Gemeines hervorbringen. Der enthusiastische
Freund beschwor Schillern, bei dhnlichen Gegenstanden sich doch gewifs nie mehr zur Prosa
herabzulassen, indem er selbst wahrnehmen miisse, wie viele Wirkung schon die ersten Versuche
erregten.

Nun arbeitete er sehr fleiBig an diesem Trauerspiel, libte sich aber auch zugleich, um seine
Einbildungskraft zeitweise ausruhen zu lassen, in der franzdsischen Sprache, die ihm seit zwei
Jahren fremd geworden war, und welche er sowohl zum Lesen von Racine, Corneille, Diderot
usw. als auch zum Ubersetzen sich wieder geldufig machen wollte. Zu letzterem bewog ihn
besonders, seit das Projekt einer Dramaturgie ruckgangig geworden, der Vorsatz, eine
Monatschrift herauszugeben, welche zwar vorziiglich theatralischen Arbeiten und Beurteilungen
gewidmet sein sollte, von der aber auch andere Sachen, die fur die Lesewelt anziehend sein
konnten, nicht ausgeschlossen waren. Das Sammeln der Materialien fur mehrere Hefte, das
Ausarbeiten derselben, welches in Mannheim, da er noch keinen Mitarbeiter hatte, ganz auf ihm
lastete, beschaftigte ihn oft bis tief in die Nacht, erhohte aber auch seinen Mut, weil er daraus
groBere Vorteile als durch Sticke fiir die Bihne zu ziehen hoffen durfte. Wahrend dieser
Anstrengungen, in denen er sich nur wenige Ruhe gonnte und wo er alles zu ergreifen suchte,
um sein Leben nur einigermaflen von Sorgen frei zu halten, wurde er an eine Verpflichtung
gemahnt, die er noch in Stuttgart eingegangen, und an die er nur mit Bangigkeit denken konnte.

Es ist aus seinem Briefe aus Frankfurt an Baron Dalberg ersichtlich, dal$ er diesen auf die
edelste, rihrendste Art um einen Vorschuls von 200 Gulden gebeten, damit er die dringendsten
Schulden, die seine schnelle Entfernung zu bezahlen ihm unmoglich machte, damit tilgen konne.
Er sagt dabei: »Ich darf es Thnen gestehen, dall mir das mehr Sorgen macht, als wie ich mich
selbst durch die Welt schleppen soll. Ich habe so lange keine Ruhe, bis ich mich von der Seite
gereinigt habe.«

Diese fur einen reichen Mann so leicht zu erfiilllende Bitte wurde ihm aber nicht gewahrt,
sondern er wurde durch erregte Hoffnungen veranlaft, seine wenige Barschaft in Oggersheim
vollends aufzuzehren. Auch seine folgenden Verhaltnisse gestatteten ihm nicht, die gemachten

[162]

[163]

[164]



Versprechungen zu halten und mit deren Erfiullung eine Last von sich abzuwalzen, die fur sein
wohlwollendes, fiir die Ehre sehr empfindliches Gemiut die drickendste seines friheren und
spateren Lebens war. Beinahe zwei Jahre schon war die Geduld der Glaubiger hingehalten
worden; er durfte also die Meinung hegen, dals dieses vielleicht noch langer der Fall sein konnte.
Allein zu seinem nicht geringen Schrecken kam es anders. Die Person, welche sich fur ihn auf
obige Summe verbiirgt hatte, wurde so sehr von den Darleihern gedrangt, dal$ sie aus Stuttgart
nach Mannheim entfloh. Man setzte ihr nach, erreichte sie dort und hielt sie gefangen.

Um sie fiir jetzt und fiir die Zukunft zu retten, blieb kein anderes Mittel, als ihr die 200 Gulden
zu erstatten, fur welche sie sich verbiirgt hatte. Aber woher sollte diese fur den, der keine andere
Sicherheit als die Frichte seiner Feder leisten konnte, sehr bedeutende Summe aufgebracht
werden? Von daher, wo er schon zweimal vergeblich Hilfe suchte, durfte er keine gewartigen.
Auch wollte er sich, da die ganze Sache ein Geheimnis bleiben sollte, nur jemand vertrauen, von
dessen Verschwiegenheit er versichert sein konnte. Glicklicherweise war er mit einem sehr
achtungswerten Manne, dem Baumeister Herrn Anton Holzel, bei welchem S. wohnte, nicht nur
bekannt, sondern wurde von ihm auch aufSerordentlich hochgeachtet, und dieser, so wenig er auf
Reichtum oder Wohlhabenheit Anspruch machen konnte, scheute kein Opfer, um die verlangte
Hilfe zu verschaffen, damit er aus einer Verlegenheit befreit wirde, die von hochst nachteiligen
Folgen fiir ihn hatte sein konnen. Es ware vielleicht moglich gewesen, dal seine Eltern diesen
Betrag erlegt oder wenigstens Blrgschaft dafiir geleistet hatten, aber um dieses einzuleiten war
die Zeit zu kurz. Um Rat zu schaffen, durfte kein Augenblick verloren werden. Und dann war
auch sein Stolz zu grols, um seine gefahrliche Lage dem Vater zu enthiillen, welcher seine Flucht
sowohl als auch seine ungewissen Verhaltnisse bisher immer mifSbilligt hatte.

Dieser hochst unangenehme Vorfall machte auf den gepeinigten Dichter einen um so tieferen
Eindruck, als jetzt durchaus nicht mehr abzusehen war, wie oder in welcher Zeit eine Rettung
aus seinen Geldnoten moglich sein wiirde. In dem fir ihn so fatalen Mannheim war keine
Erlosung aus den Sorgen zu hoffen; denn bei so geringen Einkiinften mufSten sich seine
Umstande immer tiefer und endlich auf einen solchen Grad verschlimmern, daf$ ihm zuletzt kein
anderes Mittel zu Gebote gestanden hatte, als sich heimlich zu entfernen. Aber wohin??? - - -
dies war eine Frage, auf die keine Antwort sich finden liels.

Wie aber oft das dichteste, schwarzeste Gewolk sich plotzlich offnet, um einen erquickenden
Strahl der Sonne durchzulassen, oder auch der schwere Arm des Schicksals iiber den harten
Priufungsschlagen selbst ermiidet, so geschah es hier, und der erste Schritt, um Deutschland
seinen edelsten Dichter zu erhalten, wurde nicht von seiner Umgebung, die taglicher Zeuge
seines groflen Charakters war, auch nicht von denen, die von den Fruchten seines Geistes
Vorteile zogen, sondern von solchen Menschen getan, deren Dasein ihm gar nicht bekannt war.
Ganz unerwartet namlich erhielt er durch den Postwagen® ein Packchen, in welchem vier
Bildnisse, mit farbigen Stiften auf Gips gezeichnet, nebst einer gestickten Brieftasche mit
Schreiben sich befanden, welch letztere von der warmsten, tiefsten Verehrung gegen seine
groBBartigen Arbeiten sowie von der richtigen Wirdigung seines aulSerordentlichen
Dichtergeistes zeugten.

Wie wohltuend der Eindruck gewesen, den diese schone Uberraschung auf Schiller machte,
dies kann selbst der Augenzeuge nicht gehorig beschreiben. Obwohl er auch hieriber sich
ebenso auf die edelste, méannlichste Art wie uber alles &ulerte, so zeigte dennoch seine
vermehrte Heiterkeit fast in hoherem Grade als seine Gesprache, wie erfreulich es ihm sei, in
weiter Ferne von gebildeten Menschen erkannt, hochgeachtet und wegen seiner Leistungen
geliebt zu werden; dal’ diese aus einem Gesichtspunkt angesehen wirden, welcher ihn hoch tiber
seine Zeit stellte - dals, wenn auch die meisten, welche ihn umgaben, stumm blieben und nur
Kalte zeigten, es noch an manchen Orten Herzen geben konne, die fur dhnliche Gefuhle wie das
seinige schlugen - dalS er, seiner bittern, dustern Verhaltnisse ungeachtet, sich durch eine solche
Anerkennung weit hoher als durch Reichtiimer belohnt finde.

Hatten doch Herr Korner, seine Braut, deren Schwester und Professor Huber, von denen dies
die Abbildungen waren, sehen konnen, wie gliicklich diese Aufmerksamkeit Schillern machte,
welche Ruhe, welche Zufriedenheit dadurch in sein ganzes Wesen kam, wie es ihm schmeichelte,
die erhaltenen Beifallsbezeugungen mit seinen eignen Ansichten tbereinstimmend zu finden,
wahrlich, sie hatten die sufSe Genugtuung empfunden, dem Dichter das Vergniigen, welches er
ihnen durch seine Werke verschafft, reichlich vergolten zu haben!

Wer nie in dem Falle war, bei sich selbst oder bei andern wahrzunehmen, wie stumpf, wie
gebeugt der Geist endlich werden mul3, wenn dasjenige, was das Talent erschafft, nicht gehorig
gewlrdigt oder nicht verhaltnismafSig belohnt wird, der kann es auch unmoglich fassen, wie sehr
eine unvermutete Anerkennung des wahren Wertes dem Selbstvertrauen, der Tatigkeit eine
Schnellkraft verleiht, die das ganze frithere Empfindungsvermogen so sehr verandert, dafs
derjenige, welcher soeben erst in sich zusammengesunken war, plotzlich mit erhobenem Haupte
sich aufrichtet. Den Dichtern, Kiinstlern ist es zwar immer angenehm, wenn ihre Verdienste
durch Ehre, Geld oder andere Zeichen des Beifalls belohnt werden; aber hoher als alles dieses
achten sie es dennoch, wenn die innersten Absichten ihrer Arbeiten so ganzlich begriffen
werden, dall sie in demjenigen, der uber sie urteilt und ihnen kenntnisreiche Lobspriiche
spendet, ihr eigentliches Selbst erkennen.

Dieselbe Wirkung brachte diese Uberraschung auf Schillern um so mehr hervor, weil sie von
Fremden ausging, er seine Umgebung schon gewohnt war und nur aufSerst wenige sich fanden,
welche seine hohen Darstellungen sowie den tiefen Sinn, der in ihnen lag, genugsam hatten
wirdigen konnen. Allmahlich wurde auch die Hoffnung in ihm erregt, dal diese neuen Freunde
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wohl keine Verwendung unterlassen wirden, um ihn aus seinem dermaligen Zustande zu erlésen
und in bessere Verhaltnisse zu setzen. Dieses bestatigte sich auch spater in einem solchen Grade,
dal es fiir denjenigen, der sich an den Werken des Unsterblichen starkt und kraftigt, noch heute
eine Art von Pflicht ist, dabei auch Korners, seines erhaltenen, unwandelbaren Freundes dabei
eingedenk zu sein.

Ehre demjenigen, der einem aus driuckenden Lebensverhaltnissen befreiten Talente seine
Achtung und Aufmerksamkeit beweist! Aber die grofste Ehre sei dem, welcher einem hohen
Geiste die Hindernisse wegraumt, die seinem freien Wirken sich entgegenstellen, und der nicht
seinen UberfluB, sondern sein Notwendiges mit ihm teilt. Der Eifer und die Tatigkeit Schillers
schienen durch den Briefwechsel mit den neuen Freunden einen lebhaften Schwung erhalten zu
haben, denn er arbeitete nun ohne Rast an Don Carlos und an dem ersten Hefte seiner
Monatsschrift. Eine angenehme Zerstreuung verschaffte ihm der Besuch seiner altesten
Schwester, welche, von Herrn Reinwald begleitet, auf kurze Zeit nach Mannheim kam. Die
blihende, kraftige Jungfrau schien entschlossen, ihr kiinftiges Schicksal mit einem Manne zu
teilen, dessen geringe Einkinfte und wankende Gesundheit wenig Freude zu versprechen
schienen. Jedoch waren ihre Grinde dazu so edler Art, dal$ sie auch in der Folge es nie bereute,
das Herz ihrem Verstande und einem vortrefflichen Gatten geopfert zu haben. Nicht lange nach
der Schwester Abreise wahlte Herr von Kalb, damals Offizier in franzosischen Diensten, wo er die
Feldziige des nordamerikanischen Befreiungskrieges mitgemacht und sich dabei sehr
ausgezeichnet hatte, mit seiner Gemahlin und Schwagerin seinen Aufenthalt zu Mannheim.
Schiller lernte sogleich diese in jedem Betracht edle Familie kennen, in welcher Frau von Kalb
durch ihren richtigen Verstand und feine Geistesbildung sich besonders auszeichnete. Fir den
Dichter war der Umgang mit diesen seltenen Menschen ebenso wichtig als erheiternd, indem
kein Gegenstand der Literatur sich fand, mit welchem diese Dame nicht vertraut gewesen ware,
oder irgend eine Weltbegebenheit, bei deren Beurteilung man das Umfassende, Scharfsinnige
und die klaren Ansichten ihres Gemahls nicht hatte bewundern miissen.

Die Musik verschaffte S. das noch stets in Andenken erhaltene Glick, Frau von Kalb mehrmals
in der Woche zu sehen und, da sie eben in der Dichtung eines Romans begriffen war, auch iber
andere Gegenstande mit ihr zu sprechen. Es war nichts natiirlicher, als daf$ sehr oft von Schiller
und seinen Arbeiten die Rede war, von denen aber S. den Don Carlos, den der Dichter jetzt unter
der Feder habe, weit Uber alles friher Geleistete setzte. Die Neugierde der Frau v. K. wurde
durch die begeisterten Lobeserhebungen auf das hochste gespannt. Sie ersuchte Schillern
einigemal, ihr doch etwas davon lesen zu lassen. Allein dieser wollte erst noch einige Szenen
fertig machen, dann ins Reine schreiben und, um jede Schonheit gehorig herauszuheben, selbst
vorlesen. Frau v. K. fugte sich um so eher in diesen Aufschub, weil sie hoffte, dals einige weitere
Szenen ihr Vergniigen erhohen miufSten und sie auch davon den schonsten GenulS sich versprach,
die ihr mit so vielem Enthusiasmus angerihmte prachtvolle Sprache aus des Dichters eignem
Munde zu vernehmen. Dieser brachte endlich eines Nachmittags seinen Don Carlos zu der in der
grofSten Erwartung harrenden Frau und las ihr den fertigen Teil des ersten Aktes vor. Lauschend
heftete die Zuhorerin ihre Blicke auf den mit Pathos und Begeisterung deklamierenden
Verfasser, ohne durch das leichteste Zeichen ihre Empfindung erraten zu lassen. Als dieser
geendigt hatte, fragte er mit der unbefangensten, freundlichsten Miene: »Nun, gnadige Frau! wie
gefallt es Thnen?« Diese suchte auf die schonendste Art einer bestimmten Antwort auszuweichen.
Als aber wiederholt um die aufrichtige Meinung uber den Wert dieser Arbeit gebeten wurde,
brach Frau v. K. in lautes Lachen aus und sagte: »Lieber Schiller! das ist das Allerschlechteste,
was Sie noch gemacht haben.« - »Nein! das ist zu arg!« erwiderte dieser, warf seine Schrift voll
Arger auf den Tisch, nahm Hut und Stock und entfernte sich augenblicklich. Kaum war er aus der
Tir, als Frau v. K. nach dem Papiere griff und zu lesen anfing. Sie hatte die erste Seite noch
nicht geendigt, als sie sogleich dem Bedienten schellte. »Geschwind, geschwind lauf' Er zu Herrn
Schiller: ich lasse ihn um Verzeihung bitten, ich hatte mich geirrt, es sei das Allerschonste, was
er noch geschrieben habe, er solle doch ja sogleich wieder zu mir kommen.« Der Auftrag wurde
ebenso schnell als genau ausgerichtet. Allein Schiller gab der Bitte kein Gehor, sondern kam erst
den folgenden Tag zu der feinsinnigen Frau, die zwar ihr erstes Urteil sehr willig zuriicknahm,
ihm aber auch erklarte, dal seine Dichtungen durch die heftige, stirmische Art, mit welcher er
sie vorlese, unausbleiblich verlieren mufiten.

Als Kabale und Liebe wieder aufgefithrt wurde, hatte Schiller die Aufmerksamkeit, den Namen
des Hofmarschalls umschaffen zu wollen. Allein Herr und Frau von Kalb dachten viel zu grofs, um
sich durch einen erdichteten Namen irren zu lassen, und widersetzten sich einer Abanderung aus
dem sehr richtigen Grunde, dals ein anderer Name als der frithere die Vermutung herbeifithren
musse, als sei der vorherige auf jemand aus ihrer Familie abgesehen gewesen.

Der Umgang mit diesen wahrhaft edlen, vortrefflichen Menschen nebst dem Briefwechsel mit
den Freunden in Leipzig verschafften dem Dichter zwar viele erheiternde Stunden, konnten aber
dennoch seine hauslichen Verhaltnisse und seine schwankende, unbestimmte Stellung nicht
verbessern, sondern er mulite in so beunruhigenden Umstanden auch den Herbst nebst dem
Anfange des Winters noch ebenso wie bisher zubringen, obwohl er sich mit Sachen beschaftigte,
welche nur der ganz sorgenfreien Laune an den Tag zu fordern moglich sind.

Endlich zu Anfang des Jahres 17859 verbreitete sich in Mannheim das Gerlicht, der regierende
Herzog von Weimar werde auf einen Besuch zu der landgraflichen Familie nach Darmstadt
kommen. Schiller, von seinem eignen Verlangen ebensosehr als von Herrn und Frau Kalb
angeeifert, wiinschte nichts so sehnlich, als bei dieser aus den feinsten Kennern des wahrhaft
Schonen bestehenden Zusammenkunft sich als denjenigen zeigen zu durfen, der wohl wiirdig
ware, dem schonen Bunde in Weimar beigesellt zu werden, welcher den Namen seines hohen
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Beschiitzers auf die spateste Nachwelt tbertragen wiirde. Die Gilute, die Herablassung nebst
aufrichtiger Anerkennung grofSer Eigenschaften waren von dem Herzoge von Weimar ebenso zu
erwarten, als das zuvorkommende Benehmen der Frau Landgrafin gegen jeden ausgezeichneten
Kinstler oder Dichter sich schon so oft gezeigt hatte. Der Ruf von dem hohen Werte der
theatralischen Arbeiten Schillers war keinem Deutschen unbekannt, daher die
Empfehlungsbriefe von Herrn und Frau von Kalb nebst denen von Baron Dalberg an die nachste
Umgebung der furstlichen Personen mit freundlichster Beriicksichtigung aufgenommen wurden.

Schillers wichtigste Angelegenheit war, seinen Don Carlos in demjenigen Kreise bekannt zu
machen, fur den er eigentlich gedichtet schien. Hatte er darin die richtigste Ansicht getroffen,
die wirdigste Sprache gewahlt, so durfte er nicht allein den ungeteilten Beifall der hohen
Gesellschaft, sondern auch die wichtigste Entscheidung fiir seine Zukunft erwarten. Sein
Wunsch, Don Carlos selbst vorzulesen, wurde mit furstlichem Wohlwollen gewahrt und diese
majestatische Dichtung mit so entschiedenem Anteil aufgenommen, dals es bei einer folgenden
Unterredung mit dem Herzoge von Schiller nur einer leisen Bitte bedurfte, um von demselben
eine offentliche Anerkennung seines aufSerordentlichen Geistes zu erhalten.

Schiller kehrte als Rat des Herzogs von Weimar nach Mannheim zurick.

Konnte dieses einsilbige Wortchen den Verdiensten des schon damals alles iiberragenden
Dichters auch keinen neuen Glanz verleihen, so hatte es wenigstens fur die Gegenwart dennoch
die Wirkung eines Talismans; denn seine Verhaltnisse, von denen sich nur die traurigste
Wendung erwarten lief§, gestalteten sich von nun an um vieles beruhigender, ja sie erhielten
dadurch einen Anhaltspunkt, der bis jetzt nur ersehnt, aber nicht erreicht werden konnte. Das
Verlangen der Eltern, er mochte durch eine dauernde Versorgung einem Firsten angehoren,
schien erfillt, seinen in Stuttgart zuruckgelassenen Tadlern wurde bewiesen, dalS seine Talente
im Auslande weit groRere Wiirdigung als in Wirttemberg gefunden und auch solche, die gegen
seine Arbeiten gleichgiltig geworden waren, mufSten fiir ihn hohere Achtung gewinnen, da er
von einem so vollgiltigen Richter wiirdig befunden wurde, dem schonsten Geisterverein, welchen
Deutschland jemalen aufzuweisen hatte, fir immer anzugehoren.

Ohne dals Schiller es ahnte oder zu wissen schien, hatte dieser kleine Beisatz zu seinem Namen
dennoch einen sehr grofSen Einflul§ auf ihn. Sein Betragen wurde freier, bestimmter. Dieser Titel
hatte in ihm die GewilSheit erweckt, sich ein neues besseres Vaterland erwerben zu konnen. Die
Beurteilungen des Theaters wurden kalter, scharfer ausgesprochen, als friher geschah. Seine
Tatigkeit war wie neu belebt; auch arbeitete er jetzt mit um so mehr Freude, je naher eine
gunstige Veranderung seines ihm bisher nur Unheil bringenden Aufenthaltes zu hoffen war.

Aber auch der Theaterdichter wurde von dem Herrn Rat nun mit ganz andern Augen
angesehen, weil jener nie aus der begonnenen Bahn treten, weil er immer dieselbe Last tragen
muls, wohingegen dieser, von Stufe zu Stufe immer hoher steigend, seinen Ehrenkreis erweitern
kann. Vorziglich aus letzterer Ursache schlofS er, dal$ sein Verbleiben in Mannheim ihm nicht
nur unniitz, sondern sogar schadlich sein miisse, weil es ihm nicht die geringste Verbesserung
darbieten konne. Er leitete deshalb nicht nur mit seinen Leipziger Freunden, sondern auch mit
Herrn Schwan das Notige ein, um seinen bisherigen Aufenthalt im Anfange des Frihjahres zu
verlassen. Gegen das Theater selbst war er um so gleichglltiger geworden, weil es keine seiner
Erwartungen ganz erfiillt hatte; zum Teil aber auch, weil der grofSte Teil der Mitglieder ihn jetzt
schmahte und erbost auf ihn war. Dieser fast allgemeine Hall war durch die Beurteilungen (in
dem ersten Hefte der Rheinischen Thalia) der Darstellung einiger Stiicke veranlalst, in welchen
mehrere Mitglieder, die fruher an vieles Lob von ihm gewohnt waren, sehr hart mitgenommen
wurden. Diese Kritiken mufSten um so mehr auffallen, als damals eine Zeitung oder ein Journal
sehr selten iiber einzelne Schauspieler etwas erwahnte und diese ohnehin es mit den meisten
Kunstlern gemein haben, sich fur vollkommen oder unfehlbar zu achten. Zu Anfang des Marz
1785 wurde alles von ihm veranstaltet, um Mannheim bald verlassen zu konnen, welches, durch
erhaltene Wechsel aus Leipzig erleichtert, zu Ende des Monats auch wirklich ausgefihrt wurde.
Den Abend vor seiner Abreise, welche bei Anbruch des kommenden Tages vor sich gehen sollte,
brachte S. bis gegen Mitternacht bei ihm zu. Die vergangenen zwei Jahre, welche auf eine sehr
unangenehme Weise von ihm verlebt waren, berihrte er nur insofern, als sie in ihm die traurige
['J‘berzeugung hervorgebracht, dafl in Deutschland, wo (1785) das Eigentum des Schriftsteller wie
des Verlegers jedem preisgegeben, ja als vogelfrei erklart sei, und bei der geringen Teilnahme
hoherer Stande an den Erzeugnissen der deutschen Literatur ein Dichter, wurde er auch alle
andern der verflossenen oder gegenwartigen Zeit ibertreffen, ohne einen besoldeten
Nebenverdienst, ohne bedeutende Unterstitzung, blofS durch die Friichte seines Talents
unmoglich ein solches Einkommen sich verschaffen konne, als einem fleiBigen Handwerksmanne
mit maligen Fahigkeiten dieses gelingen miisse. Er war sich bewulSt, alles getan zu haben, was
seine Krafte vermochten, ohne dall es ihm gelungen ware, das wenige zu erwerben, was zur
groSten Notwendigkeit des Lebens gezahlt wird, noch weniger aber so viel, dal8 er bei seiner
Abreise auch seine Geldverbindlichkeiten hatte erfiillen konnen. Von nun an sollte nicht mehr die
Dichtkunst, am wenigsten aber das Drama, der einzige Zweck seines Lebens sein, sondern er war
fest entschlossen, den Besuch der Muse nur in der aufgereiztesten Stimmung anzunehmen; dafur
aber mit allem Eifer sich wieder auf die Rechtswissenschaft zu werfen, durch welche er nicht nur
aus jeder Verlegenheit befreit zu werden, sondern auch einen wohlhabenden, sorgenfreien
Zustand zu erwerben hoffen dirfe.

Diesen Plan besprach er von allen denkbaren Seiten. Wenn auch eine sich als widrig zeigte, so
ware sie doch nicht von der demiitigenden Art, wie solche, die sich taglich dem Dichter
darbieten, der in der hoheren Gesellschaft nicht aufgenommen, wenn er seine Feder der Biithne
widme, sogar verachtet sei, auf keinen Rang unter den Standen Anspruch machen diirfe und wie
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ein fremdes, heimatloses Wesen seinen karglichen Unterhalt mit unablassiger Anstrengung
erringen musse. Seinen Talenten, seiner Beharrlichkeit traute er es zu, in weniger als einem
Jahre die Theorie der Rechtswissenschaft, unterstiitzt von den reichen Hilfsmitteln der Leipziger
Universitat, soweit inne zu haben, daf8 er auch darin wie in der Arzneikunde den Doktorhut
nehmen und dadurch sich nicht nur einen bessern, sondern auch bestandigern Zustand bereiten
konne. Er glaubte den Schlufs mit vollem Rechte machen zu diirfen, wenn die Erlernung dieser
Wissenschaft einem gewohnlichen Kopf in einigen Jahren moglich sei, so miisse es ihm - der von
Jugend auf zum Studieren von Systemen angehalten worden - der in den zwei ersten Jahren, die
er in der Akademie zubrachte, bedeutende Fortschritte in dieser Wissenschaft getan - der das
Lateinische ebenso gelaufig wie seine Muttersprache inne habe - der Hallers Werke in drei
Monaten sich so eigen gemacht, dall er eine Priifung dariber mit Ehren bestehen konnte - dem
das Nachdenken eine Lust, ein Bedirfnis sei - um so viel leichter werden, den Schneckengang
anderer mit seinen weit ausgreifenden Schritten zu uberholen und schnell dahin zu gelangen, wo
ihn auch die kithnste Erwartung erst nach Jahren vermute.

Sein Vorsatz daruber war so fest, die Ausfuhrung schien ihm so leicht, eine ehrenvolle
Anstellung bei einem der kleinen sachsischen Hofe so nahe, dals er und der zuriickbleibende
Freund sich die Hande darauf gaben, so lange keiner an den andern schreiben zu wollen, bis er
Minister oder der andere Kapellmeister sein wiirde. Mit diesem feierlichen Versprechen schieden
beide voneinander.

Aber die Himmlischen hatten anders uber ihn beschlossen. Sie lieRen es nicht zu, dal’ eine
solche Fille von Gaben, reich genug, um Millionen zu beglicken, nur auf einen engen Kreis
beschrankt oder ganz unfruchtbar bleiben sollte. Mit Liebe leiteten sie nun an sanfter, gltiger
Hand ihren Begunstigten in die Arme von Freunden, die alles aufboten, damit er seinem hohen
Berufe nicht ungetreu wirde, damit er die unendliche Menge des wahrhaft Schonen und Guten,
welches er in sich trug, zur Veredlung der Menschheit, zur Erleuchtung und Starkung
kommender Geschlechter, zu unverganglichem Ruhme seiner selbst sowie zu dem seines
eigentlichen Vaterlandes anwenden konnte.

Durch diese nach allen Umstanden getreue Erzahlung darf der Verfasser glauben, eine sehr
bedeutende Liicke, die sich - ohne irgend eine Ausnahme - in allen Lebensbeschreibungen des
groRen Mannes findet, ausgefillt, und einem kinftigen Biographen die vollstandige Darstellung
eines auf seine Zeit so einflufSreichen Lebens erleichtert zu haben. Der verehrte Leser wolle nun
diese von einem Augenzeugen gegebene Mitteilung mit den friher von andern dem Publikum
vorgelegten vergleichen und dann die Glaubwurdigkeit letzterer beurteilen.

Ende.

Auf Kriegspapier gedruckt.

FulSnoten

1 Tatsachlich hat die Flucht am 22. September stattgefunden.
W.

: 2  Wenn man die Zeitverhaltnisse und die Lage Schillers bertiicksichtigt, so wird man die :
Allgemeinheit und bittere Harte dieser AuRerung entschuldigen.

Anm. Streichers.
5 3 Vermutlich ist dieser Brief erst Anfang Oktober geschrieben. 5
E w. :
4 Tag. Soll heilRen: Winter.

W.

' 5 »In den ersten Tagen des Septembers 1783.« Dies ist ein Irrtum. Schiller kam am 27. '
Juli in Mannheim an.

W.

5 6 Der Kontrakt ist tatsachlich erst am 20. August geschlossen worden und lief vom 1. :
: September 1784 an. 5

W.

. 7 Diese Zusammenkunft geschah in Wirklichkeit schon vor der Abreise nach Bauerbach .
H zwischen dem 22. und 25. November 1782. :

W.

8 Vielmehr durch Gotz, Angestellten in der Schwanschen Buchhandlung, der von der
: Leipziger Messe zuriickkehrte. :
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9 Die Vorlesung des Don Carlos fand am 26. Dezember 1784 statt.
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